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  Глава 1 - Начиная с гильотины


  

    
      Небо было залито багровым светом заходящего солнца,
которое злобно глядело с горизонта на Великую площадь Имперской столицы. В
центре этой знаменитой площади возвышалась гильотина, с её грубого и ржавого
лезвия стекали красные капли крови.
Единственная принцесса Империи Тиармун, Мия Луна Тиармун,
стояла перед смертоносным орудием и безучастно смотрела на окружающее. В её уши
ворвались голоса, резкие и неумолимые. Они были полны ярости и злобы, атакуя и
осуждая её словами, которые глубоко врезались в её сердце.
«... Как? Как до этого дошло?»
Почему, спрашивала она себя, ей — принцессе гордой
Империи Тиармун — выпала такая ужасная участь? Может, когда ей сказали, что нет
хлеба, она рассмеялась и сказала, что пусть едят мясо? Потому ли, что когда её
ухаживания были отвергнуты, она выплеснула своё разочарование, дав пощёчину
сопернице, дочери бедного дворянина? Потому ли, что, когда ей принесли блюдо с
отвратительными янтарно-лунными помидорами, она уволила повара на месте?
Она продолжала размышлять над этим вопросом, якобы не
обращая внимания на то, что сама ответила на свой вопрос, глядя на толпу людей
и ненависть, наполнявшую их лица.
Во главе толпы стоял молодой человек, который со своими
серебристыми волосами и утончёнными видом производил впечатление, отдавая
указания окружающим солдатам. Это был Сион Сол Санкленд, наследный принц
королевства Санкленд. Рядом с ним стояла такая же молодая девушка. Известная
как Святая Тиармуна, она была дочерью бедного дворянина, управлявшего отдалённым
владением на окраине империи. С помощью Сиона она начала революцию, чтобы
избавить народ от страданий. Она была Теоной Рудольвон, чьё собственное
презрение когда-то разожгло пламя ненависти Мии... Но теперь это пламя вспыхнуло
и угасло, оставив лишь пепел пустоты и смирения.
«Как... дошло до этого...»
Те же слова слабо сорвались с губ Мии. Вскоре к ней сзади
подошёл солдат и заставил её встать на колени. Она подняла голову и увидела,
что её руки прижали к полукругам, вырезанным на грубой деревянной доске. Затем
верхнюю половину захлопнули, чтобы удержать осужденную на месте. Грубая
поверхность впилась в кожу, оставляя болезненные занозы.
«Как... до этого дошло...»
На третий вопрос ей ответили.
«Это ради империи. А теперь будь хорошей принцессой и
умри».
Она подняла голову и увидела, что солдат, который привёл
её сюда, смотрит на неё сверху вниз, его глаза были холодными и враждебными.
Это были глаза, которые желали её смерти. Что-то охватило её изнутри. По
позвоночнику пробежал холодок ужаса, но он не нашел её головы. Тяжелое железное
лезвие уже упало.
Раздался глухой удар, и мир начал вращаться...
Потрёпанный дневник, единственная личная вещь, которую ей
разрешили, упал на землю. Медленно его потрёпанные страницы стали окрашиваться
в цвет кроваво-красного неба.
Так умерла Мия Луна Тиармун.
***
Вот как прошёл этот сон.
«Кьяааааааа!» — закричала Мия. Это был крик, которому
немного не хватало утончённости, подобающей принцессе империи.
«М-м-м-моя голова! Моя голова, моя голова, моя голова,
моя голо-о-о-ова!»
Она судорожно похлопала себя по голове, проверяя каждый
угол и поверхность, чтобы убедиться, что всё на месте. А потом она проверила ещё
раз. Просто чтобы убедиться.
Всё на месте! Я в порядке. Со мной всё в порядке.
Затем она нервно опустила взгляд на своё тело. Жесткой, рваной
ткани, прикрывавшей её, не было, вместо неё была роскошная ночная рубашка из
тонкого материала, приятного на ощупь. Она была мягкой, удобной и почти без
излишней вычурности. Её кожа, некогда испещрённая большими и малыми шрамами,
снова была гладкой и безупречной. Она подняла руки. Они были меньше, чем в её...
сне.
Как будто они принадлежали ребёнку...
Всё ещё чувствуя тяжесть в голове, она медленно встала с
кровати и подошла к зеркалу во весь рост. Когда она заглянула в него, её
голубые глаза расширились от удивления. Её серебряные волосы были аккуратно подстрижены
до плеч, а щеки светились слабым румянцем. Девочка, смотревшая на неё, была
точной копией её самой, когда ей было одиннадцать или двенадцать лет. Тогда
империя ещё могла похвастаться достатком и процветанием, равных которым не было
на всём континенте...
Ужасно странно. Помнится, мне было двадцать лет...
Она нахмурилась.
Мне было семнадцать, когда они поймали меня при попытке
побега... и заточили в темницу на три года... и...
Воспоминания о тех мучительных днях всплывали одно за
другим. Она вспомнила мучения. Плач. Она вспомнила жёсткий каменный пол темницы
и холодную сырость её одеяла. Внезапные воспоминания сбивали с толку. Она
чувствовала растерянность, но более того, она почувствовала глубокое облегчение.
«... О-хо-хо. Н-настолько очевидно» — она громко
хихикнула про себя, как будто пыталась рассмеяться от кошмара. «Н-ничего этого
никогда не было. Как это могло случиться? Какой глупый сон. Детский во всех
отношениях. И как глупо, что он мне приснился».
Она продолжала смеяться и смеяться, так отчаянно желая
наполнить комнату чем-то кроме тишины, что не осознала один очень простой факт:
настоящие дети не считают свои кошмары детскими. Затем, краем глаза, она
увидела что-то рядом со своей подушкой.
«... О?»
Она нахмурилась, с любопытством разглядывая странный
предмет. При ближайшем рассмотрении она обнаружила, что это старый дневник. На
самом деле, это был её дневник. Она узнала обложку. Это был тот самый дневник,
которым она пользовалась с десяти лет. Но по какой-то причине он выглядел
намного старше. Его страницы были старыми, потрёпанными и... почему он был
покрыт тёмными пятнами?
Он выглядел точно так же, как дневник, который она видела
во сне перед тем, как пробудиться. Она протянула дрожащую руку и коснулась выцветшей
книги.
Медленно, очень медленно, она открыла обложку и увидела
страницу, насквозь пропитанную чем-то тёмно-красным. Она была заполнена сверху
донизу горькими каракулями, которые слово в слово совпадали с её сном. Они
описывали её долгий и мучительный опыт в ярких деталях, от агонии в темнице до
ужаса перед гильотиной.
«Кьяааааааа!» — снова закричала Мия. Затем, её глаза
закатились, и она упала в обморок прямо на кровать.
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      Даже придя в сознание, Мия продолжала лежать в кровати, небрежно
раскинув конечности по её поверхности.
«Я чувствую себя... ужасно больной».
У неё не было аппетита, и её обед остался нетронутым. Её
мысли были заняты кошмаром. Ей хотелось верить, что это был кошмар. Однако
яркая интенсивность воспоминаний и наличие окровавленного дневника говорили об
обратном.
«Уф...» — она застонала и перекатилась с одной стороны
кровати на другую. Затем она снова застонала и перекатилась обратно. Всё это
время она продолжала думать и думать. Она думала долго и упорно.
Целых тридцать минут.
«Я чувствую себя... ужасно голодной».
Её желудок заурчал. Прошёл едва ли час с тех пор, как она
отказалась от обеда.
«Ах-ха» — сказала она, изящно хлопнув в ладоши. «Я помню,
как слышала, что сладости полезны для размышлений».
Её лицо озарилось, и она быстро спрыгнула с кровати и
выскочила за дверь.
***
Семья императора, включая Мию, жила в замке, известном
как Дворец Уайтмуна. Его залы были украшены зелёным, золотым и белым лунным
камнем, а на стенах висели роскошные орнаменты. Она прошлась по нему,
рассматривая достопримечательности. Это была империя на пике своей роскоши, но,
как она знала, на грани упадка.
В конце концов она пришла в одну из четырёх столовых
замка — обеденный зал Белой Ночи. В большой комнате сидел мужчина, он бросил на
её озадаченный взгляд.
«Кто это, если это не принцесса Мия. Что я могу сделать
для вас, Ваше Высочество?»
Этот мужчина с густой и пушистой бородой был похож на
медведя. Глаза Мии слегка расширились от удивления, когда она сразу же узнала
его.
Я припоминаю... этот человек — шеф-повар, которого я
уволила.
В день своего четырнадцатилетия она уволила шеф-повара,
который постоянно приносил ей ненавистные овощи.
«Это будет через два года...»
«Эм, простите?»
«О, ничего особенного. Я голодна, поэтому я бы хотела
что-нибудь перекусить. Пирог с лунной ягодой был бы просто великолепен».
Главный повар нахмурился и покачал головой.
«Прошу прощения, но я не смогу принести Вашему Высочеству
закуски так близко к обеду».
В его словах прозвучал ностальгический звон, который
заставил Мию невольно улыбнуться. Ей пришло в голову, что он был единственным,
кто так отказывал ей в её желаниях. Заменивший его повар просто готовил всё,
что Мия заказывала. И в конце концов это надоело. Добиваться своего каждый раз становилось
утомительно.
«А, ну если так, то остатки обеда вполне подойдут. Будьте
добры, принесите их, пожалуйста».
«Чего?»
По какой-то причине шеф-повар в шоке уставился на неё.
«Мм?»
«Э-э, ничего. Прошу прощения. Я сейчас же их принесу».
Вскоре перед ней появилось множество блюд. Там был хлеб,
издававший сладкий, тонкий аромат; рагу, приготовленное из щедрого количества
сезонных овощей; длинный кусок маринованного румяного лосося; и чаша с
фруктами.
«Ах, какая чудесная ностальгия» — сказала она, оглядывая
стол с едой.
В частности, её внимание привлекло овощное рагу. Она
почувствовала, как на её губах заиграла кривая улыбка, когда она зачерпнула его
ложкой. Вот они, вперемешку с другими ингредиентами. Янтарно-лунные помидоры,
которые она ненавидела.
Никогда не переносила их кислинку.
Она подняла ложку и посмотрела на кусочек янтарно-лунного помидора.
Должна сказать, что это выглядит довольно аппетитно.
В этот момент в памяти промелькнуло воспоминание о еде,
которую её заставляли есть в темнице. Она вспомнила хлеб: чёрствый,
заплесневелый и такой твёрдый, что от него болели зубы. На вкус он был как
песок. Вновь и вновь её горло сжималось, не давая проглотить ни кусочка. Временами
ей приносили тушёное мясо. Оно всегда было мрачным и серым, но причина этого
оставалась для нее загадкой. Овощами в нем служили только травянистые сорняки,
которые были очень невкусными. Хотя она не возражала против вкуса, на самом
деле не возражала, она просто хотела, чтобы у нее не болел живот несколько дней
подряд. Хотя она слышала о продолжающемся голоде и о том, что людям нечего
есть, она пришла к убеждению, что её «терапия» была скорее результатом злобы,
чем необходимости. У неё даже было доказательство: после того как они узнали,
что она ненавидит янтарно-лунные помидоры, бывали дни, когда её кормили только
ими.
Как это было ужасно неприятно...
Она до сих пор помнила, как пахло сыростью, когда они
подносили его к её носу. И когда они силой открыли ей рот и затолкали его в
горло, её вырвало от его кислой горечи. Она задрожала. От этого воспоминания у
неё по коже побежали мурашки.
Вынырнув из этих мыслей, она вернулась взглядом к янтарно-лунному помидору на своей ложке.
По сравнению с теми, что были тогда, этот кажется почти
светящимся...
Она собиралась оставить его недоеденным, но любопытство
взяло верх, и она положила кусочек в рот. Тут же её глаза открылись.
«Шеф! Кто-нибудь, вызовите шеф-повара! Сейчас же!»
Служанка, на которую она кричала, подскочила и спросила
дрожащим голосом: «В-ваше высочество? Что-то случилось?»
«Просто приведите сюда шефа!»
Шеф-повар, услышав внезапный переполох, быстро появился.
«Что-то... не понравилось Вашему Высочеству?» — спросил
он с нервной улыбкой. Его щека слегка дернулась.
«Что... это?»
Мия поднесла свою ложку к носу шеф-повара. На ней лежал
кусочек янтарно-лунного помидора.
«Ну, это... рагу... из сезонных овощей...»
Судя по тому, как блуждали его глаза, он притворялся
невеждой. Мия, однако, не хотела этого.
«Позвольте мне перефразировать. Что…» — сказала она,
придвигая ложку еще ближе к лицу шеф-повара — «… это за овощь?»
Шеф-повар был намного выше Мии, поэтому ей пришлось
встать на цыпочки и вытянуть руку вверх, чтобы как следует размахивать
предметом, о котором шла речь. Сначала он просто уставился на ложку. В конце
концов, осознание того, что Мия не собирается отступать, подтолкнуло его. Он
повесил голову и сказал поражённым тоном: «Я думаю... это янтарно-лунный помидор,
Ваше Высочество».
Служанки вокруг него бросили обеспокоенные взгляды в его
сторону.
«Не может быть! Это... Это янтарно-лунный помидор?»
Она в недоумении уставилась на предмет на своей ложке. Её
рука слегка дрожала, когда она медленно подносила его ко рту. В его терпком, но
освежающем вкусе была скрыта легкая сладость. Тушёный до нужной мягкости, он
таял на языке и оставлял после себя только изысканный аромат, который
задерживался во рту.
В ней что-то всколыхнулось.
Она поднесла ко рту еще одну ложку тушеного мяса, затем
ещё одну, её движения были медленными и похожими на транс. Воспоминания
нахлынули на неё. Она вспомнила терпкость, сырую горечь. Но ничего этого не
было. Каждый глоток был пикантным сопоставлением прошлого и настоящего —
воспоминаний и реальности. Она потянулась за хлебом и откусила маленький
кусочек. Мягкий аромат, сладкий и свежий, заполнил её нос. На мгновение
показалось, что весь мир остановился в завораживающей тишине. Затем с её губ
сорвался дрожащий вздох, и чары были разрушены.
«Неужели хлеб... всегда был таким мягким?»
Что-то ударилось о стол с лёгким плеском. Она моргнула и
посмотрела вниз. Пятно было мокрым. Только тогда она заметила, что по её щекам
текут слезы.
«В-ваше Высочество! В чём дело? Что-то не так с моей
готовкой?» — спросил шеф-повар, в его голосе слышалась паника.
Мия повернулась к нему, чтобы ответить, но с набитыми
едой щеками она издала не более чем серию неразборчивых звуков. Более того, в
процессе она подавилась куском и покраснела лицом, дико размахивая
конечностями. Только после того, как она продемонстрировала огромное количество
не свойственного принцессе поведения, а одна из её не менее запаниковавших
служанок принесла ей воды, суматоха наконец прекратилась.
«Это было очень приятно, шеф. Ваше мастерство достойно
похвалы».
Она улыбнулась шеф-повару, который нервно ёрзал.
«Для меня это большая честь, Ваше Высочество. Однако,
поскольку сегодняшнее рагу было приготовлено с намерением раскрыть естественный
вкус ингредиентов, я не могу по доброй воле приписать себе заслугу его
приятного вкуса».
«Ох? Это так? Но, хм... возьмём, к примеру, янтарно-лунный помидор. Разве у него не более терпкий вкус? Я помню, что он был довольно
неприятным» — сказала она, вспоминая те, которые её заставляли есть в темнице.
Они были жёсткими, горькими, а иногда буквально гнилыми. Они были совершенно
ужасны.
«А, ну...» — шеф-повар улыбнулся, потирая подбородок. «При
неправильном приготовлении эти помидоры действительно могут стать такими, как
описывает Ваше Высочество. Однако они тушились три дня подряд. Если
использовать правильное количество тепла, их может приготовить практически
каждый».
«Боже, как любопытно. Но если их так сложно приготовить,
может, нам просто не есть их вообще?»
«Ни в коем случае. Это поставит под угрозу здоровье
Вашего Высочества. Для нас, слуг, обеспечение питания императорской семьи
является такой же важной обязанностью, как и любая другая».
Шеф прижал руку к груди и отвесил глубокий поклон. Мия
всегда принимала подобные проявления почтения как должное, полагая, что это
естественный порядок вещей. Но это было не так. Совсем нет. После того как
революция привела к падению империи и её личному краху, почти никто не проявлял
к ней ни малейшей заботы, не говоря уже о почтении. Теперь она знала это и
позволила своим губам изогнуться в нежной улыбке.
«Как вы внимательны. Знайте, что я очень благодарна вам
за ваши усилия».
«...Чего?»
Услышав искреннюю благодарность от Мии, шеф-повар был в
состоянии абсолютного шока. С открытым ртом он сделал несколько неуверенных
шагов назад, ошеломленный тем, что он только что услышал. Он и представить себе
не мог, что получит такие добрые слова от своенравной принцессы.
...На данный момент несложно сделать вывод о том, как
обычно ведёт себя Мия.
Шеф-повар уставился на Мию с таким недоумением, которое
обычно испытывают при подвигах очевидной магии, когда, например, человек
каким-то образом взлетает на тридцать футов в воздух. Несколько раз моргнув от
недоверия, он, наконец, смог ответить.
«Для...для меня это большая честь, Ваше Высочество».
Это было не много, но хоть что-то. Он почесал подбородок,
как будто похвала его смутила, и добавил: «К-конечно, это может быть просто
вопрос стоимости... эти блюда, приготовленные сегодня, были самого высокого
качества и стоили бы примерно месячного жалованья для простых людей».
«О, вот
как?»
Разговоры о стоимости и цене никогда не имели для Мии
особого смысла. Будучи совершенно избалованной в своём воспитании, она жила в
роскоши, где одного взгляда было достаточно, чтобы любое её желание было
исполнено. Она не знала и не заботилась о том, сколько стоит её еда и образ
жизни, или сколько денег зарабатывает простой человек за месяц. Поэтому для неё
было бы естественно проигнорировать замечание шеф-повара.
Но она этого не сделала.
‘Ты хоть представляешь, сколько стоит кормить вас,
императорских особ?’ — обвиняющий голос прозвучал в её голове. Она слегка
подпрыгнула и огляделась.
Ч-что, во имя лун?! Кто это...
Голос, однако, показался ей знакомым. Это был кто-то из её
воспоминаний...
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      «...Интересно, кто это был?»
После еды Мия отправилась в гостиную в Воздушном саду.
Воздушный сад, несмотря на свое название, на самом деле не парил в воздухе. Он
располагался на вершине дворца Уайтмун и был построен на выступающей наружу
части крыши. Сам сад, наполненный прекрасными цветами, собранными со всей
империи, был достаточно впечатляющим, чтобы развлекать иностранных королевских
гостей.
Мия провела некоторое время, бродя по саду, наслаждаясь
обилием видов и ароматов. К сожалению, прогулка не смогла очистить ее разум, и
она продолжала бороться с ноющим чувством, что забыла что-то важное. Однако это
нечто было словно окутано туманом, и ее попытки понять это оказались
безрезультатными.
«...Ах-ха! Я знаю, в чем проблема. Похоже, мне нужно
больше сладостей. Служанки! Не мог ли бы вы принести мне немного сладостей?»
Чувствуя необходимость в сладком, в котором ей было
жестоко отказано ранее, она захлопала в ладоши. Вскоре после того, как она села
за столик в углу сада, к ней поспешно подошла молодая служанка с подносом.
Когда Мия увидела поднос, ее глаза расширились от волнения.
М-может ли это быть? Э-это...
Это был торт. Его покрывал слой крема, а сверху лежала
щедрая горка свежей клубники. Проще говоря, это был корж. В нем не было ничего
особенного. И все же...
Торт?! Ох, как ужасно давно я не ела торта!
Нет нужды говорить о днях в темнице, но еще до ее
пленения финансовые проблемы империи давно лишили ее возможности есть торт.
Естественно, вид одного из них привел ее в восторг, и она могла бы встать и покружиться,
если бы служанка не сказала: «Вот, Ваше Высоче-е-е-еик?!»
Ноги молодой служанки оторвались от земли, и ее тело,
ведомое тортом, взмыло в воздух. У Мии отвисла челюсть, когда она увидела, как
торт пролетел мимо ее лица. Затем и служанка тоже. Ничто не могло их
остановить, и служанка, и торт полетели по одной и той же траектории — к земле.
Они приземлились вместе с жутким шлепком, и торт исчез, превратившись в большое
белое пятно на униформе горничной. Это катастрофическое происшествие лишило Мию
дара речи.
«Во имя всего... Мисс Анна! Что ты, черт возьми, делаешь?!»
— пожилая горничная, наблюдавшая за развитием событий, бросилась к ней. «Мои
искренние извинения, Ваше Высочество. С вами все в порядке?»
Ей потребовалось несколько секунд, но Мия быстро вышла из
замешательства и улыбнулась.
«Вполне. Я в порядке, спасибо вам большое».
В обычной ситуации она бы сразу же накричала на
горничную. На самом деле, если бы это была Мия прошлого, она, несомненно, уже
была бы в процессе. К счастью, опыт, полученный в темнице, изменил ее, привив
доброту, глубокую, как самый глубокий поднос с тортом, и широкую, как самая
широкая чайная чашка.
Другими словами, она научилась некоторой терпимости. Не
настолько, чтобы считаться разумным человеком, но, возможно, достаточно, чтобы
освободить ее от звания «эгоистки». Это был неоспоримый признак зрелости.
Действительно, быть зрелым — значит быть человеком. Независимо от темпа — будь
он медленнее черепахи или, черт возьми, улитки — Мия все время продвигалась
вперед по пути к зрелости! Так, даже после катастрофического случая со раздавленным
тортом, Мия по-прежнему улыбалась! Улыбка была натянутой, но это все равно была
улыбка!
«Не берите в голову. Если вы просто принесете мне другой
торт, все будет в порядке» — сказала она, чтобы разрядить обстановку, а затем
спросила: «Что еще важнее, все ли в порядке с бедной девушкой?»
Она могла бы даже уделить немного внимания своим
служанкам! Кроме того, она решила, что нет смысла поднимать шум, когда они
могут просто принести ей другой...
«Мне ужасно жаль, Ваше Высочество, но это был
единственный торт на сегодня...»
«Ты! На колени, живо!»
И вот так она сорвалась. Перед лицом того факта, что ее
единственный торт был испорчен, новообретенная терпимость Мии подержалась чуть
дольше, чем тлеющий уголек под дождем. Не сомневайтесь, торт был серьезным
делом! Особенно, когда она уже много лет не ела его. Между здравым смыслом и
тортом, последний побеждал всегда.
«М-мой торт... Как ты смеешь так поступать с... Ты!
Посмотри на меня!»
«Иик!»
Молодая служанка задрожала от страха, когда Мия сердито
топнула ногой. Нервными, отрывистыми движениями она встала на колени и
посмотрела вверх, показав лицо девушки, которая была на несколько лет старше
Мии. Она была подростком, а её рыжие волосы были покрыты свежим кремом.
Несколько едва заметных веснушек усеивали ее нос, а круглые голубые глаза
блестели от слёз. Её нельзя было назвать красавицей, но в её чертах было
юношеское очарование. Тем не менее, ей не хватало благородства — она была
простовата, как деревенские девушки.
«Почему, ты же...»
При виде лица девушки в сознании Мии всплыла сцена. Это
было воспоминание о самом страшном дне в её жизни — дне её казни. В то время
она была одна в своей темнице, ожидая неизбежного наступления этого судьбоносного,
рокового момента.
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      В тёмном и прохладном углу подземной темницы Мия сидела
одна в своей камере, прижав колени к груди, и ждала своего часа. Прошло целых
три года с тех пор, как ее заключили в темницу. Десятки слуг, которые суетились
вокруг нее, выполняя все ее прихоти, теперь почти исчезли. В первые несколько
недель пара человек приходили к ней, но их визиты прекратились, как только они
поняли, что она никогда не вернет себе трон. Так начался долгий период
одиночества Мии... за некоторыми исключениями.
«Ваше Высочество, я пришла позаботиться о вашей прическе».
Молодая служанка с рыжими волосами, Анна, вежливо
поклонилась стражнику, прежде чем войти в камеру. Хотя Мия уже привыкла к этому,
внутри камеры было не очень приятно. В воздухе висел отвратительный запах, не
лучше, чем в худших трущобах. Анна, однако, не обратила на это внимания и
опустилась позади Мии, не спуская с нее глаз. Затем она достала расческу,
которую хранила в нагрудном кармане, и провела ею по почерневшим волосам Мии.
Не мытые несколько дней подряд, волосы сопротивлялись усилиям Анны. Тем не
менее, штрих за штрихом, молодая служанка привела непокорные пряди в порядок.
«Прошу прощения за мою неуклюжесть, Ваше Высочество. Я
никогда не умела обращаться с расческой...»
«...Почему?» — тихий шепот вырвался из неподвижной
фигуры Мии. «Почему ты все еще посвящаешь себя мне?»
С тех пор как Мию схватили, Анна продолжала навещать ее в
темнице, никогда не задерживаясь более чем на день или два между визитами.
Иногда она приносила закуски. В других случаях она приходила с водой и
мочалкой. Зная, что Мия не может мыться, она мыла ее, как могла, и приводила в
порядок ее одежду. День за днем, неделя за неделей она приходила, ее
преданность была непоколебима.
Мия никогда не этого понимала. Она была дочерью
императора. Поэтому, несомненно, было немало людей, которым было выгодно
находиться рядом с ней. На самом деле, так можно сказать о большинстве людей в
ее окружении. Анна, однако, не принадлежала к их числу. Молодая горничная, если
уж на то пошло, пострадала из-за своей близости к Мии и ее знаменитого эгоизма.
Говоря откровенно, Мия не была тираном. Конечно, было
правдой, что когда Анна совершала промах, она кричала на служанку. Когда она
была достаточно зла, это переходило к рукоприкладству, а иногда в ход шли ноги
или даже голова.
В этот момент Мия осознала, что удары головой могли быть
поведением, несколько не соответствующим ее статусу.
Однако она никогда не заходила дальше. Она никогда не
брала в руки хлыст и не приказывала стоящему рядом солдату «показать этому
дураку клинок!». В конце концов, все это было очень больно, а Мия не любила то,
что причиняет боль.
Тем не менее, хорошей принцессой она тоже не была. Ни по
каким меркам. Никто — не учитывая небольшую нишу фетишистов — не получал
удовольствия от того, что над ним издевались. Поэтому у них не было причин
любить принцессу, которая вела себя подобным образом, и уж тем более посвящать
себя ей даже после ее падения. И все же, здесь была Анна. Что привело ее сюда?
Была ли она одним из вышеупомянутых фетишистов? Конечно же нет. Тогда почему?
«Я никогда ничего не делала для тебя... Никогда не относилась
к тебе особенно хорошо. Если что...»
«Да, вы довольно часто били меня. Кажется, было несколько
раз, когда вы меня пинали?» — сказала Анна с нежной улыбкой. «Но знаете ли вы,
Ваше Высочество? Ваши пинки, они никогда не причиняли боли».
«Ах? Не причиняли?»
«Вовсе нет. По сравнению с теми драками, которые я
устраивала со своим младшим братом?» — Анна хихикнула. «Я их почти не
чувствовала».
Она сделала паузу на мгновение. Между ними воцарилось
задумчивое молчание. Затем она снова продолжила.
«Причина, по которой я продолжаю присматривать за Вашим
Высочеством, на самом деле очень проста. Я просто не могла оставить вас одну.
Вот и все».
Мия посмотрела на свою служанку и увидела, что та
улыбается, так нежно.
Момент затишья был нарушен грохотом шагов. Солдаты
спустились в камеру, чтобы отвести ее на гильотину. Перед тем как ее увели, Мия
повернулась к Анне. Она глубоко поклонилась, не поднимая головы.
«Я ничего не могу сделать для тебя сейчас, Анна, кроме
как сказать спасибо. Я надеюсь, что ты найдешь в своем сердце силы простить
меня. Прости глупую принцессу, которая отплатила за твою неизменную преданность
лишь дешевыми словами благодарности».
В следующее мгновение Мия почувствовала, как ее окутывает
нежное тепло.
«Ваше Высочество, я молюсь, чтобы боги улыбнулись вам.
Пусть вы уйдете с их благословением».
Когда она поняла, что Анна обняла ее, на глаза Мии
навернулись слезы. Ни разу с момента пленения ее не обнимали. Тепло и доброта,
исходящие от Анны, проникали в ее сердце, наполняя его радостью... но и
сожалением тоже. Тот факт, что она ничем не могла отплатить за доброту этой
верной служанки, оставил в душе Мии глубокий шрам раскаяния. Она прижала руки к
груди, сжимая глубокую боль внутри, пока шла к гильотине.
«Теперь я вспомнила...»
Мия подошла к Анне, которая в данный момент извинялась,
прижав голову к земле, и тихо опустилась на колени рядом с ней.
«Ваше Высочество, вы испачкаете платье кремом...»
«Тихо!»
Мия резко упрекнула старшую служанку, после чего
осторожно приподняла Анну за плечи.
«Мисс Анна, пожалуйста, встань».
«М-м-мне очень жаль, Ваше Высочество...»
«Все в порядке. Я не сержусь» — сказала Мия, расплываясь
в доброй улыбке. «Теперь, пожалуйста, поднимись. Ты уверена, что у тебя ничего
не болит?»
«Д-да. Эм, спасибо. Очень большое.»
Глаза Анны дико метались от недоумения, когда ее потянули
вверх. А вот глаза Мии были совершенно неподвижны. Она смотрела прямо на
горничную.
«Теперь... я наконец-то могу отплатить тебе за твою
преданность».
Затем она выпрямилась и официальным тоном объявила: «Да
будет тебе известно, что отныне ты будешь моей личной горничной. Ты будешь
служить исключительно мне и отвечать за все мои повседневные дела».
«...Чего?»
«В-ваше Высочество?!»
Наблюдавшие за происходящим горничные мгновенно пришли в
замешательство.
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      Назначение личной горничной принцессы не было чем-то
незначительным. Это была престижная должность и конечная цель почти каждой
служанки, работавшей во дворце. Ни при каких обстоятельствах на эту должность
не назначали простолюдинку. Как правило, её получали вторые или третьи дочери
видных дворян. Самое главное, эта должность сопровождалась солидным жалованьем,
которое почти вдвое превышало жалованье обычной горничной. Для Анны, которая
была не только новичком, но и низкого происхождения, её жалованье увеличилось
почти в три раза. Это объявление потрясло всех служанок, и не зря: Анна не
только была никем, она даже не была особенно хорошей служанкой и была известна
своей рассеянностью. Такое внезапное повышение вполне могло вызвать единую
враждебность всех остальных горничных. Тем не менее, Мия гордо и радостно
объявила.
«Отныне Анна будет моей личной горничной, что ставит её непосредственно под мою защиту. Надеюсь, вы все понимаете, что я имею в виду?»
Этим Мия пресекла всякую возможность того, что Анна станет
объектом издевательств. По сути, она напомнила всем о своей власти и репутации.
Будучи эгоистичной принцессой, она делала именно то, чем славилась — добивалась
своего. Каждая из присутствующих служанок видела множество своих коллег,
уволенных по прихоти принцессы, и все они понимали, как опасно бросать ей
вызов. Никто не хотел рисковать.
«Эм, мисс Анна, насчет того, что мы говорили раньше...»
С этого дня отношения между Анной и старшими служанками
резко изменились. Они не только перестали издеваться, но и стали очень
дружелюбными, часто помогая ей, когда она оступалась. Внезапное изменение
отношения было тревожным.
То есть, мне платят больше, и все замечательно, но...
Не зная, почему это произошло, она чувствовала себя очень
неспокойно. Тот факт, что это была Мия, которая, как известно, увольняла слуг
по своей прихоти, еще больше усугублял ситуацию. Если честно, было страшновато,
когда к тебе так хорошо относились без видимой причины. В конце концов, чтобы
не мучиться дальше, Анна набралась смелости и обратилась к Мие с прямым
вопросом.
«Эм, Ваше Высочество, почему вы так добры ко мне?»
В тот день Мия сидела в кресле у кровати и читала старый
потрёпанный дневник. Анна понятия не имела, что в нём такого интересного, но в
последнее время Мия проводила много времени, погрузившись в книгу.
Может быть, это дневник кого-то знаменитого...
Разбуженная вопросом Анны, Мия оторвалась от своей книги
и мило улыбнулась ей.
«Я просто отплачиваю тебе за твою преданность».
Её ответ привел Анну в ещё большее замешательство.
«Эм, разве я уже делала что-то для Вашего Высочества?»
«Нет, и не нужно. Я знаю, что ты глубоко предана, и я
отплачиваю тебе за преданность. Вот и все. Этот вопрос не подлежит дальнейшему
обсуждению».
Я уверена, что я не настолько предана!
Анне едва удавалось сдерживать своё разочарование. Она
приехала в дворец Уайтмуна не для того, чтобы посвятить свою жизнь верному
служению императорской семье. Тогда зачем она приехала? Всё просто — за
деньгами. Что ещё?
Анна происходила из бедной купеческой семьи. Поскольку её родители с трудом сводили концы с концами, для неё и её пяти младших братьев и
сестёр, вся семья зависела от её заработка в качестве служанки, чтобы
прокормиться. Получение значительной прибавки к жалованью было для неё очень
приятной переменой, но, получив вознаграждение за свою «глубокую» — откровенно
говоря, несуществующую — преданность, она не могла не чувствовать себя довольно
беспокойно.
Уф, у меня из-за этого появится бессонница...
Мию, тем временем, казалось, нисколько не волновали внутренние
переживания Анны, и она просто улыбнулась.
«Так, мне кое-что нужно. Мне будет очень приятно, если ты
проявишь ко мне немного преданности прямо сейчас...»
«А?!»
Анне отчаянно хотелось закричать, что у неё нет никакой
преданности, но в конце концов ей хватило здравого смысла придержать язык.
Её сердце бешено колотилось в груди.
О боже, что она собирается попросить меня сделать?
Мия приблизила своё лицо к лицу Анны и по-детски озорно улыбнулась.
Конечно, ей можно простить такой жест, учитывая, что она была ребёнком в самом
прямом смысле этого слова.
«Возьми это, если хочешь, и принеси мне немного сладостей
и закусок для простолюдинов, пожалуйста».
«...Эм?»
Это был удивительно милый способ продемонстрировать
преданность. После столь долгого пребывания в напряжении, внезапная и почти
комичная просьба застала Анну врасплох, и она чуть не разразилась смехом.
«Ладно, это звучит...»
Затем она посмотрела на то, что держала Мия, и
вскрикнула.
«Н-нет, нет, нет! Подождите минутку, Ваше Высочество! З-здесь
слишком много!»
В руке Мии была большая золотая монета, известная как «полный
золотой». Одной такой монетой можно было заплатить обычной служанке за
шестьдесят дней работы.
«Боже, неужели это так? Но у меня на руках не так много
денег... Ах-ха! Я знаю. Почему бы тебе не использовать то, что осталось, чтобы
побаловать свою семью хорошей едой?»
Что за сумасшедший ресторан высшего класса я должна
найти, чтобы потратить столько денег?!
«О, и еще, с этого момента ты должна обращаться ко мне не
как к Вашему Высочеству, а как к Мие».
«Чего? Но...»
«А теперь иди. Я рассчитываю на тебя. Постарайся сделать
всё быстро, если сможешь. Сладости, в конце концов, просто необходимы, когда
нужно подумать... Ох-хо-хо, не терпится попробовать закуски простых людей» —
сказала Мия, а потом начала весело напевать про себя.
Долгое время Анна просто смотрела на свою новую хозяйку,
её лицо выражало крайнее замешательство.
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      Великая библиотека во дворце Уайтмуна хранила знания,
собранные со всей империи. За одним из деревянных столов сидела Мия. Положив
подбородок на ладонь, она удручённо вздохнула.
«Хм... Это было совершенно безрезультатно...»
Большую часть последних нескольких дней она провела в
библиотеке. После того как к ней вернулось воспоминание об Анне, она провела
всю следующую неделю, перелистывая свой дневник и упорядочивая свои воспоминания. В конце концов, она пришла к выводу, что то, что она видела, не было
сном. Это было то, что действительно произошло или, скорее, должно было
произойти в будущем. Как только это осознание пришло к ней, она закричала: «Н-н-никогда!
Я не пройду через это снова!»
Она совершенно не могла смириться с мыслью о том, что её второй раз отправят на гильотину. Несмотря ни на что, она должна была найти
способ избежать этого будущего. Движимая единственным желанием избежать этой
ужасной участи, она уединилась в библиотеке и начала читать о текущем состоянии
Империи Тиармун. Согласно её воспоминаниям, через несколько лет финансы империи
начнут приходить в упадок. Что ещё хуже, вскоре начнётся голод, за которым
последует вспышка чумы. Затем начнётся народное восстание и перерастёт в
полномасштабную революцию. Наконец, империя подвергнется прямому иностранному
вмешательству, когда соседние королевства решат помочь революционной армии.
Такова, по её мнению, была суть того, как будут развиваться события. Прочитав в библиотеке всевозможные книги и сопоставив их с
собственными воспоминаниями, она подытожила всё, что узнала, одним простым
предложением:
«Как же это  всё ужасно сложно».
Неудивительно, что её изнеженное детство оставило её безнадежно неподготовленной к такому делу. Она никак не могла пролистать
несколько книг и внезапно понять политику или экономику. Проблема была в том,
что она знала, что должно произойти. Она просто не знала, что с этим делать.
Разочарованная, она обхватила голову руками и застонала. Не помогло даже
поедание сахара: сколько бы сладостей она ни съела, ей не приходило в голову ни
одной хорошей идеи. Однако, к её чести, она всё же начала понимать, почему один
её обед по цене целого месячного жалованья простолюдина может стать проблемой.
«Похоже, у меня нет другого выбора, кроме как найти этого
человека...»
Вспоминая события с Анной, она вспомнила и другого своего
верного подданного. Это был молодой чиновник министерства, исключительно
компетентный и яростно преданный своему делу. Столкнувшись с разваливающейся
империей, он работал до последнего, пытаясь спасти её, а заодно и императорскую семью. Даже после того, как Мия потеряла всё, он не бросил её и до самого конца
пытался помочь, чем мог.
Однако была одна проблема.
Я нигде не вижу его имени. Я помню только, что он был
ужасно грубый...
Упоминания об этом человеке включали: «очкарик», «глупый очкарик»
и «проклятый очкарик». Она помнила, что называла его по-разному, но его имя
было единственным, чего она никогда не называла.
«Что ж, я не смогу многого добиться, если не знаю его
имени. Интересно, найду ли я здесь какие-нибудь подсказки...»
Она вернулась к началу дневника и ещё раз перечитала его.
На странице, где описывалась их первая встреча, она нашла небольшую строчку
текста, где он описывался как «дурак, которого выгнали из центра и отправили в
деревню».
«Ага! Я припоминаю, что он некоторое время занимал пост в
столице... Возможно, мне стоит поискать его».
Вполне возможно, что он всё ещё находился в столице
империи. Решив, что лучше поторопиться, Мия поднялась на ноги и поручила Анне
организовать экскурсию.
***
Лунатир, столица Империи Тиармун, был домом для пяти
министерств, которые помогали императору в управлении.
Министерство Лазурной Луны было административным органом
столицы. Министерство Золотой Луны занималось налогами. Министерство Алой Луны
занималось административными вопросами близлежащих сельских районов.
Министерство Нефритовой Луны занималось иностранными делами. Наконец,
Министерство Чёрной Луны командовало семью армиями империи.
Мия направлялась в ближайшее к дворцу Уайтмуна
министерство — министерство Золотой Луны. У неё не было никаких особых причин
для этого. Ни тот факт, что он много работал над восстановлением финансов
империи, ни тот факт, что он был крайне привередлив в использовании денег, не
приходили ей в голову. По правде говоря, это было всего лишь предчувствие.
«Эм, принцесса Мия, что именно мы здесь делаем?» —
спросила Анна, озадаченно нахмурившись.
«Есть кое-кто, с кем я хочу встретиться».
Ответ Мии был коротким и простым.
«С кем-то... хотите встретиться? Вы имеете в виду...»
Анна поднесла руки ко рту и ахнула. Затем она кивнула с очевидным
понимании.
«Если это так, то будьте уверены, я сделаю все, что в
моих силах, чтобы помочь».
«...Хм? Неужели? Ну, если ты настаиваешь. Я, безусловно,
ценю это».
Мия не была уверена, почему Анна вдруг показалась такой
воодушевленной, но она не стала зацикливаться на этом.
«Я надеюсь, что он здесь... О, Боже.»
Они услышали пару голосов. Кажется, они спорили.
«Почему такие нерациональные траты остаются без проверки?
Вы не хуже меня знаете, что при таких темпах недолго и финансам империи прийти
в упадок!»
«Всё, хватит этих разговоров».
«Но...»
«Я сказал, хватит! Что толку суетиться из-за таких
пустяков?»
«Это не мелочи. Если так пойдет и дальше, империя...»
Она улыбнулась. Теперь раздался голос, который она
узнала.
«Боже, боже, — сказала она, ощущая лёгкое чувство
ностальгии, — похоже, мы откопали золотую жилу. Всё то время, проведённое в
Великой Библиотеке, стоило того!»
Несмотря на полную неуместность её незначительного
обучения в библиотеке, Мие действительно очень повезло.
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      Когда она встретила его в первый раз, хуже и быть не могло. В тот день Мия вызывала его, молодого сотрудника министерства, чтобы официально признать его заслуги. Её первое впечатление о молодом человеке было неплохим. На самом деле, он ей очень понравился. У него были гладкие волосы, достаточно длинные, чтобы закрыть уши, и он носил очки иностранного производства. За маленькими линзами скрывались глаза, в которых блистал интеллект. Хотя в нём чувствовалась какая-то отстранённость, его красивых черт было более чем достаточно, чтобы привлечь внимание Мии. Именно поэтому Мия изобразила улыбку, которую редко показывала простолюдинам, и поприветствовала его нехарактерно мягким голосом.
Его ответ, однако, был холодным и резким.
«Вы хоть представляете, сколько стоит кормить вас, императорских особ?»
«Ну ч-что вы, это ужасно грубо с вашей стороны».
Внезапное оскорбление заставило Мию растеряться. Беспечный мужчина перед ней был явно зол, но она не имела ни малейшего представления почему. Мия крайне редко видела, чтобы кто-то злился на неё, а уж тем более, чтобы её отчитывал человек, которого она только что впервые встретила. Всё это не имело никакого смысла.
«Я хочу, чтобы вы знали, что я здесь, чтобы отметить ваши усилия! Почему же я должна подвергаться такому оскорблению?» — возмущённо спросила она. В конце концов, она только что одарила молодого человека словами благодарности.
Финансовый крах и бушующая эпидемия, усугублённые восстанием небольшого племени, поставили империю на грань краха. Офицеры, чиновники и даже высокопоставленные министры были на грани того, чтобы покинуть свои посты. Тогда Мия услышала, что есть один чиновник, который не собирался отказываться от своих обязанностей и продолжает неустанно работать в одиночку.
«Как это восхитительно. Я считаю, что должна лично нанести ему визит».
Так она и сделала, и вот она здесь.
Она проделала весь этот путь! Только ради него! Так почему же именно она должна была наблюдать, как этот якобы лояльный молодой чиновник снисходительно смотрит на неё, поправляя очки, и говорит «ты хоть представляешь, сколько»? И мало того, он продолжил!
«Я был бы признателен, если бы вы перестали стоять здесь, как шишка на бревне. По крайней мере уйдите с дороги. Кроме того, есть много вещей, которые можете делать только вы, так что если у вас так много свободного времени, пожалуйста, будьте полезны, Ваше Высочество.»
Какая наглость! Какая ужасная наглость! Отношение этого человека совершенно непростительно!
Мия была так расстроена этой встречей, что из-за этого она не спала всю ночь. Даже когда она легла в постель, она продолжала скрежетать зубами от злости, металась и ворочалась снова и снова. К тому времени, когда она перестала это делать, на улице уже светало.
В общем, их первая встреча прошла ужасно.
Однако верно и то, что даже после того, как Мию бросили в темницу, он продолжал упорно работать, без устали перебегая с места на место в своей одинокой попытке восстановить империю. Она слышала, что он ходатайствовал о её освобождении, и среди её бесчисленных подданных он и Анна были единственными, кто посетил её в день казни. Поэтому Мия глубоко доверяла этому человеку.
Если бы он только был повежливее в своих словах, у меня бы не было к нему претензий.
«...Хмпф. Очень хорошо. Если ты так увлечен, младший налоговый инспектор Людвиг, то я разрешаю тебе работать сколько душе угодно. Ты официально назначен в Министерство Алой Луны».
Ситуация быстро приняла оборот, и терпение старшего чиновника иссякло.
А-ха! Людвиг! Так вот как его... п-погодите. Министерство Алой Луны?
«Вы отправляете меня в деревню?»
«Правильно. Почему бы тебе не пойти и не собрать побольше налогов с деревенских жителей? Это решит этот твой кризис в масштабах империи, не так ли?»
«Но...»
Да это вообще никуда не годится! Этот тупой очкарик уже добился того, что его выгнали с работы!
Мия запаниковала. В последний раз, когда его отправили в деревню, он вернулся только тогда, когда было уже слишком поздно. К тому времени Империя Тиармун уже не подлежала восстановлению. Другими словами, если он уйдёт...
Я-я пойду прямо на гильотину!
Мия выскочила из тени и подбежала к двум мужчинам.
«П-подождите минутку!»
«Черт, кто это сейчас... В-ваше Высочество!»
«Думаю, я услышала достаточно, чтобы понять, что здесь происходит».
Высокопоставленный чиновник вытер густые капли пота, внезапно покрывшие его лоб. «Ах, хорошо, я прошу прощения за то, что подверг Ваше Высочество такому утомительному обсуждению...»
«Это неважно. Что ещё более важно, я должна сказать, что нахожу ужасно неразумным так безнаказанно бросать молодых чиновников на произвол судьбы. Я бы предпочла, чтобы они высказывали свои мысли и отстаивали свои аргументы, чтобы мы могли действовать в соответствии с их идеями на благо империи.»
«Ах, я понимаю, но...»
Прежде чем пожилой мужчина успел закончить свою мысль, Мия бросила на него сердитый взгляд.
«А? Неужели я слышу сопротивление?»
«Чт... Нет! К-к-конечно, нет!»
«Прекрасно, я рада это слышать. Кстати, вы, молодой человек. Кажется, вас зовут Людвиг, верно?»
«А? Да...» — ответил Людвиг, несколько озадаченный внезапным упоминанием своего имени.
«Я хотела бы перекинуться с вами парой слов. Надеюсь, вы не возражаете» — сказала Мия, беря Людвига за руку и уводя его в другую комнату.
«Эй... то есть, простите меня, Ваше Высочество, но могу ли я узнать, что вас беспокоит? Есть много других дел, которые требуют моего внимания...»
Сначала Людвиг был ошеломлён таким резким поворотом событий, но, опомнившись, он закатил глаза на кажущееся бессмысленным поведение юной принцессы.
«Я хочу немного поговорить с вами».
«Эм, я уверен, что только что сказал, что я занят...»
«Есть кое-что, о чём я хотела бы вас спросить».
«...В одно ухо влетело, в другое вылетело, ага. Действительно, эгоистичная принцесса. Я вижу, что ваша дурная слава более чем заслужена» — сказал Людвиг, покорно пожав плечами и испустив долгий вздох. «Ну что? Тогда давайте послушаем».
«Очень хорошо. Я полагаю, что проще всего было бы сказать... Как можно восстановить финансовое состояние империи?»
Как только он услышал этот вопрос, глаза Людвига сузились.
«Хмпф. В таком случае, позвольте задать вам вопрос, Ваше Высочество. Вы хоть представляете, сколько стоит прокормить вас?» — спросил он, снисходительно глядя на неё сверху вниз.
Мия ответила: «Ну, я полагаю, что одно блюдо эквивалентно месячному жалованью для вас, то есть примерно один золотой полумесяц. Я права?»
Затем она скрестила руки и посмотрела на него с самой самодовольной ухмылкой, которую когда-либо носила.
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      Ответ Мии заставил Людвига застыть в шоке. Когда она
увидела выражение абсолютного изумления на его лице, то почувствовала, как
внутри неё поднимается сильная волна эмоций.
Это... Это так ужасно приятно!
Сладкий вкус триумфа овладел её мозгом, как наркотик. Все
её тело стало казаться легче. Ей нужно было ещё.
«На самом деле, все финансовые трудности империи можно
свести к тому простому факту, что денег уходит больше, чем приходит. Для того
чтобы решить это несоответствие...»
Мия всё продолжала и продолжала, перечисляя проблемы
империи одну за другой. Она была в ударе. Её речь текла легко и плавно, что
говорило об исчерпывающем исследовании и глубоком понимании. Проведя последние
несколько дней в Великой Библиотеке, Мия стала глубоко осведомлённой... в
общем, ни в чём конкретном.
И конечно она не могла стать.
На самом деле, как, возможно, уже поняли самые
проницательные из вас, всё, что она говорила, было тем, что ей рассказал Людвиг
в (надеюсь) альтернативном мире будущего. Другими словами, она просто
пересказывала ему его слова. По сути, это был плагиат.
События того первого дня вернулись к ней. В ее памяти всё ещё было его надменное выражение лица, с которым он читал ей лекции на большие
и малые темы, его голос был наполнен насмешливым сарказмом. Конечно, почти всё,
что он сказал, прошло мимо неё, но все же...
Никогда... Я никогда не забуду унижения, которое испытала
в те дни!
Пережитое было настолько мучительным для неё, что каждое
слово было выжжено в памяти. Когда унизительное воспоминание вновь всплыло в
памяти, она вспомнила, что именно он ей сказал, и повторила это слово в слово.
Она говорила о проблемах империи, о проблемах знати, о
проблемах столицы, о проблемах соседних королевств и о многом другом. Если бы
кто-нибудь в будущем стал свидетелем их разговора, он бы закричал от её наглости. Наглость, с которой она перенимала его учение, почти впечатляла.
Тем временем выражение лица Людвига сменилось с удивления, на что-то, граничащее с благоговением.
«...Достаточно» — он поднял руку, чтобы остановить
разглагольствующую принцессу. «Пожалуйста. Этого будет достаточно».
Затем он опустился на одно колено и наклонился вперед в
знак глубокого и любезного уважения. «У меня нет слов. Никогда бы не подумал,
что в императорской семье живет такой блистательный человек, как вы».
От его слов по телу Мии пробежала волна восторга.
Б-блистательная?! Неужели этот жалкий очкарик только что
сказал обо мне что-то хорошее?! Мия задрожала от восторга. Аххх. Мне кажется,
что этот день — этот самый момент — и есть то, зачем я сюда вернулась.
Однако, прежде чем она успела насладиться славой своего
триумфа, Людвиг заговорил снова.
«Однако, в таком случае, какая нужда у Вашего Высочества
в моей помощи? С такими безграничными знаниями вы, конечно, сможете
восстановить империю самостоятельно».
Мия мгновенно побледнела.
О-ох, нет! Я зашла слишком далеко!
В своем волнении она не поняла, что зашла слишком далеко,
и покатилась прямо с обрыва. Она на самом деле повторяла слова Людвига. Однако
он сказал всё это только после того, как неустанно обследовал окрестности и
изучил дела других королевств. Другими словами, будущему Людвигу пришлось
немало потрудиться, чтобы прийти к таким выводам. Для нынешнего Людвига,
который был ещё новичком в этом деле, слова Мии казались божественным
провидением. Её безупречное понимание текущих событий и правдоподобные прогнозы
на будущее в сочетании с тем, что ей было всего двенадцать лет, были для него непосильны.
Ошеломлённый и ослеплённый, он оставил свой здравый смысл и просто смотрел на
принцессу с благоговением. По его мнению, всё, что ему нужно было сделать, —
это довериться этой настоящей богине мудрости, с которой он столкнулся, и всё сложится как нельзя лучше. Излишне говорить, что Мия не была богиней мудрости,
и почти ничего не могло бы получиться, если бы он оставил всё на её усмотрение.
Прислонившись спиной к стене, принцесса с крохотными мозгами заставила себя подумать.
Я-я понятия не имею! Ничего не приходит на ум!
...Впрочем, как и всегда. К счастью для неё, однако, ум
молодого чиновника, стоявшего перед ней, был ничуть не скуден.
«Ах, естественно. В этом есть смысл. Ваше Высочество еще
молоды. Возможно, вы опасались, что люди не прислушаются к вашим словам?»
Его интерпретация была очень удобной для Мии — тоже очень
неправильной, но определённо очень удобной.
«В-вот именно!»
Она увидела свой шанс и ухватилась за него. Если волна
удачи надвигалась на неё, она собиралась оседлать её. Она бы полетела на этой
чёртовой штуковине на Луну и даже дальше. Кроме того, сейчас она переживала
редкий момент остроты ума.
«Кроме того, какой бы блистательной я ни была, я всё равно иногда могу ошибаться. Поэтому я бы хотела, чтобы вы тоже подумали над
этими вопросами и высказали мне своё мнение».
В этот момент любой человек с приличным чувством
скромности подумал бы: «Что за человек называет себя блистательным?»
Даже элементарная вежливость потребовала бы, по крайней
мере, приподнять бровь или две. Однако в результате своего затянувшегося
изумления Людвиг в данный момент не обладал ни одним из этих качеств.
«Разум, не замутнённый собственным блеском... и уши,
которые принимают советы подчиненных... Ваше Высочество... вы действительно...»
Людвиг подумал о своём собственном начальнике, который
всего несколько минут назад отмахнулся от его призывов, даже не задумавшись. Он
почувствовал, как что-то горячее поднимается внутри него. Слова Мии глубоко
тронули его. Он и представить себе не мог, что девочка, с которой он
разговаривает, на самом деле является тупоголовой принцессой, которая была бы
совершенно беспомощна без его же мудрости.
«Теперь мой путь мне ясен...»
И снова он опустился в глубоком почтении. Склонив голову,
он обратился к ней с глубочайшим уважением.
«Ваше Высочество. Я, Людвиг, всем телом и душой присягаю
на вашу службу» — сказал серьёзный молодой чиновник.
«Как это мило с вашей стороны. Я принимаю вашу клятву» —
ответила глубоко удовлетворённая принцесса.
Так Мия — после обретения верной служанки Анны — обрела
второго и величайшего союзника.
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      «Хе-хе...»
Мия ярко улыбнулась, тихонько хихикая про себя.
«Случилось что-то хорошее, принцесса Мия?» — спросила
любопытная Анна.
«Боже, как ты узнала?»
С тех пор как Мия вернулась в свою комнату, она была в
хорошем настроении. Даже в отличном. В конце концов, этот жалкий очкарик —
вернее, Людвиг — назвал её блистательной.
Блистательная... Он назвал меня блистательной! Меня!
О-хо-хо-хо!
Она была на седьмом небе от счастья. Или на девятом
облаке. Что бы там ни было наверху, она была там. Её настроение было
фантастическим, и вряд ли оно изменится в ближайшее время.
[ Прим. Пер: девятое облако абсолютный синоним седьмого
неба]
«Ах-ха! Надо записать события этого памятного дня в
дневник, чтобы не забыть...»
Как только эта мысль пришла ей в голову, Мия схватила
дневник и бросилась на кровать. Она перекатывала своё маленькое тело по одеялу,
переполненная энергией. Находя это довольно приятным, она продолжала кататься
взад и вперед, ощущая нежные объятия пуха лунной птицы, наполнявшего
высококачественный матрас. Зарывшись лицом в мягкое одеяло, она дёргала ногами
вверх-вниз, как будто её щекотали. От этого трепетного движения её юбка
задралась, обнажив гладкую кожу молодых ног. В общем, её вид явно не
соответствовал принцессе.
«Хи-хи. Охо-хо».
«...Принцесса Мия, пожалуйста. Это неприлично».
Даже наставления Анны не возымели никакого эффекта. Мия
посмотрела на неё с той же восхищенной ухмылкой и сказала: «О-хо-хо. Я блистательная
принцесса империи, разве ты не знала? Её Блистательное Высочество Мия не видит
здесь никаких проблем».
Это был дерзкий комментарий, который разозлил бы
большинство людей, но Анна просто улыбнулась, как будто только что услышала
самую восхитительную вещь.
Ох, посмотрите, как она сияет! Должно быть, она так
счастлива, что ей сделал комплимент этот джентльмен, который ей так нравится!
Анну охватила собственная неправильная интерпретация
действий Мии. В результате она во всех отношениях чувствовала себя старшей
сестрой, наблюдающей за расцветом первой любви младшей сестры, и рассматривала
каждый поступок Мии через призму доброжелательной привязанности.
Как говорится в Тиармунской поговорке, одна неправильно
застегнутая пуговица портит всю рубашку. Укоренившееся недоразумение бывает
чертовски трудно устранить.
Тем временем Мия всё ещё била ногами по кровати, делая
новую запись в дневнике. Она начала с того, что сделала Анну своей личной фрейлиной
и продолжила все события, которые привели к сегодняшнему дню, добавив несколько
наворотов здесь и там, чтобы улучшить впечатления читателя.
[ Прим. Пер: Фрейлина — незамужняя женщина на службе у
принцессы или королевы]
Боже, как быстро я пишу! Похоже, у меня талант к
литературному сочинительству! Возможно, мне стоит стать поэтом или драматургом!
Её перо летало по страницам с лёгкостью, говорившей о её хорошем настроении. Когда она дописала последнее слово и закрыла книгу, ей
в голову пришла одна мысль.
Ах-ха! Поскольку я изменила содержание этого дневника,
интересно, что случилось с дневником из будущего?
Любопытство заставило её положить два дневника рядом друг
с другом. Один из них был нетронут, а другой пропитан кровью. Если оба были
одним и тем же предметом, что произойдет теперь, когда она написала в одном из
них что-то другое? Не ожидая ничего особенного, она открыла окровавленный
дневник.
«Ч-что это такое?!»
Слова в старом дневнике расплывались и превращались в
бесформенные кляксы, а затем вновь появлялись в виде новых строк текста,
зеркально отражавших то, что она только что написала в другом дневнике. Более
того, на этом феномен не закончился. Оно продолжилось в следующих записях,
каждая из которых искажалась подобным образом и соответствующим образом меняла
форму своего содержимого. Казалось, что будущее переписывается на её глазах.
Это не просто кажется... Будущее переписывается!
Внезапно всё встало на свои места. Она поняла, что,
заручившись поддержкой Людвига и заставив его начать свои усилия раньше, она
внесла значительные изменения в ход истории.
Может ли это означать, что...
Она быстро уселась прямо на кровати. Дрожащей рукой она
потянулась к окровавленному дневнику и пролистала его. Когда она дошла до
последней страницы, с её губ сорвался короткий печальный вздох.
Это... всё равно не изменилось... после всего этого...
Последняя запись, жестоко неизменная, всё же предвещала
её казнь.
Как... дошло до этого...
Казалось, весь её мир померк под облаком отчаяния. Перед
лицом неумолимого факта её трагического конца паника охватила её сердце. Она
почувствовала внезапное и непреодолимое желание убежать далеко-далеко. Убежать
от всего этого.
Всё в порядке. Всё в порядке. У меня ещё есть время.
Она сделала глубокий вдох, чтобы успокоиться. Затем она
перечитала дневник во второй раз. Там были записи, в которых подробно
описывалось, как после получения помощи Людвига финансовое положение империи
изменилось к лучшему. Однако это была лишь капля воды на пылающем пожаре бед
империи. В конечном счете, оставалось слишком много проблем, которые невозможно
было решить. От вспышки чумы в столичных трущобах до восстания небольшого племени в Запределье — наряду со многим другим — у империи было множество
проблем, угрожающих её существованию. И Мия не имела ни малейшего представления
о том, как решить ни одну из них.
Это никуда не годится! Сейчас не время позволять комплиментам
Людвига забивать мне голову!
Чувствуя себя так, словно ей на голову только что вылили
ведро холодной воды, она вскочила на ноги.
«Мисс Анна!» — обратилась она к своей личной горничной. «Я
должна подумать!»
Затем, голосом, в котором звенели властность и
целеустремленность...
«Чтобы мой мозг мог лучше работать, я прошу тебя принести
мне немного сладостей!»
Она просила так мало...
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      Где есть свет, там непременно рождается тьма...
Даже в Лунатире, славной столице могущественной Империи Тиармун,
было место, от которого люди отводили глаза. За городскими стенами находился
район Ньюмун — трущобы имперской столицы. Там жили беднейшие из бедняков, для
которых еда была скудной, а болезни быстрыми и смертельными. Тех, кто
заболевал, часто можно было найти брошенными на улице. Это было место, где
практически исчезли все признаки цивилизованного общества, за исключением
небольшой церкви и сиротского приюта.
По заброшенному району шла молодая девушка, её красивое
платье почти комично смотрелось среди разбитых дорог и разрушающихся зданий.
Это была не кто иная, как Мия Луна Тиармун, любимая дочь императора Тиармуна. Слегка
подпрыгивая в походке, она перепрыгивала с места на место, с любопытством
разглядывая окружающую обстановку.
«Ваше Высочество, вам опасно забегать слишком далеко. Я должен
попросить вас остаться позади нас...»
Рядом с девушкой стояли четыре вооруженных охранника, а
также её горничная Анна и недавно убеждённый союзник Людвиг. Чтобы объяснить,
почему столь привлекательная группа людей оказалась в таком месте, часы
повествования нужно перемотать на несколько часов назад.
***
«Ну что ж... похоже, что эта проблема... действительно
требует решения».
Благодаря сладостям, которые принесла Анна, ум Мии был
острым, как никогда. Перечитав свой дневник, она нашла запись, которая
привлекла её внимание.
«Чума... Я помню, как в меня из-за этого бросали яйца».
Через несколько лет столица была опустошена вспышкой
болезни. Это было ужасное происшествие, которое даже Людвиг не смог
предсказать. В конце концов, десять процентов населения погибнет от эпидемии.
Согласно переписанному дневнику, финансы империи, которые только начали
улучшаться после усилий Людвига, получат сокрушительный удар от этой катастрофы
и впоследствии будут всё больше и больше падать.
«Хммм, я знаю, что мы не можем просто игнорировать это...
но как можно предотвратить чуму?»
Как правило, Мия не любила тяжелую работу. Когда
приходилось туго, она могла закрыться в Великой Библиотеке, но это никогда не
длилось долго. К тому же, ей совершенно не нравилась сама мысль о том, чтобы
учиться и что-то искать. Что же ей тогда делать?
«Ну, давайте пока всё упростим — если сомневаетесь,
просите помощи».
Решение было простым: если у неё нет ответа, она просто
попросит кого-нибудь дать его ей. В конце концов, теперь у неё был доступ к
удобному источнику знаний.
«Мисс Анна, мы отправляемся».
«Куда мы идем, принцесса Мия?»
«Поговорить с глупым очкар… то есть, Людвигом».
«Ах, тот самый джентльмен с того дня... В таком случае,
нам лучше привести вам в порядок, чтобы вы выглядели хорошо и красиво».
Глаза Анны внезапно загорелись энтузиазмом.
«Правда? Лично я думаю, что и так выгляжу неплохо...»
Мия была одета в шикарное чёрное платье, которое часто носила в своей комнате. Хотя для бального зала оно, возможно, и выглядело
несколько скучновато, она считала его вполне подходящим для случайной встречи.
«Это совсем не подходит! Это идеальный шанс привлечь его
внимание и произвести впечатление! Мы не можем допустить, чтобы вы его упустили!
Ну же, давайте, принцесса Мия. Пойдемте в гардеробную».
Неохотно, но Мия позволила затащить себя в гардеробную,
где Анна быстро прибегла к помощи опытной горничной, находившейся неподалеку,
чтобы согласовать одежду Мии. Они остановились на светло-голубом платье,
украшенном цветами пепельной вишни. Эта юбка была относительно короткой, что
одновременно подчеркивало прелести обладательницы и обеспечивало свободу
движений.
«Боже, я никогда раньше не видела этого платья».
Учитывая тот факт, что у Мии было достаточно платьев,
чтобы заполнить пять комнат, она никак не могла уследить за каждым из них.
Неизбежно появлялось множество платьев, которые она перерастала, так и не
надев.
«Вы прекрасно выглядите, принцесса Мия» — с улыбкой
сказала Анна, прежде чем приступить к уходу за волосами Мии. Она снова и снова
проводила расческой по блестящим серебристым прядям, пока они не стали
гладкими, как шёлк. Затем она закрепила их заколкой, украшенной драгоценным
камнем цвета радуги.
Когда Мия посмотрела в зеркало и увидела заколку, её глаза немного сузились, и она прошептала: «Боже, это...».
«В чём дело, принцесса Мия?»
Ответила не Мия, а опытная служанка, отвечавшая за
гардеробную.
«Это было подношение от одного богатого торговца в
прошлом году. Её Высочество была очень довольна подарком».
Анна весело рассмеялась, услышав рассказ гардеробщицы.
«Так вот откуда это. Значит, она идеально подходит для
этого случая».
«Наверное, да…» — ответила Мия, в её голос прокралась
нотка печали.
Честно говоря, мне это не очень нравится...
Она не возражала против дизайна заколки. На самом деле ей
очень нравилось, как она выглядит. Однако, по определённой причине, она не
могла от всей души наслаждаться её ношением. Некоторое время она раздумывала, стоит
ли отказываться от украшения.
Но для того, чтобы пойти посмотреть на глупого очкарика,
полагаю, этого достаточно?
В конце концов, она предпочла промолчать.

    
  






  

  Глава 11 - Великий лидер, дарованный нам небесами (ужасное недоразумение)



  Глава 11 - Великий лидер, дарованный нам небесами (ужасное недоразумение)


  

    
      Для Людвига это была встреча всей его жизни.
Родившись вторым сыном торговца, он с детства был одарён
сообразительностью. Поскольку его старшему брату было суждено возглавить
семейное дело, он направил свои устремления в другое русло, решив в раннем возрасте
стать государственным чиновником. Однако, когда он начал учиться для достижения
своей цели, ему не потребовалось много времени, чтобы осознать масштабы
коррупции, царившей в Империи Тиармун.
Причины были самые разные, но было ясно, что большая её часть
исходила от знатных домов, самым влиятельным из которых была семья самого
императора. Возможно, именно поэтому Людвиг с таким презрением относился к
знати и императорским особам, то есть к людям так называемого высокого
происхождения. И вот однажды перед ним неожиданно предстала молодая девушка.
Её звали Мия Луна Тиармун. С её прекрасными серебряными волосами
— они блестели, словно пронизанные лунными лучами, — и обстоятельствами её рождения — принцесса была высокородной, — она была воплощением того вида знати,
который он всегда ненавидел. И всё же эта девушка, со всеми её привилегиями и
властью, пришла к нему. И попросила его одолжить ей свои силы для
восстановления империи.
Он никогда не забудет проблеск разума, который он увидел
в её глазах. Это было ослепительно, почти божественно... В тот миг ему
показалось, что он находится перед самой лунной богиней, купаясь в её свете.
Даже сейчас, когда он вспоминал эту сцену, его сердце билось от восторга. С
того дня, стараясь оправдать доверие, оказанное ему Мией, он вкладывал в свою
работу всю душу. Когда он сталкивался с сопротивлением начальства, он
отмахивался от их жалоб, выставляя напоказ имя принцессы. Полагая, что его
действия наверняка дошли до ушей Мии, он принял её последующее молчание за то,
что он действует в соответствии с её желаниями. Предположительно, она
рассчитывала, что, как только она сообщит ему о своих мыслях относительно
империи, он возьмет инициативу в свои руки и поступит так, как считает нужным.
Её позиция была ясна: она указывала путь, а он прокладывал курс. Это было
хрестоматийно хорошее руководство — после того как было донесено общее видение,
конкретные детали следует оставить на усмотрение передовых экспертов и уважать
их суждения. Хотя это казалось таким простым решением, лидеров, которые
принимали его правильно, было мало, и их плохое суждение приводило к падению
бесчисленных королевств на протяжении веков.
И всё же, здесь была девочка, всего лишь двенадцати лет
от роду, которая поняла это. Она бросила вызов течению истории и приняла
правильное решение. Людвиг вздрогнул, когда мурашки пробежали по его спине.
«Может ли она... она должна... несомненно, она — великий
лидер, дарованный нам небесами...» — прошептал Людвиг, с благоговением глядя в
небо.
...Конечно, само собой разумеется, что почти все его
выдумки были лишь плодами его воображения.
Просто на случай, если это кому-то не ясно.
***
«Добрый день, Людвиг».
«Да это же принцесса. Добро пожаловать, Ваше
Высочество» — сказал Людвиг, прервав свою работу. Когда он уже собирался
встать, Мия подняла руку, чтобы остановить его.
Она улыбнулась и сказала: «Пожалуйста, будьте спокойны.
Знайте, что ваш труд очень высоко ценится. Спасибо, Людвиг».
«Всегда пожалуйста, Ваше Высочество, но вся заслуга
должна принадлежать вам. Благодаря вам моя работа идет гораздо более гладко.
Примите мою благодарность».
Людвиг почтительно поклонился, что вызвало довольный
кивок Мии. Он облегчённо вздохнул, приняв её кивок за знак того, что его
поведение до сих пор не было ошибочным. В конце концов, он находился в
присутствии человека, чья мудрость намного превосходила его собственную; ему
нужно было оставаться начеку.
«Очень хорошо. Так вот, я пришла сегодня, потому что мне
нужен ваш совет по очень конкретному вопросу».
«Мой совет, говорите...»
Людвиг сложил руки и нахмурил брови, обдумывая слова
принцессы.
Судя по тону Её Высочества, не похоже, чтобы у неё были
какие-то претензии к моей работе... Но, опять же, я никогда не могу быть
уверен. Может быть, я что-то упустил.
В конце концов, он подумал, что разговаривает с кем-то,
кто мог бы быть лунной богиней в человеческом обличье. Её интеллект,
безусловно, граничил с божественным.
На данный момент, после периода экстремальной и
неконтролируемой инфляции, мнение Людвига о Мии вышло далеко за рамки разумного
и здравого смысла.
...Бедняга.
«Действительно. Хотя мы могли бы обсудить это здесь...» —
Мия понизила тон и показала ему зубастую улыбку. «Я бы предпочла, чтобы вы
проводили меня в другое место».
«И куда же?»
«Район Ньюмун...»
Челюсть Людвига пробила пол, когда он услышал эти слова.
«Ч-что?! Вы хотите... пойти в трущобы?!» — воскликнул он,
его голос слегка дрогнул от удивления.
Район Ньюмун был трущобами, расположенными ближе всего к
городским стенам Лунатира. Это было место, которого сторонились даже обычные
горожане, не говоря уже о дворянах или, не дай бог, императорских особах. Сам
Людвиг никогда не ступал в этот район, да и не хотел. Ни при каких
обстоятельствах единственная принцесса Империи Тиармун не должна была туда идти.
Его возглас был немедленно подхвачен обеспокоенной Анной,
для которой слова Мии стали грубым пробуждением.
«Миледи Мия! Вы не можете! Это заходит слишком далеко!» —
взвизгнула служанка, которая до сих пор считала, что Мия просто пришла
встретиться с Людвигом. Для такой юной девы, как она, район Ньюмун был тем
местом, которого она хотела избежать любой ценой. Родители велели ей держаться
подальше от этого места, потому что там опасно, и то же самое она говорила
своим младшим братьям и сестрам.
«Это то, что должно быть сделано» — сказала Мия,
отмахнувшись от их жалоб и покачав головой. «Я хочу, чтобы ты, Людвиг, посмотрел
своими глазами и сказал мне, что ты думаешь».
Решимость в её голосе удержала их от дальнейших
высказываний.
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      После того как Мия ясно выразила свои намерения, Людвиг
принялся за подготовку солдат для сопровождения. Из-за внезапности просьбы ему
удалось собрать только четырёх охранников, но все они были весьма компетентны.
Хотя такой небольшой отряд был бы совершенно недостаточен для чего-то вроде разведки поля
боя, его должно было хватить для их целей, особенно учитывая, что технически
они всё ещё находились в пределах столицы.
Честно говоря, я бы предпочел, чтобы с нами было ещё хотя
бы десять человек, но, учитывая спешные обстоятельства, придется обойтись и
этим, подумал он со вздохом.
В конце концов, дочь императора сама отправилась в город.
Не было такого понятия, как излишняя осторожность.
«К слову, Ваше Высочество, Его Императорское Величество в
курсе ваших планов на сегодня?»
«А? Вы имеете в виду отца?» — спросила Мия, с
любопытством наклонив голову. «Об этом не стоит беспокоиться. О чем-то подобном
я просто расскажу ему после».
Когда молодая принцесса ушла, отмахнувшись от вопроса
небрежным взмахом руки, Людвиг не мог избавиться от чувства тревоги в животе.
Когда они наконец прибыли в район Ньюмун, то обнаружили,
что там всё так же плохо, как утверждали слухи. Как только они вошли туда, всё вокруг ощутимо изменилось. Даже воздух был другого качества, что один из охранников
описал очень кратко: «Чёрт, здесь воняет».
Мужчина нахмурился и зажал нос.
Ужасная вонь пронизывала улицы. Вокруг воняло гнилью,
потом и в целом грязью. Это был такой резкий запах, которого никогда не было бы
в замке или любом жилом районе высшего класса, и он оскорблял чувства всей их
компании. Все — охранники, Анна, даже Людвиг — не могли удержаться от того,
чтобы не поморщиться от неприятного запаха. Все, кроме...
«Неужели? Я не нахожу его таким уж неприятным...»
Мия была совершенно невозмутима. Для неё, проведшей три
года в темнице, это место было не таким уж плохим. Находясь под открытым небом,
здесь, по крайней мере, было много свежего воздуха.
«Должно быть, здешним людям ужасно трудно даже мыться,
да? Проведи три дня без очищения тела, и любой начнет пахнуть. Такова природа
людей. Они мало чем отличаются от путешественников, приехавших издалека» —
сказала она, пожав плечами. «А теперь идёмте. Давайте продолжим».
Затем она ушла. Некоторое время её стражники могли только
смотреть на маленькую, но бесстрашную фигурку своей юной принцессы, смело
шагающую вперед, в самое сердце разлагающегося района.
Среди грязных дорог, тёмных переулков и ветхих домов
прятались бесчисленные пары глаз, выглядывающих из тени. Их недоуменные взгляды
были устремлены на одну необычную группу людей, в центре которой находилась
Мия. Она не обращала внимания на их раздражающие взгляды и продолжала идти по
улице.
«Ваше Высочество, куда именно мы направляемся?» — спросил
лидер стражников.
«Хм, хороший вопрос. Я ещё сама не решила, но... Что это?»
— спросила она, переведя взгляд на ребёнка, свернувшегося клубочком на обочине
дороги. Подойдя поближе, она увидела маленького мальчика, завёрнутого в
лохмотья, которые едва можно было назвать одеждой. Он был младше Мии, не старше
пяти или шести лет. Она осторожно положила руку на его худое, костлявое плечо.
«Подож... Ваше Высочество!»
«Прости, ты в порядке?»
Мальчик медленно поднял глаза на Мию. Он никак не
отреагировал. Его глаза были мутными и казались лишёнными живой детской искры.
«Тебя что-то беспокоит? Тебе плохо?»
«...»
Его пересохшие губы слабо зашевелились, но не издали ни
звука. Вместо этого ответ пришел сзади в виде голоса Людвига.
«Судя по его внешнему виду, я бы сказал, что он страдает
не от болезни, а от голода. Такие зрелища здесь не редкость».
«Понимаю... Голод — немалое страдание».
Мия попросила Анну дать мальчику немного закуски, которая
была у них под рукой, а затем повернулась лицом к Людвигу.
«Людвиг, у меня к тебе вопрос».
«Какой?»
«Если бы я хотела убедиться, что чума не появится в
будущем, что бы мне следовало сделать?»
«Вы сказали... чума...»
Слова Мии поразили его, как удар грома. На секунду всё вокруг стало белым. Он попятился назад, совершенно потрясенный вопросом. Такая
возможность даже не приходила ему в голову. Он знал, что через несколько лет
империя, несомненно, столкнется с финансовым крахом. Охваченный чувством
неотложной необходимости, он ломал голову над тем, как сократить расходы и
увеличить налоговые поступления, и был полностью уверен в эффективности начатой
им политики. Однако все его усилия — всё, над чем он работал и что создал, —
окажется практически бессмысленным, если вспыхнет чума. Только сейчас он
осознал ужасную возможность такого события, и всё благодаря предупреждению
крошечной принцессы, стоявшей перед ним.
«Чтобы... предотвратить чуму...»
Прежде чем он успел обдумать этот вопрос, его мысли были
прерваны Анной.
«Принцесса Мия, я думаю, нам следует отвести этого
мальчика в место, где он сможет немного отдохнуть. Здесь неподалеку есть
церковь. Может быть, нам стоит отправиться туда?»
«Я думаю, что стоит. Я надеялась, что у меня будет
возможность осмотреть всевозможные достопримечательности, так что всё складывается как нельзя лучше».
Людвиг молча смотрел на улыбающуюся Мию, чувствуя, что
наконец-то понял, зачем она привела его сюда.

    
  






  

  Глава 13 - Секрет шпильки



  Глава 13 - Секрет шпильки


  

    
      Пройдя через ряд узких, извилистых переулков, они
добрались до места назначения: небольшой церкви, слегка наклонившейся набок. Вокруг неё был большой двор, из которого доносились весёлые детские голоса. Оставив
найденного ими ранее ребенка у монахини, Людвиг ещё раз осмотрел церковь.
«Итак, это единственное место здесь, где можно оказать
помощь больным...»
Это было скромное здание, которое, даже с приютом для
сирот, могло вместить лишь очень ограниченное число людей. Оно никак не могло
обеспечить питанием и уходом всех нуждающихся в округе.
Говорят, что видеть — значит верить, но, возможно,
впервые я в полной мере оценил это высказывание. Её Высочество была абсолютно
права. Очень вероятно, что здесь может произойти вспышка болезни.
Пока Людвиг размышлял, Мия налаживала контакт со
священником, который был ответственным за эту церковь. Хотя она не была
особенно религиозным человеком, она решила, что не помешает завести кое-какие
связи в кругах верующих. Церковь, как организация, властвовала над многими
королевствами. Если дела пойдут плохо, то связи в церкви пригодятся для поиска убежища.
Независимо от времени и места, Мия всегда действовала под
девизом «Я на первом месте».
«Отец, спасибо вам большое за то, что приняли этого
ребёнка под свою опеку».
«Нет нужды благодарить меня. Мы просто выполняем свой
долг слуг Божьих. Мы также глубоко унижены тем, что удостоились присутствия
Вашего Высочества, да ещё в таком месте, как это».
«Ничего страшного. В конце концов, это место, как и все
остальные, является районом в пределах любимого государства, которое я называю
домом. К слову, Отец, у вас случайно нет друзей в других королевствах, или...» —
Мия не теряя времени перешла к делу.
«Ваше Высочество...»
Она повернулась на звук голоса Людвига.
«Боже, Людвиг. Уже пора идти?»
«Нет, я просто хотел выразить, что теперь я полностью
понимаю намерения Вашего Высочества».
«Понятно» — удовлетворённо кивнула Мия. «Это
замечательно. Я не ошиблась, когда пришла к вам. Итак, что мы можем сделать,
чтобы чума не распространилась в районе Ньюмун?»
«...Есть два основных способа предотвратить чуму. Нам
нужно увеличить поставки продовольствия в этот регион и пополнить запасы
выносливости жителей, а также улучшить доступ к здравоохранению».
Высказывание своих мыслей вслух позволило Людвигу в
полной мере осознать, насколько сложную задачу он предлагает. Вся работа,
которой он занимался в последнее время, была связана с сокращением расходов.
Для того чтобы улучшить финансовое состояние империи, нужно было либо увеличить
доходы, либо сократить расходы. Простого способа увеличить доходы не
существовало, поэтому он неизбежно сосредоточился на сокращении лишних
расходов. Однако и распределение продовольствия, и строительство больниц были
задачами, которые требовали огромных денег.
Людвиг поморщился. И это было только начало. Продолжение
этих усилий будет ещё более затратным. Сколько денег ему понадобится? И, для
начала, где он собирается найти все эти деньги? Он понятия не имел. Даже если
бы ему помогло императорское влияние Мии, это всё равно было бы невозможно. В
конце концов, какой бы сильной она ни была, она всё ещё была ребёнком.
Мия, с другой стороны...
«Значит, ты хочешь сказать, что нам нужны деньги...
Понятно» — она слегка кивнула, затем сложила руки, как будто о чем-то
задумалась. «Хм, в таком случае... А-ха. Будет ли этого достаточно, если я
продам это?»
Она медленно сняла шпильку.
«...А?»
Большой драгоценный камень на ней сиял радужным светом,
подтверждая, что это та самая шпилька, которую она получила всего несколько
дней назад от известного богатого торговца.
«Принцесса Мия! Это... но вы ведь любите эту шпильку?!»
Анна в тревоге повысила голос, но Мия лишь покачала
головой.
«Всё в порядке. Я не возражаю. Неважно, насколько ценна
вещь, неважно, как сильно ты стараешься её сохранить, всё равно когда-нибудь
наступит день... Она может пропасть, или сломаться... но её время придёт. Зная
это, самое большее, что мы можем сделать, это хорошо использовать её и тем
самым придать ей смысл».
«Ваше Высочество...»
Людвиг был охвачен эмоциями — редкость для такого обычно серьёзного
человека, как он. Глубоко тронутый словами Мии, он с благоговением посмотрел в
её сторону, где ощутил преподобную ауру святого.
Разумеется, всё это было в его голове. Просто для сведения.
Как всем уже должно быть понятно, Мия не была святой.
Почему же тогда она решила продать свою шпильку? На самом деле, у неё была
очень разумная, но явно менее святая причина для этого.
Хмпф! Я лучше продам эту вещь, чем позволю этим придуркам
забрать её у меня!
На самом деле шпильке было суждено быть украденной у неё во время пленения революционной армией. И мало того, что она была украдена, она
была украдена хулиганом, грубым и жестоким человеком, слишком
бородатым, чтобы быть приличным. Не то чтобы это было бы нормально, если бы её ограбил красавец с шикарной прической, но в любом случае...
Если она попадёт в руки такого человека, то я лучше
отдам её сама. По крайней мере, я буду использовать её в своих интересах.
Будьте уверены, Мия была расчетлива до глубины души.
Также будьте уверены, что Людвиг не имел ни малейшего представления об этом.
«Благосклонность Вашего Высочества не пропадёт даром. Да
будет вам известно, что я, Людвиг, лично позабочусь о том, чтобы это
драгоценное сокровище было использовано по назначению».
Продажа шпильки в конечном счете была бы каплей в море по
сравнению со стоимостью всей затеи. Тем не менее, Мия решила поступить именно
так, и Людвиг прекрасно понимал, почему.
***
На следующий день Людвиг громко заявил, что Её Высочество
пожертвовала самым ценным предметом личного пользования ради жителей трущоб.
Это был, по его словам, акт величайшего милосердия со стороны юной принцессы.
Народ был шокирован и потрясен глубиной благосклонности Мии, и этот поступок
поставил других дворян в такое положение, что у них не было другого
выбора, кроме как также совершить пожертвование.
Двадцать дней спустя было решено, что в районе Ньюмун
будет построена большая больница.
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      В этот день Мия присутствовала на чаепитии по приглашению
дочери одного из четырёх герцогов Империи Тиармун, Эмеральды Этуаль Гринмун.
Для знатных девушек чаепитие было символом статуса. Успешное приглашение
престижного гостя говорило о влиянии хозяина. В этом смысле принцесса Мия
пользовалась особенно высоким спросом.
Чаепитие проходило в уголке просторного сада, где
собрались дочери множества знатных домов. Среди них была и хозяйка дома,
Эмеральда. Она повернулась к Мии и позади неё нежно и волнообразно заструились волосы виридианового цвета.
[ Прим. Пер: по сути изумрудного цвета ]
«К слову, мисс Мия, вы совершили довольно смелый
поступок...»
«О? Что вы имеете в виду?»
Мия сделала глоток чёрного чая, бросив на Эмеральду
любопытный взгляд.
«Трущобы, конечно. Я слышала о том, что произошло на днях»
— ответила дочь герцога, испустив самый возвышенный из смешков. «Охохо.
Но расскажите мне кое-что. Я полагаю, вы пожертвовали своей драгоценной шпилькой
ради простолюдинов, да? Почему же вы поступили так бессмысленно? Даже отец был
в полном недоумении от этой новости».
«Ах, вот что вы имеете в виду...»
«Сначала я решила, что это просто полёт фантазии, но потом задалась вопросом, нет ли здесь какого-то более глубокого смысла,
особенно если учесть, что это были вы, мисс Мия. Я долго думала, но в итоге
просто не смогла понять причину...» — сказала она, наклоняясь всё ближе и
ближе.
Честно говоря, она не очень нравилась Мие. Несмотря на
то, что она постоянно заявляла всем вокруг, что является лучшей подругой Мии,
при первом же намёке на революцию она сбежала с корабля быстрее, чем кто-либо
другой. Именно такие вещи мешали дружбе. Если бы всё зависело от Мии, её бы
здесь не было, но из-за ограничений светских приличий от приглашения было
трудно отказаться. Эмеральда была, нравится ей это или нет, дочерью
влиятельного дома, в котором текла кровь императора. Следовательно, целью Мии
на этот день было пережить все события с наименьшими усилиями и не навлечь на себя неприятности. Поэтому она предпочла дать довольно
формальный ответ.
«Что бы я ни сделала, я поступила по велению сердца. Глубокого
смысла в этом нет».
Что на самом деле было просто более дипломатичной
версией: «Что? Я сделала это, потому что хотела. У тебя с этим проблемы, соплячка?»
Если бы она разговаривала с Людвигом, ей пришлось бы
тщательнее подбирать слова. Однако для нескольких молодых знатных девушек это
была та свобода действий, на которую она была готова пойти.
«Как великолепно. В вашем сердце столько сострадания, мисс
Мия».
«Заботиться даже о простолюдинах... Такая
доброжелательность не под силу таким, как мы».
Пока девушки за столом по очереди осыпали её комплиментами, Мия мысленно вздохнула про себя.
Ох, как бы я хотела, чтобы всё это поскорее
закончилось...
***
«Это был долгий день, не так ли, миледи Мия?» — спросила
Анна, как только они отправились домой в запряжённой лошадьми карете.
«Действительно. Мои плечи ужасно затекли» — ответила Мия,
поворачивая шею то в одну, то в другую сторону. Её суставы хрустели, вызывая
сочувственный взгляд служанки.
«Я подумала, что вы не будете чувствовать себя как дома в
такой атмосфере... Я была права, не так ли?»
Дело не в том, что Мия не чувствовала себя как дома. Если
уж на то пошло, то это и был дом. Она была воспитана в такой атмосфере. Поэтому
вопрос вызвал у неё легкое любопытство.
«Ты это поняла? Почему ты так подумала?» — спросила Мия
непринуждённым тоном, рассеянно рассматривая различные подарки, которые она
получила.
«Потому что вы другая, принцесса Мия. Вы не такая, как
эти люди».
Не подготовленная к внезапной серьёзности в голосе Анны,
голова Мии всё ещё была забита такими легкомысленными мыслями, как: «Боже, это мороженки.
Я их обожаю. Они такие ужасно вкусные!», в то время как речь её служанки
продолжалась.
«Я сомневаюсь, что такие люди, как они, когда-нибудь
удосужились бы посетить дома бедняков, а тем более проявить сочувствие или пожертвовать
своими вещами. Они совсем не похожи на вас» — сказала она страстным голосом.
«Э-это… так?» — заикаясь, произнесла Мия, не в силах
смотреть Анне в глаза — в эти сверкающие глаза, полные такого искреннего
восхищения. В конце концов, альтруизм не был главной движущей силой поступков
Мии. На самом деле, ни один её поступок не был совершен по доброй воле. Было
что-то ужасно неприятное в том, что её так щедро хвалят за то, чего она не
делала. Невинное и искреннее доверие Анны тяготило её совесть. В конце концов,
она сломалась, и её вина проявилась в виде непреодолимой потребности сделать
что-то хорошее.
«...Ну, раз уж я такая щедрая, я сделаю тебе подарок. Ты можешь
взять это».
Она протянула сладости, которые получила.
«Правда? Вы уверены? Они выглядят очень дорого!»
«Всё в порядке. Они не особенно редкие...»
«Вау! Большое спасибо!»
На мгновение Анна захихикала от радости, но вскоре
замолчала. Её выражение лица стало немного тоскливым.
«Что-то случилось?»
«Ох, просто... Я подумала, как было бы здорово, если бы я
могла поделиться этим со своими сёстрами...»
«А, хорошая мысль. В таком случае, как насчет того, чтобы
нанести визит в твой дом прямо сейчас?»
«...А?»
«Тогда нам лучше поторопиться. Это замороженные сладости,
в конце концов. Мы же не хотим, чтобы они растаяли раньше, чем твои сёстры
смогут их попробовать?»
«Что? Н-но... Вы... Вы не можете вот так просто направиться
в дом простолюдинки, принцесса Мия. Этого никак нельзя допустить...»
«Боже, а я думала, что ты знаешь. Разве ты не слышала,
что твоя принцесса — самая своенравная молодая леди?»
И с этими словами Мия повернулась к водителю, оставив Анну
в полной растерянности.
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      Дом Анны находился недалеко от центра города, который
окружал замок. Это был обычный деревянный дом, маленький и непритязательный,
приютившийся в рядах таких же домов. Двор усеивали милые цветочки, над ними висела верёвка со свежевыстиранным бельём, которое мягко развевалось на ветру.
Это было скромное зрелище, ни в коем случае не изысканное, но оно излучало
тепло домашнего уюта.
«Принцесса Мия, пожалуйста, оставайтесь здесь, в карете,
пока я не скажу, что можно войти» — предупредила Анна и поспешно скрылась в доме.
Через несколько минут она снова появилась в сопровождении пары средних лет, оба
выглядели немного бледными.
«Боже, вы двое случайно не...»
«Д-для меня б-большая честь познакомиться с вами, В-ваше
Высочество. Я отец Анны» — сказал мужчина, его голос нервно подрагивал. Затем
он представил женщину, стоящую рядом с ним, как мать Анны.
В ответ Мия быстро одернула юбку и сделала реверанс.
«Рада познакомиться с вами. Меня зовут Мия Луна Тиармун.
Ваша дочь, Анна, была абсолютным благословением. Я ужасно рада её службе» —
сказала она с милой улыбкой.
«В-вы унижаете нас своими словами, Ваше Высочество.
Примите нашу глубочайшую благодарность за то, что вы одарили нашу дочь своей императорской
милостью».
«Боюсь, нам нечего предложить Вашему Высочеству, но...»
«Пожалуйста, будьте спокойны. Услуг, которые оказывает
ваша дочь, достаточно. Я не прошу ничего большего. Мы посетили вас сегодня
просто потому, что хотели принести вам подарок» — Мия одарила их своей лучшей
улыбкой принцессы. Она очень хорошо умела притворяться милой. «А теперь, Анна,
не могла бы ты показать меня своим сёстрам? Побыстрее, пожалуйста».
Она хотела съесть сладости, и мысль о том, что они могут
растаять, выводила её из себя. К счастью, в керамической чашке было восемь
конфет — она знала, потому что считала. Этого количества должно было хватить
всем членам семьи Анны, чтобы съесть по одной конфете и оставить немного для
неё.
Фух, как раз достаточно! Хорошо, что четыре герцога не
скупятся на подарки!
Она затрепетала от волнения, представив, как кладёт в рот
одно из этих нежных лакомств. Однако, когда она переступила порог гостевой
комнаты, её охватило лёгкое беспокойство. В небольшом помещении собрались
четверо детей. Старшим был мальчик, который выглядел чуть старше Мии.
Остальные, три девочки, выглядели младше неё.
«...Брат и сёстры Анны, я полагаю».
Считая Анну, здесь было шесть молодых людей. Вместе с её
родителями их было... Восемь!
Фух. Было близко...
Это означало, что для неё останется последний кусочек. В
то же время, она продемонстрировала бы свою безграничную щедрость, свободно
поделившись угощением со всеми присутствующими. Не только это, но и впечатление
Анны о ней, как о добросердечной принцессе, осталось бы неизменным.
Чувствуя гордость за то, что все так прекрасно сложилось —
не то чтобы она была к этому причастна, — Мия вернулась к радостному
представлению себя, поедающей конфеты. В результате она не обратила внимания на
то, как Анна представляла членов своей семьи.
«Итак, мне очень жаль, принцесса Мия, но у нашей второй
сестры, Элизы, слабое здоровье, и в это время она всегда отдыхает в своей
комнате. Я знаю, что она должна прийти и поприветствовать вас, но...»
«...А?»
Мия замерла. Там был ещё один человек. Только не это...
«Вау! Правда, Ваше Высочество? Вы уверены, что мы можем
получить это?»
«Спасибо, Ваше Высочество! Давайте, мама и папа! Давайте
попробуем вместе!»
«Ну, ну. Ведите себя прилично перед принцессой... Мне
ужасно жаль, Ваше Высочество».
Столкнувшись с улыбающимися лицами семьи Анны, Мия
поняла, что её судьба предрешена. У неё не хватило духу потребовать кусочек в
присутствии Анны и рискнуть разрушить её образ добросердечной принцессы.
Г-глупые девчонки! Почему вы не могли положить десять,
скряги?! Вот вам и четыре герцога!
Она решила выместить своё разочарование на дочерях
герцогов. Подвергнув их хорошей порции словесных оскорблений в своей голове,
она, наконец, успокоилась.
«Мне очень жаль, Ваше Высочество. Я знаю, что её
отсутствию не должно быть оправдания... Пожалуйста, примите мои самые искренние
извинения...»
«Что? О-о, э-э, всё в порядке. Я не возражаю. Это моя
вина, что я пришла так быстро. Кроме того, если она плохо себя чувствует, нет
смысла заставлять её приходить. Более того, Анна, пожалуйста, пусть все уже
попробуют это. Будет очень жаль, если они растают».
Она бросила последний, тоскливый взгляд на конфеты,
прежде чем продолжить: «Ах, да, и почему бы нам не принести одну вашей сестре в
её комнату?»
Чтобы быть абсолютно ясным, Мия говорила это не из заботы
о больной. Она просто не могла смириться с мыслью, что что-то вкусное попадет в
рот другим людям, а не ей. Оставаться здесь дольше означало сидеть и смотреть,
как все остальные едят. Нужно было иметь золотое сердце, чтобы не считать это
пыткой, а её сердце было лишь тонким слоем позолоты. Пора было бежать.
Что касается того, как Анна истолковала её заявление...
«Ох... Принцесса Мия...» — сказала она, настолько
растроганная, что ей пришлось потратить несколько мгновений, чтобы собраться с
мыслями, прежде чем она смогла продолжить говорить. «Вы так заботливы. Я ценю
вашу доброту. Правда. И я уверена, что моя сестра тоже. Она будет так рада вас
видеть!»
«Ах. Что ж. Приятно слышать».
По сравнению с искренними словами благодарности своей
юной служанки, ответ Мии был явно менее пылким.
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      «Понятно. Значит, твою сестру зовут Элиза?» — спросила
Мия, поднимаясь вслед за Анной на второй этаж.
«Да. Она одного возраста с вами, принцесса Мия, но она
всегда была немного болезненной... Я бы только хотела, чтобы она была такой же
здоровой, как вы...»
Анна грустно улыбнулась.
«...Мне жаль слышать, что у неё такое слабое здоровье».
«О, но на самом деле она не больна или что-то в этом
роде. Просто немного слаба. К тому же, благодаря вам, моя зарплата выросла.
Теперь я могу позволить себе, чтобы она ела много питательных продуктов, и она
начинает выглядеть всё более здоровой» — сказала она, постучав в дверь напротив
них. «Элиза, ты проснулась?»
«Да. Это ты, Анна? Можешь войти» — ответил тихий голос.
Анна открыла дверь в небольшую комнату. Ее скромная
обстановка — всего лишь деревянный стол и кровать — резко контрастировала с
покоями Мии, которые были заполнены самыми разнообразными вещами. На столе
лежал ряд книг, все они имели были потрепанными. Книги были дорогим товаром,
поэтому их часто перечитывали более нескольких раз. Что было не совсем обычно,
так это то, что их перечитывали до такой степени, что они разваливались на
части. Еще реже случалось, что в таком состоянии находилась каждая книга,
которой владел человек.
«Прости, что не смогла спуститься для приветствия,
сестрёнка...»
Молодая девушка сидела на кровати, потирая глаза. Она
имела много общих черт с Анной, включая копну беспорядочных рыжих волос,
которые сейчас торчали во все стороны. Очевидно, она только что проснулась.
«Наверное, принцесса уже ушла... Жаль, что мне не удалось
её увидеть...» — сказала она и потянулась за очками, лежавшими рядом с подушкой.
Надев их и посмотрев сквозь несколько комично большие линзы, она замерла.
«...А?»
Она уставилась с открытым ртом на человека, стоявшего
рядом с её сестрой.
«Привет. Меня зовут Мия Луна Тиармун, я рада познакомиться
с сестрой моей замечательной служанки Анны».
«Чт... Но, эм...
Здравствуйте. Простите, я даже не одета... Ваше Высочество, я...»
«Всё в порядке. Тебя зовут Элиза, верно? Я слышала о тебе.
Пожалуйста, расслабься».
Мия улыбнулась, положив руку на плечо Элизы и остановив
её попытку встать.
«Н-но...»
«Разве ты не слышала её, Элиза? Просто оставайся на
месте. У принцессы Мии золотое сердце. Её не будут беспокоить некоторые
нарушения обычаев».
«Действительно. На самом деле, разве было что-то не так?
Я даже не заметила» — ответила Мия, не упуская ни секунды. В конце концов,
получать похвалу было её сильной стороной.
Некоторое время они весело подшучивали друг над другом.
Особенно она обрадовалась, когда Элиза отказалась от конфеты и с видом
искреннего извинения сказала: «Мне больно отказываться от такого щедрого
предложения Вашего Высочества, но я боюсь простудиться».
Как только она это услышала, Мия сразу же решила, что эта
девушка ей нравится. Не из-за какой-то конкретной черты характера, конечно, а
потому что она получила обратно свою конфету. Радуясь возвращенному ей нежному
лакомству, она была так счастлива, что чуть не начала подпрыгивать.
«Разве это не здорово, Элиза? Я знаю, ты говорила, как
сильно ты хотела познакомиться с принцессой Мией» — сказала Анна, наблюдая за
сестрой с нежной улыбкой.
«Боже, ты так сильно хотела встретиться со мной?».
«Да! Я... Понимаете, я пишу рассказ и...» — сказала
Элиза, волнение закралось в её голос. Она достала из стола пачку бумаг. На
самой верхней странице было написано название. Оно гласило: «Бедный Принц и Золотой
Дракон».
Помнится, я где-то видела это название...
Уставившись на ряд слов, она медленно погрузилась в свои
воспоминания.
***
Её дни в темнице были наполнены скукой. В конце
концов, делать там было почти нечего. Быть вытащенной на суд кенгуру, где все
осыпали её оскорблениями, было, конечно, томительно, но торчать в камере без
дела было не менее мучительно.
[ Прим. Пер: Суд кенгуру – неофициальный суд, по сути
самосуд]
Однажды, чтобы скоротать время, Анна начала рассказывать
ей историю под названием «Бедный Принц и Золотой Дракон». В ней рассказывалось
о принце, который делился своим богатством с бедными и нуждающимися, но после
того, как отдал слишком много, сам оказался в нищете. Затем принц спас дракона
от изнурительной травмы, и они вдвоём отправились навстречу захватывающим
приключениям.
Это была история, не похожая ни на одну из тех, что она
слышала раньше. Фэнтезийные романы были редкостью в Империи Тиармун, и Мие
сразу же приглянулась эта книга. Однако, в конце концов, она так и не узнала
концовку, и причина была не в том, что её казнили раньше.
А потому, что его не было.
Автор, сестра Анны, умерла во время голода, так и не
успев дописать книгу.
Когда Мия подошла к гильотине, одним из самых глубоких её сожалений было то, что конец этой истории навсегда останется для неё
недостижимым.
***
Я почти забыла.
Мия была погружена в свои мысли. Медленно, но верно её
судьба менялась. Она не знала, наступит ли голод. Если и наступит, то благодаря
усилиям Людвига его последствия могут быть не такими разрушительными. Но всё
же...
Пролистав пачку бумаг, она посмотрела на Элизу.
«Это ужасно интересная история. Мне она очень нравится».
«А?»
Элиза выглядела ошеломлённой. Она не думала, что Мия
могла так быстро всё прочитать.
«Элиза» — продолжала Мия, не обращая внимания на
удивлённый взгляд девушки. «Я бы хотела, чтобы ты стала моим придворным
писателем».
«...А?!»
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      Существовала книга под названием «Хроники принцессы
Святой Мии». Самопровозглашенное произведение нехудожественной литературы, его
содержание было чистым и безудержным вымыслом, прославляющим Мию. Автором этого
произведения была известная писательница Элиза Литтштейн, которая в одиночку
основала жанр фэнтези в Империи Тиармун и продвинула его к известности. Она
работала придворным автором благодаря покровительству принцессы Мии, а также
была сестрой Анны Литтштейн, которая бесчисленное количество лет служила личной
фрейлиной принцессы.
Книга начиналась так.
***
Моя первая встреча с Её Высочеством произошла вскоре
после моего двенадцатилетия. В то время я была болезненным ребёнком. Не имея
сил даже на то, чтобы играть на улице с друзьями, я могла только писать. Мои
рассказы — не романы, нет, ибо они были слишком грубыми, чтобы называться
романами, — служили отдушиной для моих желаний и разочарований. Они были
спасением для обедневшей девушки, у которой в мире не было ничего другого.
Её Высочество не более чем бегло просмотрела мои
каракули, прежде чем решила нанять меня в качестве королевского автора. Мало
того, за эти несколько коротких мгновений она поняла всю суть моей истории. Я
потеряла дар речи от скорости, с которой она читала. Это был дар, который
бросал вызов всякому здравому смыслу, свидетельствующий о гениальности, не
поддающейся никакому описанию. Я считаю, что этот эпизод позволил увидеть
ранний проблеск богатого гения Её Высочества.
***
Еще раз, чтобы быть абсолютно ясным, это была только
интерпретация Элизы. Вернее, неправильная интерпретация. На самом деле, это было
прямое заблуждение, поскольку в том, что она написала, не было ни йоты правды.
Несмотря на это, её книга продавалась как горячие пирожки. В некотором смысле,
это был подходящий признак империи, находящейся в упадке.
Правда, книга также спасла жизнь Мии... но об этом позже.
***
«Придворный писатель... для Вашего Высочества?»
Застигнутая врасплох внезапным предложением Мии, Элиза
смогла только моргнуть.
Система придворных писателей подразумевала, что член
дворянской или императорской семьи становился спонсором и поддерживал его или
её средства к существованию. Обретение хорошего спонсора означало свободу от
финансовых забот и возможность полностью сосредоточиться на творчестве. Это
было такое аппетитное предложение, о котором мечтал каждый писатель.
Получив предложение о лучшей работе, на которую только
может рассчитывать писатель, Элиза покачала головой.
«Пожалуйста, я бы предпочла не делать этого».
«А?»
Ответ Элизы застал Мию врасплох. Она озадаченно
нахмурилась.
«Почему? Я считаю, что это предложение выгодно для тебя».
В качестве придворного автора Мии она получила бы доступ
к Великой Библиотеке в замке. Так ей будет гораздо легче проводить
исследования...
«Я не хочу, чтобы вы отдавали мне предпочтение только
потому, что я сестра Анны».
«Элиза! Ты в своем уме? Как ты можешь говорить такое
принцессе?»
«Я хочу заслужить свой успех как рассказчик, а не быть
одарённой ролью придворного автора через мою сестру» — сказала она, и в её тон
вкрался намек на возмущённый гнев.
Мия посмотрела на неё ровным взглядом и сказала: «Боже,
но у меня сложилось впечатление, что я признаю твой талант».
«Вы лжёте! Вы никак не могли прочитать её так быстро!»
«Мисс Элиза, если я и хочу, чтобы ты запомнила одну вещь,
так это следующее: Я ненавижу ложь» — сказала Мия, её голос приобрел твёрдость.
«Я прочитала твою историю и делаю это предложение, потому что она мне
понравилась».
Затем она приложила палец к щеке и посмотрела на потолок,
словно размышляя о чём-то. Мгновение спустя она снова заговорила.
«А-ха. Почему бы мне не описать тебе, что мне нравится в твоей
истории! Давай посмотрим... Во-первых, это...» — сказала она, обращаясь мыслями
к тому дню в темнице, когда она впервые услышала эту историю. Она до сих пор
помнила все моменты, которые ей понравились, сцены, которые произвели на неё
впечатление, вещи, которые заставили её смеяться...
А потом она заговорила. Она говорила и говорила,
перечисляя длинный список совершенно субъективных мнений об этой истории, как
те самодовольные критики в креслах, которых вы все, несомненно, хорошо знаете.
«...Не может быть».
Выражение лица Элизы постепенно менялось. Сначала это был
легкий интерес. Затем — искреннее удивление. Затем изумлённое недоумение.
Затем... хмурый взгляд?
«Ваше Высочество...?» — робко спросила она во время
затишья в речи Мии.
Мия подняла бровь, заметив недоумённое выражение лица
Элизы.
«Хм? Да?»
«Как так получилось... что вы знаете о частях, которые
ещё не написаны?»
«...Э?»
Смысл вопроса Элизы обрушился на неё, как удар кирпичом
по голове.
Милые луны! Ох, я только что сильно просчиталась!
Это точно.
Версия истории, которую знала Мия, была написана
несколько лет спустя. Очевидно, в ней содержался материал, выходящий за рамки
того, что было написано сейчас.
Мне было так ужасно приятно говорить об этом, что я
совсем не думала о том, что говорю!
Осознав, что совершила промашку, она покрылась холодным
потом и начала паниковать. Однако неожиданно ей протянули руку помощи.
«Что в этом удивительного, Элиза?» — спросила Анна,
которая выглядела совершенно невозмутимой. «Мы говорим о принцессе Мии,
понимаешь? Когда она прочитает несколько глав, она сможет угадать, куда пойдет
сюжет».
Очевидно, Людвиг был не единственным, кто страдал от
терминального Синдрома Мии. Анна была рядом с ним. В её сознании значение Её
Высочества раздулось до смешных размеров. Если погода была хорошей, то это
благодаря Мие. Если шёл дождь, значит, Мия присматривала за фермерами и их
землей. В общем, Анна стала настоящей фанаткой Мии.
«Правда, миледи Мия?» — спросила она, сияя при виде объекта
своего обожания.
Мия кивнула чисто рефлекторно.
«К-конечно! Что бы вы ни сказали, это абсолютно так!»
Абсолютно что?! О чем, во имя лун, она вообще говорила?!
Даже Мия могла сказать, что рассуждения Анны были
бессмыслицей. Однако отступать было уже поздно. Она должна была бежать с этим.
«Ну вот и всё» — сказала она, насильно переводя разговор
в другое русло. «Теперь, учитывая это, позволь мне спросить тебя ещё раз.
Элиза, я бы хотела, чтобы ты стала моим придворным автором. И когда ты это
сделаешь, обязательно допиши эту историю».
«Ваше Высочество... Анна...»
Элиза перевела взгляд с Мии на сестру. Столкнувшись с
абсурдной логикой этой пары...
«Большое спасибо».
Она не выдержала и сдалась.
Так в Империи родился ещё один яростный фанат Мии.
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      Зима в Империи Тиармун была холодной. Снегопады были
обычным явлением, что делало камин заветной вещью в каждом доме.
«Мммффф... так холодно...»
Это был последний день года, и Анна шла по дворцовому
коридору, её дыхание оставляло в воздухе небольшие белые облачка. Снаружи снег
медленно опускался на замёрзший городской пейзаж. Многие, если не большинство
магазинов, были закрыты, но работа в замке не терпела отлагательств. Все
служанки были заняты своими обычными делами, и она быстро здоровалась с ними,
проходя мимо. Наконец, она подошла к личным покоям Мии.
«Простите, миледи. Могу я войти?»
«Ах, Анна. Пожалуйста, входи».
Увидев в дверях фигуру своей служанки, Мия отложила книгу
и поднялась с кресла у камина.
«Как ты замёрзла. Подойди сюда и погрейся».
«Да, я была бы вам очень признательна» — сказала Анна,
проходя и опускаясь рядом с камином. «Ах, как приятно. Спасибо вам большое».
В прошлом беспокойство о приличиях и нормах заставило бы
её отказаться от такого предложения. Однако после того, как Мия сделала ей
замечание, посчитав, что её оговорка сама по себе неприлична, она научилась
просто с благодарностью подчиняться. Взамен она пообещала себе, что отплатит за
доброту хозяйки преданностью.
Уютная тишина опустилась на пару, пока они наслаждались
тёплой аурой камина.
Она стала немного выше? Интересно...
На губах Анны заиграла нежная улыбка, когда она смотрела
на юную принцессу. Иногда она не могла не воспринимать Мию как ещё одну милую
младшую сестру.
«Скажи, Анна... У тебя есть минутка?» — неожиданно
спросила Мия.
Анна нахмурилась от странного вопроса. Затем она
заметила, что глаза Мии постоянно блуждают по потолку, пока она ёрзает на своем
месте. По опыту она знала, что Мия обычно демонстрирует такое поведение, когда
хочет попросить о каком-то сложном одолжении.
«Да? В чём дело, принцесса Мия?» — ответила она
любопытным тоном.
«Ну, видишь ли... Следующей весной я начну посещать школу».
«Я знаю об этом. Мои поздравления. Желаю вам всего
наилучшего в учёбе».
Среди дворянских детей было принято, что обучение в школе
начиналось весной того года, когда им исполнялось тринадцать лет. Они поступали
в специализированные учебные заведения, где получали знания и компетенцию,
необходимые для эффективного управления своими владениями.
Анна уже считала Мию живой святой. Она могла только
представить, какой великолепной молодой леди станет её принцесса, получив образование.
Хотя Мия ещё даже не уехала, Анна уже с нетерпением ждала её возвращения.
«Спасибо, Анна. Дело в том, что...» — Мия коротко
улыбнулась, но затем выражение её лица омрачилось. Некоторое время она молчала.
Затем, как будто ей наконец удалось набраться необходимой решимости, она
глубоко вздохнула и посмотрела на Анну. «Я бы хотела, чтобы ты поехала со мной.
В качестве моей личной сопровождающей».
«...А?» — Анна застыла в удивлении от вопроса. «Вы хотите... чтобы я...?»
У неё были веские причины быть шокированной. Школы были
местом для знати, где собирались и общались будущие герцоги, графы и бароны.
Там благородные дети заводили дружбу и связи, которые однажды помогут им
править. От каждого, кто переступал порог этих священных заведений, которые
готовили будущих лидеров, ожидалось самое лучшее поведение. Неуклюжесть была недопустимой.
Более того, школа, в которой должна будет учиться Мия,
находилась даже не в Империи. На несколько лет Мия покинет уют своего замка и
будет проводить дни в общежитиях своей школы. На время пребывания там ей было
разрешено взять с собой только одну сопровождающую, которая больше не могла
рассчитывать на помощь других опытных служанок.
«Принцесса Мия, я... очень рада вашему предложению, но вы
уверены в этом? Насчет... меня?»
Дело в том, что Анна не была особенно способной
служанкой. Если уж на то пошло, она была даже неуклюжей. Хотя она прекрасно
понимала, что Мия оказала ей большое доверие и, к её глубокой благодарности,
некоторую степень искренней привязанности, её всегда огорчало, что всё это не
связано с её мастерством горничной. В результате она не могла отделаться от
мысли, что Мии лучше было бы взять кого-то более способного и опытного, чем
она.
В этот момент она почувствовала, как что-то тёплое
обхватило её холодные ладони. Посмотрев вниз, она с удивлением обнаружила, что
крошечные ручки Мии крепко обхватили их.
«Миледи, вы не должны... У меня холодные руки, так что...»
«Послушай меня, Анна. Я сказала, что хочу взять тебя».
«Принцесса... Мия!..»
Анна почувствовала, как внутри поднимается волна горячих
эмоций. Мия верила в неё, предлагая ей безоговорочное доверие, доброту и
дружбу. Она дала ей так много. Это был долг, который должен быть возвращён.
Тронутая до глубины души, Анна опустилась на колени.
«Я буду стараться изо всех сил, принцесса Мия. Я буду
служить вам всем сердцем и душой».
***
Фух. Как же я рада, что всё уладила. Теперь мне не нужно
беспокоиться.
Мия облегчённо вздохнула.
В школе, куда она направлялась, её ждали два её главных
врага из прошлой жизни. Одним из них была Тиона Рудольвон, знатная из Запределья,
возглавившая революцию против Империи и позже причисленная к лику святых. А
помогал ей на каждом шагу Сион Сол Санкленд, принц грозного королевства
Санкленд. Эти два человека, непосредственно связанные с её ужасной судьбой на
гильотине, также оказались её одноклассниками.
Находиться рядом с такими людьми, как они, без
сопровождающего, которому я могу доверять... Одной этой мысли достаточно, чтобы
не спать по ночам!
Довольная тем, что ей удалось избежать такого кошмарного
сценария, Мия встретила новый год с гораздо более лёгким сердцем, чем раньше.
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      Посреди всех королевств и империй находилась маленькая
страна, известная как Святое Княжество Беллуга. Его святая природа объяснялась
тем, что оно было родиной Центральной Православной Церкви, религии, которая
исповедовалась на всём континенте с давних времён. Хотя оно не обладало военной
мощью, но, тем не менее, имело беспрецедентное влияние. Существование
определённой школы в её пределах было в некотором роде свидетельством её
могущества.
Академия Святой Ноэль была элитной школой, в которую собирались
дети дворян и королевских особ со всей земли. Будущие правители соседних
королевств, которые, как можно было бы предположить, будут воспитываться с
особой тщательностью в своих башнях из слоновой кости, вместо этого
отправлялись в одно место, где получали шесть долгих лет образования. Уже из
одного этого факта был очевиден авторитет, которым обладало княжество.
И именно туда Мия направилась этой весной.
***
«Вау! Это потрясающе!»
Когда показалась Академия Святой Ноэль, Анна издала
восторженный возглас. После недели ухабистых дорог в карете они наконец-то добрались
до этого места. Мия с усталой улыбкой наблюдала за тем, как Анна восхищается
видами, прижавшись лицом к окну.
«Ты долго не протянешь, если будешь продолжать в том же
духе, Анна. Не изнуряй себя сейчас».
«Но, но, миледи! Это потрясающе! Смотрите! Море! Это
море!»
«Вообще-то, это озеро» — поправила Мия, проследив за
взглядом Анны.
Небольшой лес, через который они сейчас проезжали, начал
редеть. Впереди свежая зелень лесной дороги уступала место сверкающей глади
огромного озера. Более трети территории княжества занимало озеро Ноэлидж,
известное своей богатой природной красотой. В его центре находился большой
остров, на котором стояла академия. С его красивыми белыми стенами и внешним
видом, похожим на замок, здание выглядело так, словно появилось прямо из сказки.
Хотя она могла понять восторг Анны от этого зрелища...
Должна признать, что после того, как видишь это
каждый день в течение почти пяти лет, это немного надоедает.
В конце концов, она уже посещала эту школу в предыдущей
жизни. Хотя она не жаловалась на обстановку в академии, она больше не вызывала
у неё никакого восторга.
«Ничего себе...» — сказала Анна, сделав глубокий вдох. «Честно
говоря, я поражена тем, как спокойно вы ко всему этому относитесь, принцесса Мия».
Мия ничего не прокомментировала. Она просто улыбнулась в
ответ, а затем закрыла глаза.
Следующие шесть лет будут решающими.
Перед поступлением в академию она внимательно изучила
свой дневник и задумалась о том, как проведёт здесь время. В конце концов, она
решила установить для себя два правила, которым она должна следовать.
Правило номер один: любой ценой избегать опасности. В
частности, она собиралась держаться подальше от всех, кто имел отношение к
отправке её на гильотину.
Правило номер два: в том маловероятном случае,
если её попытки реформ в Империи провалятся и трагическая революция повторится,
ей потребуется большая помощь, что означает наличие связей. Для этого ей нужно
было завести как можно больше полезных друзей.
***
Она всё предусмотрела.
Самое главное — держаться подальше от опасных людей. Как
говорится, осторожность — лучшая часть доблести.
Мысленно она вспомнила лица своих смертельных врагов —
тех двух ненавистных людей, которые привели её к гибели...
Но не думала о них ничего особенного. Она не хотела
сражаться с ними, и не то чтобы она жаждала сладкого вкуса мести или чего-то
подобного. На самом деле, месть звучала не очень сладко. Это звучало как много
боли и страданий. Мия, будучи ленивой пацифисткой, не находила ни того, ни
другого привлекательным. В данном случае действовало её первое правило: не
подходить близко к опасным вещам. В конце концов, если они никогда не узнают о
ней многое, у них не будет причин ненавидеть её.
При всём при этом, быть полностью неподготовленной было
бы крайне глупо. Если дело дойдёт до драки, я хочу быть готовой. Это значит,
что мне понадобятся связи, и я должна буду получить их как можно незаметнее. К
кому же мне следует обратиться в первую очередь...?
Как раз когда Мия погрузилась в свои мысли, карета
остановилась.
«Ах, чёрт...» — пробормотал водитель горьким тоном.
«...Хм? Что-то случилось?»
«Ах, Ваше Высочество, приношу свои извинения. Видите ли,
я собирался пересадить нашу карету на лодку, которая доставит нас на остров, но
какое-то другое королевство встало перед нами и заняло наше место.»
«Хм... И?»
«По сути они должны позволить нам из Империи ехать
первыми. Позвольте мне пойти и поставить их на место» — сказал водитель,
закатывая рукава.
Мия тихо вздохнула.
«...Всё в порядке. Я не возражаю».
«Н-но как же имидж Империи...»
«Я уверена, что имиджу Империи гораздо лучше послужит то,
что она не будет спорить по таким пустякам, как порядок посадки на корабль. В
любом случае, здесь хватит места для нас обоих» — сказала Мия, в её голосе
прозвучал намёк на раздражение.
Отношение водителя вызвало у неё желание сжать голову от
досады. Он намеревался устроить большой переполох из-за того, кто первым
достигнет острова. Это было так мелочно, легкомысленно и, честно говоря,
неловко. Но больше всего смущал тот факт, что в предыдущей временной линии Мия
именно так и поступила. Хуже того, интрига закончилась тем, что вся её карета
упала в озеро. Она не могла отделаться от воспоминаний. В общем, это был
ужасный опыт. На ней было роскошное платье, которое она особенно любила. А
поскольку оно было роскошным, в нём было полно ткани, которая впитала много
воды, стала очень тяжелой, из-за чего она чуть не утонула... Даже после того,
как ей удалось выбраться на берег, ей всё равно пришлось вытерпеть буйный смех
всех собравшихся студентов.
Вспоминать об этом было довольно больно, но смотреть, как
перед ней повторяют её собственные унизительные действия, было ещё хуже.
Как ужасно стыдно... Если бы я могла, я бы пошла и
вдолбила немного смысла своему глупому прошлому!
«В-вы в порядке, миледи?»
«О, да, не обращай внимания. Я просто немного устала
после нашего долгого путешествия» — ответила Мия, открывая окно.
Прохладный ветерок с озера приятно обдувал её
раскрасневшиеся щёки.
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      На поверхности озера плавала большая и роскошная лодка,
способная перевозить два десятка конных экипажей. Анна посмотрела на массивное
судно и почесала голову.
«Хм... Почему они просто не построили мост на остров,
принцесса Мия? То есть, я понимаю, что можно использовать лодку для перевозки
людей, но мне кажется, что они не должны перевозить и кареты...»
«По-видимому, в прошлом они использовали мост, но было
слишком много споров по поводу проверки документов о зачислении и подтверждения
сопровождающих».
Мосты, какими бы большими и многочисленными они ни были,
всегда замедляли движение. По своей сути они были узкими местами. Добавьте к
этому тот факт, что все студенты академии в один день приезжали на конных
повозках, и станет ясно, что заторы были неизбежны. Кроме того, в этих каретах
ехали сыновья и дочери аристократов, для которых понятие «ждать» было
совершенно чуждым. Ссора между такими людьми легко могла привести к тому, что
какой-нибудь бедный надсмотрщик лишился бы головы. Но в то же время увеличение
ширины и количества мостов до такой степени, чтобы не возникало заторов, было
совершенно неосуществимо, учитывая, как редко они использовались.
«Я слышала, что даже после того, как они начали
использовать лодки для переправы студентов, всё равно случалось, что возникал спор
из-за расположения отведённых им кают».
Дети дворян и королевских особ были, в общем, очень
гордыми людьми. Они не позволяли тем, кто происходил из семей более низкого или
равного положения, занимать каюту лучше их собственной. И лучше, чтобы она была
не больше. Огромное количество условий, которые необходимо было учитывать при
распределении кают, превращало весь процесс в кошмар для того, кто за него
отвечал.
«Как ужасно глупо спорить по таким вопросам... Хмпф».
Мия демонстративно закончила своё заявление насмешкой и
пожатием плеч, чтобы доказать, что она никогда бы даже не подумала о подобном.
Тот факт, что она отчётливо помнила отдельную временную линию, где кто-то, кто
выглядел и звучал в точности как она, устроил грандиозную сцену из-за того, чью
карету загрузили первой, в данном случае был совершенно не важен. Кроме того,
её щека определённо не дёргалась.
Анна, конечно же, не обратила внимания на эти детали. В
её голове сейчас крутились такие мысли, как «Вау, принцесса Мия такая классная»
и «Она — пример для подражания», что только укрепляло её преданность своей
принцессе.
***
В конце концов, они достигли гавани. Сойдя на берег, они
попрощались с извозчиком и свитой имперских гвардейцев, сопровождавших их в
пути.
«Дорогие рыцари, ваше усердное сопровождение было высоко
оценено. Вы можете возвращаться. Я молюсь, чтобы ваш путь домой был безопасным».
Капитан имперских гвардейцев склонил голову.
«Да, Ваше Высочество. Мы и вся Империя желаем вам всего
наилучшего. Да пребудет с вами Бог в вашей новой жизни в академии».
Мия ещё раз поблагодарила его, когда в памяти всплыли
воспоминания о прошлом. Во время революции, когда большая часть имперской армии
либо бежала, либо дезертировала, одна группа рыцарей осталась верна своему
долгу. Имперские гвардейцы — те, на кого она сейчас смотрела, — сражались до
конца, чтобы защитить её. В конце концов, ни один из них не выбрал жизнь вместо
верности.
Другими словами, они были именно теми полезными друзьями,
с которыми ей нужно было поддерживать хорошие отношения. Поэтому она старалась
относиться к ним с максимальным уважением.
«Её Высочество...»
«Она только что...»
Некоторые из охранников слегка пошевелились. У нескольких
дрожали губы. Послышалось сопенье. Это была не их вина, правда. Все были
немного эмоциональны в первый раз. В конце концов, никто из этих рыцарей
никогда не слышал слов благодарности от своей принцессы.
Охранять императорскую семью было поручено рыцарям
исключительного мастерства. Порой им приходилось улавливать угрозы — например,
покушения на убийство — ещё до того, как они возникали. Однако, как бы верно
они ни выполняли свою задачу, в конце концов, это всё равно была работа. Хотя
они могли рисковать жизнью и конечностями при исполнении служебных
обязанностей, их смерть и ранения не волновали людей, которых они охраняли. Это
была их цель. Они выполняли свою работу. В этом не было ничего плохого. Просто
таков был порядок вещей...
И всё же эта юная принцесса, стоявшая перед ними,
выразила беспокойство за их благополучие. Она сказала, что будет молиться за их
благополучное возвращение. Это было немного, но всё равно тронуло их. Когда они
отправились в столицу, слова Мии ярко звучали в их сердцах, укрепляя их
преданность своей крошечной хозяйке.
«Ну что ж... Давай и мы отправимся в путь» — сказала Мия,
обращая свой взор к кульминационному этапу, который решит её судьбу, — Академии
Святой Ноэль.
***
На острове посреди озера, где находилась Академия Святой
Ноэль, было всё необходимое для функционирования независимого города. По сути,
это был университетский городок. Вдоль улиц располагалось множество магазинов,
предлагающих всё — от одежды и обуви до кузниц, ювелирных изделий и
канцелярских принадлежностей. Не было недостатка и в ресторанах. Более того,
чтобы удовлетворить запросы высококлассного населения острова, все они были
самого высокого качества. Это означало, что для Анны все они испускали ауру,
противоположную приветливой.
«Ничего себе...» — сказала она тоном, который представлял
собой нечто среднее между благоговением и отвращением. «Здесь так много
магазинов, которые выглядят слишком страшными, чтобы в них заходить...»
Мия слегка хихикнула над её реакцией.
«Согласна, но это справедливо только для главной улицы.
Есть много более дешевых магазинов, которые предназначены для обычных людей,
живущих на острове. У академии тоже есть свой магазин, в котором продаются
товары первой необходимости по очень разумным ценам».
Ох, какое облегчение. Я могу пойти туда, чтобы купить то,
что мне нужно для себя...
«Поэтому, начиная с завтрашнего дня, я бы хотела, чтобы ты
провела тщательное обследование всех магазинов в этом районе».
«...А?»
«В частности, я хочу, чтобы ты составила список всех
магазинов, в которых продаются товары достойного качества по разумным ценам» — сказала
Мия так, словно это была самая обычная просьба в мире.
«Н-но, принцесса Мия, а как же ваше пособие? Я думала, вы
сказали, что вам пришлют более чем достаточно, чтобы покрыть всё возможное...»
«Так и будет. И ты права. Некоторое количество расходов
действительно необходимо для поддержания имиджа Империи. Однако...» — Мия
посмотрела на все модные магазины вокруг и нахмурилась. «Для таких трат есть
время и место, и это не оно. Моё содержание складывается из налогов, и я бы не
хотела растрачивать то, что получено потом и кровью...»
«Принцесса Мия...»
Голос Анны дрожал от эмоций, когда она смотрела, как Мия
тихо шепчет про себя.
«Пот и кровь не должны пропадать зря. Они абсолютно не
должны...»
Для Мии это не было метафорой: то, как она использовала
налоги, напрямую влияло на её пот и кровь — в частности, на то, сколько она в
итоге прольёт. Каждая потраченная впустую монета была ещё одним шагом к
гильотине, и она не собиралась больше никогда видеть эту проклятую штуку.
«Я распоряжусь, чтобы половину моего жалованья отправили
Людвигу. Я уверена, что он с толком воспользуется им».
В этот момент Мия внезапно остановилась на месте.
«Принцесса Мия?»
«Мой Бог... Это...» — прошептала она, её взгляд был
прикован к фигуре вдалеке.
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      Среди одногодок Мии был один мальчик, чьей популярности
не было равных. Его звали Сион Сол Санкленд, наследный принц королевства
Санкленд и объект обожания всех студенток. Его серебристые волосы и холодные,
ясные глаза подчеркивали его красивые черты лица, которые ещё больше
подчеркивал голос с медовым оттенком. В нём чувствовалось самообладание, хотя
он сохранял дружелюбную, располагающую манеру поведения. В то же время у него
было сильное чувство справедливости. Он отлично учился, а его мастерство
владения мечом посрамило большинство учителей. Среди учеников ему просто не
было равных. Честно говоря, было бы странно, если бы он был менее популярен,
учитывая, что он был буквально Принцем Чарования во плоти.
И Мия, благослови господь её юное, невежественное сердце,
безумно влюбилась в него. Вернее, она впала в то, что считала любовью, но,
возможно, было чем-то чуть менее невинным. В своей самонадеянности она твёрдо
верила, что является единственной подходящей спутницей Сиона. Как наследный
принц Санкленда — большого королевства с богатой историей и давними традициями —
ей казалось очевидным, что единственным человеком, который мог бы ему подойти,
была она сама, принцесса столь же большой и известной империи Тиармун. Он был
мужчиной её мечты, и поэтому она просто не могла простить девушку, которая со
временем завела с ним тесную дружбу.
Тиона Рудольвон была дочерью бедного дворянина, чьи
владения находились на южной окраине Империи, где большая часть земли
использовалась для земледелия. Тот факт, что какой-то деревенщине из глуши
удалось завоевать сердце Сиона — в то время как самой Мие это не удалось — был слишком горьким для неё, чтобы она могла оставить это просто так.
Поэтому она вымещала злобу на девочке, дразня её и обзывая.
Когда другие высокопоставленные девочки издевались над ней, Мия присоединилась
к ним. В конце концов, издевательства, которым подверглась Тиона от их рук —
всё, что превратило её жизнь в ад, — стало движущей силой, которая вывела её на
передний план истории. Её лидерство в конечном итоге сделало её символом
революции. Её называли живой святой, она выступала от имени масс, направляя их
отчаяние и гнев через свои бесстрастные слова. Именно благодаря её усилиям Мия
в конце концов была предана смерти на гильотине.
Как ужасно глупо я поступила...
За три года жизни в темнице она подвергалась примерно
таким же издевательствам. Испытав на себе те страдания, которые она причиняла
другим, она поняла одну важную истину — что посеешь, то и пожнёшь.
Задирать — значит быть задираемым. Такова природа
мироздания.
***
«Принцесса Мия... посмотрите на это».
Голос Анны вернул Мию к реальности. Она повернулась и
увидела Анну, указывающую на угол улицы, где Тиона была окружена группой
девушек.
Ах, ну конечно же.
Мия вспомнила, что именно при таких же обстоятельствах
они с Тионой впервые встретились в предыдущей временной линии. Девушки, все из
которых были дочерьми влиятельных иностранных дворян, приставали к Тионе из-за
какой-то проблемы.
Я полагаю, что они говорили о том, что их обидел её слуга
или что-то в этом роде.
В то время Мия как раз проходила мимо, но она предпочла
обойти Тиону стороной.
«Что нам делать, принцесса Мия?»
«Что мы должны делать? Ответ на этот вопрос очевиден».
Она уже поняла это в карете. Правило гласило: никогда не
приближаться ни к чему опасному, и у неё было полное намерение следовать ему. В
то же время о проявлении какого-либо намёка на враждебность не могло быть и
речи. Она даже не хотела приближаться к ним, чтобы не оказаться в роли
стороннего наблюдателя. Это были такие ситуации, когда оставаться нейтральным
было очень сложно — сторонний наблюдатель, который ничего не делает, в глазах
жертвы просто способствует хулиганам. Меньше всего ей хотелось быть втянутой в
их спор. Она вообще не хотела иметь с ними ничего общего.
Решив, что лучший выход — пойти в обход, Мия повернулась,
чтобы пойти в другом направлении. И тут она почувствовала, как по позвоночнику
пробежал ужасный холодок.
Ч-что, во имя лун, это было?
Она остановилась. Что-то было не так. Как будто она была
на перепутье. Не было никакого явного намека на опасность, но она не могла
отделаться от ощущения, что её ждёт ужасное несчастье, если она сделает
неправильный выбор в этот момент. Она размышляла над этим странным ощущением,
пока в голове не возник вопрос.
Интересно... почему Анна решила задать мне этот вопрос?
Это было бы логично, если бы они находились на буквальном
перекрестке и нужно было принять решение, куда идти — направо или налево.
Однако в данном случае Мия совершенно не обязана была вмешиваться. Конечно, они
обе были родом из Империи, но это не означало, что она должна помогать незнакомке.
И всё же Анна задала вопрос. Несмотря на всё это, она повернулась к Мие и
спросила: «Что нам делать?»
Что-то подсказывало ей, что она должна что-то сделать с
ситуацией с Тионой, почти как будто...
Как будто решение уже было принято...
Мия повернулась к Анне. Когда их взгляды встретились, она
поняла, что была права. В этих глазах была абсолютная уверенность — безоговорочное
доверие, — которое подтвердило догадку Мии. Вопрос Анны был не «должны ли мы
помочь?»
А «как мы должны помочь?»
Для Анны было немыслимо, чтобы её любимая принцесса Мия
отказалась протянуть руку помощи нуждающимся.
В-вот что значит принять окончательное решение!
Оказавшись между молотом и наковальней, Мия была
вынуждена выбирать между двумя одинаково неприятными вариантами. Должна ли она
помочь своему врагу или потерять доверие своего самого преданного подданного?
После тяжелых размышлений Мия пришла к выводу: она не
может позволить себе потерять доверие Анны прямо сейчас.
«Я не думаю, что у нас есть другой выбор. Что ж, тогда
давай сделаем это».
«Да, принцесса Мия!»
***
После трёх лет жизни в темнице Мия поняла одну важную
истину, вернее, она думала, что поняла. Но она не знала, что поняла только
половину.
Ты пожинаешь то, что посеял.
Эти слова действительно верны, но косу не волнует природа
зерна. Если ты посеешь семена зла, то зло будет твоим урожаем. Но если ты
посеешь семена доброты...
Как хулиганство воздается тем же, так и доброта. Однако в
то время весь масштаб этой истины был за пределами понимания Мии.
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      «Простите, но что именно вы делаете, девочки?»
Быстрыми и уверенными шагами Мия пробралась в толпу.
Тиону окружали три девушки. Она узнала в них дочерей умеренно выдающихся дворян
из нескольких умеренно выдающихся стран. Акцент здесь сделан на «умеренно».
«А? И кем» — раздражённо произнесла лидер троицы — «ты
себя возомнила, ворвавшись...»
«В-ваше Высочество...?»
Услышав удивлённый голос Тионы, девушка замолчала, и цвет
исчез с её лица.
«Ч-что? Ваше Высочество? Ты имеешь в виду...»
«Я полагаю, что введение в курс дела не помешает. Как вы
уже догадались, я действительно Мия Луна Тиармун, принцесса Империи Тиармун.
Рада знакомству с вами».
Мия слегка одёрнула юбку и сделала элегантный реверанс. В
этот момент солнечный свет упал на неё, наполнив сиянием, которое ослепило
всех присутствующих. Казалось, она сияла славой самой Империи, и девушки едва
не упали на месте.
«Итак, позвольте мне повториться... Что именно вы,
девочки, делаете?»
«Ну, мы...»
Их лица бледнели с каждой секундой. Будучи принцессой
могущественной Империи Тиармун, Мия была единственным человеком, которого они
не могли позволить себе обидеть... И сейчас она выглядела совершенно
разъяренной.
Действительно, Мия была на грани того, чтобы взорваться.
Меньше всего на свете она хотела помогать своему врагу, но эти девушки
поставили её в ситуацию, когда у неё не было другого выбора, кроме как сделать
это. Она посмотрела на них со жгучей ненавистью.
«Мне показалось, что вы вели себя довольно грубо по
отношению к одной из моих подданных».
«В-вовсе нет. Мы просто подумали, что, хотя она и
имперская аристократка, она происходит из знатного дома в Запределье, поэтому
мы напомнили ей, что любые грубые наклонности не будут приняты в приличном обществе...»
«Мне повторить ещё раз?»
Видя, что у неё нет выбора, Мия смирилась с тем, что ей
придется играть роль спасительницы. Однако это было неохотное согласие, а Мия
была очень обидчивой неудачницей. В конце концов, она так ненавидела проигрывать
— то есть свою жизнь на гильотине — что буквально повторяла всю игру. Пытаясь
хоть немного успокоить себя, она продолжала говорить.
«Видите ли, я люблю всех своих подданных, и люблю их
одинаково. Даже ребёнок самого бедного нищего не может быть лишен моей привязанности.
Кем бы они ни были, пока они принадлежат Империи, я не потерплю никакого
неуважения к ним».
Она имела в виду, что я помогаю Тионе не потому, что она
особенная или что-то в этом роде, понятно? Даже если бы они издевались над
каким-нибудь жалким нищим ребёнком, она бы всё равно вмешалась, чтобы помочь.
По сути, она говорила: «Слушай сюда, тупица! Мне на тебя плевать! Для меня ты
ничем не отличаешься от жалкого нищего, понятно?
Теперь всё это может показаться крайне нелогичным.
Учитывая, что она в любом случае готова помочь, гораздо продуктивнее было бы
просто полностью посвятить себя этому делу. Однако это потребовало бы от неё
быть доброй. А быть доброй не в духе Мии. Поэтому она повернулась к Тионе и
торжествующе улыбнулась ей.
Ха! Я просто помогла тебе. Ты больше не можешь говорить
обо мне ничего плохого, да?
Увы, улыбке Мии суждено было быть серьёзно неправильно
истолкованной.
***
Тиона происходила не из особенно длинного дворянского
рода. Её дед изначально был своего рода лидером среди своих товарищей-фермеров.
После успешного сражения с группой бандитов он был награждён землёй и титулом.
Таким образом, он не родился, а стал дворянином — своего рода нуворишем.
Усугубляло ситуацию то, что регион, где жила Тиона, был включён в состав Империи
гораздо позже других регионов. В результате дискриминация была повсеместной.
Зачастую их даже не считали подданными Империи, не говоря уже о дворянстве. «Граждане
второго сорта» вряд ли было худшим оскорблением, которое они когда-либо слышали.
В плохие дни их называли по-разному: от «потомков крепостных» до «колониальных
крестьян».
[ Прим. Пер: Нувориш — быстро разбогатевший человек из
низкого сословия. ]
Вот почему она приехала в Святой Ноэль. Она старалась изо
всех сил, выучила все правила приличного общества и даже занялась придворным
фехтованием. Изо дня в день она заставляла себя совершенствоваться, чтобы
затмить тех благородных девушек, которые смеялись над ней. Или, по крайней
мере, чтобы больше не быть объектом насмешек. Она хотела, чтобы её признали
равной — чтобы она смотрела в их глаза и знала, что они видят кого-то, чья
кровь так же красна, как и их.
И всё же, едва прошло полдня с момента её приезда, а она
уже смотрела на разбитые осколки своих надежд. Голоса, слишком хорошо знакомые
по их злобному тону, резали слух и душу.
Её мир потемнел. Она закусила губу и опустила взгляд.
Проделав весь этот путь, она получила ответ; неважно, как
сильно она старалась. Ничего не могло измениться. Ни для неё, ни для Рудольвонов,
ни для жителей её округа. Они никогда не будут считаться полноправными
гражданами Тиармун.
В тот самый момент, когда отчаяние начало сжимать её
сердце, появилась она.
Подобно вспышке света, рассеивающей тьму, Её
Императорское Высочество Мия Луна Тиармун, благороднейшая из дворян и принцесса
Империи Тиармун, вошла в зал и со всей убеждённостью заявила, что Тиона — «одна
из моих подданных» и что «кем бы они ни были, пока они принадлежат Империи, я
не потерплю никакого неуважения к ним».
...Что?
Долгое время Тиона не могла прийти в себя. Слова Мии
продолжали звучать в её голове, но их смысл ускользал от неё. Она не ожидала никакой
помощи, и никогда в своих самых смелых мечтах не думала, что её признают
подданной Империи. Затем она моргнула, и фигура стоявшей перед ней девушки
оказалась в фокусе.
Ваше Высочество...
Улыбка девушки была мягче и нежнее, чем любая другая,
которую она когда-либо видела.
«...Ах».
Что-то потекло по щеке Тионы. Она знала, что это была
слеза. Это было не потому, что вся её тяжелая работа окупилась. И не потому,
что она отомстила своим обидчикам. Это произошло из-за обещания — уверенности в
том, что какой бы бессильной или незначительной личностью она ни была, стоящая
перед ней юная принцесса будет любить и защищать её как свою собственную. Проведя
всю свою жизнь, преследуемая желанием продолжать доказывать свою правоту, она
впервые в жизни почувствовала себя... защищённой. Облегчение хлынуло из неё
потоком слёз, которые, несмотря на все её попытки сдержать их, просто не хотели
останавливаться.
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      Сион Сол Санкленд родился старшим сыном короля Санкленда.
«Тот, кто правит народом, должен твёрдо верить в
справедливость и держать правосудие близко к сердцу».
Его отец часто говорил ему эти слова, когда он был совсем
молод... И с тех пор он руководствовался ими. И по сей день он живет в
соответствии с ними. Королевская власть и дворянство — те, кто правит народом, —
всегда должны гордиться своей честностью и соответствовать стандартам, чтобы
быть примером для своих подданных. Он всегда так считал, но...
По мере того как он взрослел, он не мог не замечать
некоторые вещи. Он понял, что не все дворяне одинаковы и что не все, даже не
большинство, живут по принципам его отца. Несмотря на это, он не терял надежды
на Академию Святой Ноэль. В конце концов, это была школа, где собирались
исключительные студенты-дворяне. Многие из них должны быть образцовыми в своем
поведении и добродетели. Несомненно, здесь он встретит множество людей,
достойных места у власти...
И именно из-за своих надежд он был глубоко раздражён
видом студентов, спорящих из-за такого пустяка, как порядок пересечения озера.
А вскоре после этого ему пришлось стать свидетелем ещё одной сцены, глубоко
неподобающей благородству. Над знатной девушкой, вставшей на защиту своего
сопровождающего, который оступился, издевались три другие знатные девушки.
«...Да уж. Здесь тоже самое».
«Прискорбно, да, но гниль, которая размножается среди
королевских особ и знати страны, усугубляется с каждым днём. Тех, кто
придерживается принципов Его Величества и милорда, очень мало» — сказал его
дворецкий, Кейтвуд, пожав плечами и покачав головой. Его губы
изогнулись в той же кривой улыбке, что и всегда.
Они с детства воспитывались вместе. Кейтвуд, сирота войны,
в детстве был взят на воспитание королём, который растил его как собственного
сына. В результате между ними установилась тесная связь, и они доверяли друг
другу, как братья.
«Итак, что за план? По мне, так это сплошные
неприятности. Ты собираешься помочь?»
«Разумеется» — кивнул Сион без малейших колебаний.
Агрессия была явно односторонней. Оставить девушку
терпеть такие словесные оскорбления противоречило принципам справедливости.
Однако в тот момент, когда он уже собирался подбежать, что-то мелькнуло в его
поле зрения.
«Простите, но что именно вы делаете, девочки?» — спросила
молодая девушка требовательным голосом. Её слегка развевающиеся волосы сияли
так, словно были пропитаны серебряным сиянием луны. С гневом, окрасившим каждый
дюйм её прекрасного лица, она объявила себя Мией Луной Тиармун.
«Хм... Принцесса Мия. Та, которую называют Мудростью
Империи... Значит, это она» — прошептал он, наблюдая за девушкой издалека,
слегка завороженный её видом. Он был очарован, даже немного тронут, тем, как
смело она ворвалась на сцену. Дерзость была достойна восхищения. Гнев — ещё
более неотразимым.
Когда наблюдаешь угнетение бесправных, гнев был
правильной реакцией. По мнению Сиона, способность испытывать праведный гнев,
справедливо гневаться перед лицом злых деяний, была необходимым качеством для
тех, кто правил народом. Однако многие ли люди способны по-настоящему
сопереживать страданиям других? Многие ли способны дойти до того, чтобы
испытывать гнев, как будто их самих обидели? Даже Сион, готовый сам вмешаться,
поступил бы так из чувства долга. Это исходило от разума, а не от сердца.
Столкнувшись с искренним гневом Мии на несправедливость, он почувствовал, что
видит в ней задатки правителя, который действительно соответствует его идеалам.
...Честно говоря, это был удивительно острый пример того,
почему люди никогда не могут полностью понять друг друга.
«Ходят слухи, что она договорилась о строительстве
больницы в трущобах».
«Да, я слышал. С тех пор я надеялся встретиться с ней,
но...»
Его взгляд всё ещё был прикован к Мие, Сион приложил
большой палец к подбородку.
«Честно говоря, я ожидал встретить девушку, которая
прожила замкнутую жизнь и едва отличает золотые от медяков. Или, в крайнем
случае, кого-то, кто обладает избытком милосердия, но мало чем ещё...»
Некомпетентный, но милосердный правитель был гораздо
предпочтительнее того, кто активно сеял смуту через неправильное управление. По
этой причине Сион не думал о Мие слишком плохо, но сцена, свидетелем которой он
только что стал, в корне изменила его мнение о ней.
«Когда она пожертвовала шпильку... она, вероятно, сделала
это с полным пониманием того, какой эффект произведёт этот поступок».
Добродушный простак не стал бы бросаться в беду сломя
голову, а тем более препятствовать злодейству. Сион был уверен, что Мия
обладает мудростью, подобающей её императорской крови, и хранит справедливость
близко к сердцу.
«Если её дружба — это единственное, что я приобрету в Святой
Ноэль, то это все равно стоило того, чтобы приехать сюда» — сказал Сион, его
настроение заметно улучшилось, а его мнение о Мии значительно переменилось.
***
Тем временем Мия была в ужасном смятении. Она чувствовала
себя довольно хорошо после того, как произнесла, как ей казалось, мастерскую колкость,
но её триумф оказался недолгим. Увидев, как Тиона разрыдалась, её тут же
захлестнуло чувство вины.
Я не ожидала, что она может так легко расплакаться!
Мия никогда не была тираном. Если уж на то пошло, она
была в некотором роде слабачкой, и хотя её совесть была вечным бездельником,
она не была лишена её.
«А-ах, возможно, я... зашла слишком далеко? Да? Так что,
не могла бы ты... перестать плакать? Пожалуйста?» — пробормотала она, прежде
чем вложить свой носовой платок в руки Тионы. «В-вытри этим свое лицо!»
И затем она скрылась с места происшествия.
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      Мия глубоко вздохнула, как только вошла в свою комнату в женском
общежитии. Выбравшись из ситуации на улице, она провела остаток дня, отвечая на
приветствия десятков людей, которых привлекал её титул принцессы Империи Тиармун.
Уф, приветствовать бесконечные волны незнакомцев — это
так ужасно утомительно. Я бы хотела просто игнорировать их всех.
Хотя с её стороны могло показаться самонадеянным считать
свой статус знаменитости надоедливым, её высокомерие в конечном счете затмевалось
её врождённой трусостью. Когда Анна была рядом с ней и наблюдала за
происходящим, у неё просто не хватило смелости проигнорировать любого, кто
явился, чтобы вежливо выразить своё почтение. В итоге она лично приняла каждого
из них.
«...Я так ужасно устала».
Она сбросила туфли и рухнула на кровать в самом
неприличном виде. Хотя она и осознавала неуместность своего поведения...
Да какая разница! Я принцесса Империи, чёрт побери! Никто
не имеет права указывать мне, как себя вести!
Она была полна решимости сохранить хоть какой-то элемент
независимости. По крайней мере, в своём внутреннем монологе.
«Вы были прекрасны сегодня, принцесса Мия» — сказала
Анна, заметив усталость Мии. «Я уверена, что все были очень рады познакомиться
с вами» — она благодарно улыбнулась.
«Спасибо, Анна. Но это очень утомительно».
«Не хотите ли вы чаю? Или мне приготовить ванну?»
«Ванна, говоришь...»
Её комната была оборудована собственной ванной. Пока ей
приносили горячую воду, она могла принимать ванну, когда захочет. Не нужно было
скупиться, так как воды здесь было в избытке — настолько, что княжество
располагало полным набором систем водоснабжения и канализации. Если бы кто-то
из пустыни приехал сюда, он, вероятно, посчитал бы это немыслимым. Хотя мысль о
том, чтобы забраться в горячую ванну и успокоить своё избитое каретой тело,
показалась Мие весьма заманчивой, она быстро покачала головой.
«Нет, в этом нет необходимости. Через час откроются общие
бани. Давай отправимся туда».
В женском общежитии был оборудован горячий источник,
который можно было посещать в определённые часы. Ради того, чтобы иметь
возможность потянуться и расслабиться по-настоящему роскошно, она решила
повременить с удовольствием.
«Что ещё важнее, Анна, я хотела бы кое-что у тебя
спросить...»
«Да? Что именно?»
Мия присела на край своей кровати и жестом пригласила
Анну присесть на соседнюю кровать. Их кровати, кстати говоря, были идентичны по
размеру и убранству. Обычно для дочери знатного дома было бы немыслимо жить в
одной комнате со своим сопровождающим, но Академия Святой Ноэль была
исключением. Здесь многие сопровождающие были представителями знатных
дворянских родов. Чтобы учесть это, школа позаботилась о том, чтобы их комнаты
были приспособлены для совместного проживания пар дворян. Поэтому Анна с
беспокойством посмотрела на свою искусно украшенную кровать и осторожно
опустилась на неё.
«Эм... что бы вы хотели узнать, принцесса Мия?»
«Мне нужен твой совет кое о чём...»
«Мой совет...?» — спросила Анна, недоуменно нахмурившись.
«Да. Это важное дело...»
«Важное дело...»
Анна шумно сглотнула, ожидая, что Мия расскажет о том,
что, несомненно, было вопросом серьёзной важности.
Мия сделала глубокий вдох, задержала его на секунду и
выпустила. Затем она посмотрела Анне в глаза и спросила: «Как лучше всего
произвести впечатление на мужчину твоей мечты?»
«...Ась?»
***
В предыдущей временной линии Мия была уверена, что она и Сион
станут парой. Ей казалось, что как известная принцесса могущественной Империи
Тиармун, единственный человек, достойный её руки, — это принц Санкленд. Она
полагала, что верно и обратное. Поэтому её позиция по отношению к Сиону была
такова: не стесняйся, пригласи меня на свидание, если тебе так хочется. Так
было во время танцевального вечера, так было во время вечернего торжества, так
было и в предпраздничный день. Каждый раз она подходила к Сиону и делала что-то
вроде «не стесняйся, пригласи меня на свидание». Это, надо ли говорить, крайне
раздражало. Даже нынешняя Мия более или менее поняла, что её прежнее поведение
было, возможно, ужасной ошибкой. Это был признак зрелости. Мия сделала большой
шаг вперёд. Возможно, это не был гигантский скачок для человечества, но для Мии
это точно был большой шаг.
Конечно, она рассуждала так: всё дело в том, что у Сиона
ужасный характер! Однако время, проведённое в темнице, посеяло в её сознании
семена сомнения, которые проросли в крошечные саженцы здравого смысла. В конце
концов, ей пришло в голову, что, может быть, я тоже в чём-то виновата?
В настоящее время Мия по-прежнему не собиралась активно
добиваться расположения Сиона. Тем не менее, ей нужно было завести достаточно
связей, чтобы спастись от гильотины, а первой и самой важной связью, конечно
же, был любовник или супруг. С этой целью она решила спросить Анну, не
ошибочен ли её подход к свиданиями, но...
«Принцесса Мия... Кто научил вас так себя вести?» —
спросила Анна, выслушав рассказ Мии. Её лицо было неподвижным, за исключением
одной щеки, которая периодически подёргивалась.
«Что ты имеешь в виду под «кто»?»
Мия уже собиралась ответить: «Я, наверное», когда Анна
схватила её за плечо.
«Послушайте, принцесса Мия. Всё, что вы только что сказали...
Это всё чушь! Я не знаю, у какой знатной дворянской дочери вы спрашивали, но
никто не станет разговаривать с той, кто постоянно смотрит на людей свысока».
«Н-неужели?»
«Да. Конечно, вы принцесса, так что, возможно, есть люди,
которые всё равно будут встречаться с вами, но они хотят получить ваше влияние
и власть. Это не потому, что вы им нравитесь как человек. И вы в любом случае
не хотели бы быть с такими людьми. Они вас не заслуживают» — заявила она
напористым тоном. «Теперь, с этим покончено... за кем вы собираетесь охотиться?
Давайте обсудим стратегию!»
Глаза Анны светились от возбуждения.
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      «Какая здесь замечательная купальня!»
Нетерпеливая Мия пришла в общую купальню как раз в тот
момент, когда та открылась. В купальне в женском общежитии Святой Ноэль
использовалась вода, добываемая из природного горячего источника,
расположенного глубоко под землёй. Стоя в купальне с огромной ванной, до краёв наполненной
парящей водой из горячего источника, и совершенно никого не замечая, Мия сияла
от удовольствия.
«...Интересно, похоже ли это на рай?»
Анна не могла не хихикнуть при виде этого зрелища.
Она действительно любит принимать ванну, не так ли?
Принятие ванны было удивительно редкой практикой в
благородных кругах. Очень немногие принимали её. Отчасти это объяснялось тем,
что из-за скудности вулканов на континенте природные горячие источники были
редкостью. Для того чтобы намочить всё тело, необходимо было доставить и
нагреть достаточное количество воды, и лишь немногие дворяне считали эти усилия
стоящими. Среди них преобладало мнение: «Что плохого в том, чтобы просто обтереться?»
Если уж на то пошло, то именно пропитанные потом рабочие
люди любили мыться. В отличие от знати, которая никогда не испытывала
недостатка в развлечениях, простолюдинам было не до развлечений. Поэтому
немногочисленные общественные купальни, которыми был усеян город, широко
использовались массами как один из немногих источников отдыха. Однако даже
среди часто купающихся жителей Империи Мия была широко известна своей непревзойдённой
любовью к ваннам. Хотя она редко предавалась экстравагантности, ванна была
единственной роскошью, которую она себе позволяла. Учитывая, что ванна
наполнялась и подогревалась ежедневно, её одержимость стала популярной темой
для разговоров среди служанок. Впрочем, она не всегда была такой. В предыдущей
временной линии у неё не было такого увлечения. Однако три года, проведённые в
темнице, изменили её.
Во время пребывания в плену ей давали бочку с холодной
водой только раз в неделю. После трёх лет такой жизни ей очень захотелось
принять горячую ванну. Но сколько бы раз она ни просила, её мольбы оставались
без ответа. В конце концов, единственную тёплую ванну она приняла только на
гильотине в луже собственной крови. После перерождения она хотела принимать
ванну ежедневно. Хотя она знала, что слепое потакание своим желанием приведет
её обратно на гильотину, любовь к купанию была единственным желанием, которое
она не могла подавить.
Поначалу просьба Мии оставила Анну в недоумении. Она не
могла понять, почему такая принцесса, как она, тоскует по занятию, которое
считается таким... обычным. Однако её сомнения исчезли, когда она увидела,
какое удовольствие Мия получает от лежания в ванне, и она начала рыскать по
городу в поисках способов улучшить купание. Видя в этом возможность отплатить
за доброту хозяйки, она искала популярные травы для ванн, набирала воду из
нескольких горячих источников в округе и делала всё возможное, чтобы создать
идеальные условия для принятия ванны.
В результате всего этого со временем Мия приобрела ряд
достоинств, таких как нежная, сияющая здоровьем кожа и гладкие, струящиеся
волосы с красивым блеском. Однако она об этом даже не подозревала. Пока она
наслаждалась ежедневным купанием, её всё устраивало, и поэтому она ни о чём не
догадывалась. Однако общественные круги Империи, конечно, обратили на неё внимание, и, пока она сама того не подозревала, постоянно растущее число поклонников
стало сравнивать её красоту с красотой богини луны.
Должна сказать, что в последнее время я получаю много
комментариев насчет того, что у меня красивая кожа и прекрасные волосы.
Интересно, почему?..
Такова была степень её собственной забывчивости.
«Хорошо. Я помою вам спину, принцесса Мия».
«Да, давай».
Анна принялась тщательно мыть спину Мии, проверяя
состояние её кожи.
Хм... её кожа кажется немного шершавой. Наверное, это
из-за долгого путешествия.
К счастью, родниковая вода, используемая в этой ванне, по
слухам, хорошо снимает усталость и восстанавливает сухую, повреждённую кожу.
Если нанести на кожу травяное мыло и сделать массаж, а затем хорошенько отмокнуть,
кожа снова будет в идеальном состоянии.
И всё же интересно, кто этот человек, с которым хочет
сблизиться принцесса Мия?
Хотя Мия оставила вопрос без ответа, любопытство Анны не
ослабевало.
Я думала, что ей точно нравится мистер Людвиг, но...
Анна покачала головой.
Как бы то ни было, моя работа — заботиться о ней так,
чтобы каждый мужчина, который её увидит, считал её неотразимой. Так, посмотрим, что дальше...
Вымыв тело Мии, она начала расчесывать её волосы.
Никаких секущихся кончиков? Есть. Объём и блеск? Есть.
«Хорошо. Я закончила, миледи Мия» — сказала Анна с
довольным кивком.
«Спасибо, Анна. Ты всегда так хорошо заботишься обо мне».
Мия повернулась с довольной улыбкой на лице, но затем
нахмурилась, словно что-то вспомнив.
«Хм... Ах-ха! Вот оно! Я должна время от времени мыть
тебе спину» — заявила она с ухмылкой.
«Ч-что? Ни за что! Вы моя хозяйка, принцесса Мия! Я не
могу допустить, чтобы вы мыли мне спину!»
«Ну же. Хватит скромничать. Никто ведь не смотрит, и я
уверена, что ты тоже устала. Считай это благодарностью за то, что ты каждый
день заботишься обо мне».
Для Мии Анна была бесценным союзником и верным
подчинённым. Но ещё важнее было то, что именно она оставалась рядом с ней до
последних минут её жизни — та, кому Мия была многим обязана. Это был бесценный
долг, который она знала, что никогда не сможет вернуть.
Она толкнула Анну на сиденье и, не обращая внимания на её дальнейшие возражения, быстро обошла её сзади и начала тереть ей спину.
«Вот так. Теперь всё чисто. Тогда давай запрыгнем туда».
Как раз когда Мия собиралась войти в ванну, она услышала
позади себя тихий смех.
«Боже, какие вы двое хорошие друзья, да?»
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      Даже в Академии Святой Ноэль, где были собраны сыновья и
дочери влиятельных дворян со всей земли, мало кто мог запугать Мию. Империя Тиармун
была одной из двух самых могущественных стран на континенте. Влияние Мии, как
её принцессы, не имело себе равных. Было только два исключения. Одним из них
был Сион, наследный принц королевства Санкленд. Вторая стояла прямо перед ней.
«Ах...» — сказала Мия, сразу же выпрямившись. «Мисс
Рафина».
Рафина Орка Беллуга была старшей дочерью Орлеана Беллуги,
правителя Святого Княжества Беллуга, где находилась Академия Святой Ноэль. «Княжество»
означало страну, которой управлял не король или император, а князь.
Высокопоставленные дворяне или те, кто принадлежал к королевскому роду и имел
большие заслуги, могли, с особого разрешения короля, получить власть над
небольшим доменом. Подавляющее большинство княжеств в этом мире было образовано
именно таким образом, а значит, у принцессы могущественной империи, такой как Мия,
не было причин их опасаться. Однако Святое Княжество Беллуга было единственным
исключением из правил.
Князь Беллуги не принадлежал к королевской семье, и его
владения не были протекторатом какой-то более крупной державы. Причина, по
которой страну решили называть «княжеством», заключалась в том, что её жители
считали Бога своим королём. Власть князя была дарована ему Богом, и он управлял
вместо Него. Следовательно, князь Беллуги был уникален тем, что он был не
только политическим главой страны, но и священником. Его дочь Рафина помогала
ему в различных религиозных процессах, связанных с этой двойственностью,
благодаря чему её имя, естественно, приобрело широкую известность. Фактически,
она была известна во всех соседних королевствах как святая. В отличие от
святости Мии, достоверность которой была спорной и ограничивалась определёнными
областями или даже отдельными людьми в Империи, святость Рафины была настоящей.
Мия помнила, что девочке было четырнадцать лет, то есть
она была старше Мии примерно на два года. С того дня, как Мия приехала в Святой
Ноэль, Рафина была президентом студенческого совета, что делало её центральной
фигурой в академии, обладающей беспрецедентным влиянием. Она была тем
человеком, к которому Мия не могла позволить себе относиться легкомысленно. На
самом деле, Мия даже и не думала относиться к ней легкомысленно, потому что, по
правде говоря, она её боялась.
«Я рада познакомиться с вами, мисс Рафина. Я...»
«Мия Луна Тиармун, принцесса Империи Тиармун. Мне очень
приятно. Я много о вас слышала».
Этот короткий словесный обмен поверг Мию в шок. Ей
потребовалось несколько секунд, чтобы осознать тот факт, что Рафина знает её
имя. В предыдущей временной линии именно Мия обратилась к Рафине. Привлечённая
силой, которой обладала дочь князя, она намеревалась подружиться с девушкой. К
сожалению, этого так и не произошло. Неважно, сколько подарков она посылала и
как близко сидела к ней во время чаепитий. Она старалась изо всех сил, но в
итоге дружба между ними так и не завязалась.
Хуже того, Рафина даже не удосужилась запомнить её имя.
Всякий раз, когда они встречались, холодный взгляд девушки заставлял Мию
чувствовать себя никчёмной, как будто само её существование было пустой тратой
времени. В конце концов, эти беспристрастные глаза пробили дорогу сквозь
уязвлённое самолюбие Мии и оставили шрам на её душе. В конце концов, у неё не
осталось ничего, кроме чувства холодного, жесткого ужаса, когда она думала об
этой девушке.
А теперь...
О-откуда она знает мое имя?!
Когда Мия стояла в безмолвном, неподвижном удивлении,
Рафина мягко улыбнулась ей.
«Пожалуйста. Это не место для тренировки осанки. Вы простудитесь.
Пойдемте, насладимся ванной вместе».
По подсказке Рафины Мия обнаружила, что действительно
начинает чувствовать себя немного простуженной.
И все же, этот человек, внезапно ставший таким
дружелюбным по отношению ко мне, немного пугает.
«Ну» — сказала Мия, не совсем теряя бдительность — «если вы
так говорите...»
Как только она опустила одну ногу в воду, ей что-то
пришло в голову. Анна с такой же вероятностью могла простудиться, но, поскольку
за ней наблюдала Рафина, она не могла допустить, чтобы та купалась вместе с
ними. Единственным вариантом было попросить Анну вернуться в их комнату, но это
оставило бы её наедине с Рафиной.
Н-никогда! Это будет ужасно!
Для сравнения, в предыдущей временной линии Мии было
двадцать лет, и она сохранила тот образ мыслей и воспоминания, которые были у
нее тогда, несмотря на то, в каком возрасте она находится сейчас. В настоящее
время Рафине было четырнадцать лет. Другими словами, Мия имела дело с кем-то,
кто был, условно говоря, просто маленькой девочкой. Однако бесхарактерность Мии
снова поразила её, и она не могла не дрожать от страха перед аурой выдающегося
положения, которую излучала Рафина. Воистину, её трусость не знала границ.
Прижавшись спиной к стене, она пыталась найти решение своей дилеммы.
«Ваша служанка может присоединиться к нам, если захочет» —
сказала Рафина, заставив Мию в недоумении обернуться к ней. «Здесь, где мы
сбросили одежду и сословие, нет ни принцесс, ни дворян, ни простолюдинов.
Только люди — равные, пришедшие разделить удовольствие от купания. Вы согласны,
принцесса Мия?»
«Конечно! Я и сама не могла бы сказать это лучше!» —
воскликнула Мия, которая была более чем рада принять предложение. «Ну, Анна, ты
слышала мисс Рафину! Давай! Сюда!» — она настоятельно постучала пальцем по
месту рядом с собой.
«Н-но...»
Анна сначала колебалась, но после того, как Мия схватила
её за руку и начала тянуть, она сдалась и последовала за ней.
«Хорошо, вот так» — сказала Анна, неохотно опускаясь в
углу.
«Не будь глупой. Ты там едва в воде. Подойди ближе».
Не желая, чтобы ей отказали, Мия схватила Анна за руку и
потащила её за собой. Их выходка вызвала тихий смех Рафины.
«Вы действительно такие хорошие друзья».
«Конечно. Анна не просто моя подруга. Она моя правая рука
и доверенное лицо».
Она хотела сказать, что в драке будет двое против одного,
так что лучше хорошенько подумать. И не думай, что она встанет на твою сторону
только потому, что ты большая шишка. Моя правая рука не предаст меня.
«Правая рука и... доверенное лицо?»
Тем временем Анна была на грани слёз. Хотя она всем
сердцем и душой отдалась служению Мии, она никогда не считала себя превосходной
служанкой. Она считала себя скорее неуклюжей. Поэтому замечание Мии тронуло её
до глубины души. Этих слов было более чем достаточно, чтобы она почувствовала,
что все это того стоит.
Незнание, иногда, действительно является блаженством.
С другой стороны, Мия действительно имела это в виду,
когда называла Анну своей правой рукой и доверенным лицом. В этом случае, даже
если Анна узнает, о чем она на самом деле думает, возможно, она отделается лишь
потерей некоторой доли святости...
«Действительно, Мудрость Империи» —хихикнула Рафина. «Я
вижу, что ваш прозвище вполне заслужено».
Демонстрация близости между принцессой и служанкой
вызвала улыбку на губах Рафины.
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      Мия лежала в ванне, вода доходила ей до плеч, и она чувствовала,
как тепло проникает в её тело. В тот момент, когда в её голове начала оседать
уютная дымка, она услышала голос Рафины.
«К слову, принцесса Мия, вы знаете, что послезавтра
состоится приём в честь вступления?»
«Приём в честь поступления? Неужели...»
Мия недоуменно нахмурилась. Она никогда не слышала о
таком мероприятии и не помнила, чтобы присутствовала на нём в прошлом. Она
задумалась о причине, но ненадолго — ответ она получила сразу.
«Разве вы не слышали? Мы устраиваем танцевальный вечер,
чтобы поприветствовать новых студентов. Я думала, что кто-нибудь уже попросил вас
стать его партнером по танцам».
Как только она услышала слово «танец», по позвоночнику
Мии пробежал холодок.
Ах-ха! Теперь я вспомнила! Какое это было ужасное время!
Я стёрла его из своей памяти!
В предыдущей временной линии Мия верила, что ей и Сиону
суждено быть вместе. Поэтому она решила, что именно Сион пригласит её на
танцевальный вечер, и сплетни, которые она слышала от окружающих, только
укрепили её в этом мнении. Это, конечно же, привело к трагедии. В конце концов,
её предполагаемый партнер по танцам совершенно не собирался брать на себя эту
роль. Вдобавок ко всему, из-за того, что она заранее распространила эту
информацию, никто больше не попросился пойти с ней на вечер. К тому времени,
как все это поняли, мероприятие уже наполовину закончилось. Несколько знакомых
лиц все же подошли и, неловко улыбаясь, пригласили её принять участие. Однако
её гордость не могла вынести и намёка на жалость в их глазах. В итоге она
провела долгий, одинокий день в своей комнате, в одиночестве отмечая своё
поступление.
Н-никогда больше! Я отказываюсь проходить через подобное
снова!
К счастью, на этот раз она не солгала, что собиралась
танцевать с Сионом. Другие люди спросили бы её... Они должны были. Должны.
Они ведь есть, да? Пожалуйста, скажи мне, что они...
Мия поймала себя на том, что уже собирается молиться
высшим силам. Она быстро покачала головой.
Нет. Такое слабое отношение не подойдет. Я должна быть
более напористой. Шанс получить такие спасительные связи выдается только раз в
жизни!
Мия воспользовалась моментом, чтобы подтвердить две свои
цели. Первая заключалась в том, чтобы не общаться с людьми, представляющими
опасность. Вторая — тесно общаться с людьми, которые могли бы ей помочь.
Признаться, первое уже выглядело довольно шатким, но второе, похоже, шло
неплохо. Она должна была максимально использовать свои возможности.
Было время, когда Мия мечтала завоевать расположение
Сиона Сол Санкленда, которого считала мужчиной своей мечты. В конце концов, он
был красивым парнем с очаровательной улыбкой, а для Мии внешность играет
решающую роль. Кроме того, его мастерство владения мечом было непревзойдённым. Даже
старшекурсники не могли сравниться с ним. Во время соревнования по фехтованию
он смело сражался с противником, который был намного больше него. В остальное
время он излучал доброту и спокойствие. В общем, он был просто безупречен.
...Так думала Мия. Теперь она знала, как ошибалась. Пусть
и косвенно, но именно он был причиной того, что её привели на гильотину.
Проникнув сквозь его безупречную личину, во всяком случае, так она считала, она
поняла, что он фальшивка. Однако существовала более фундаментальная проблема,
чем подлинность его характера: взять в мужья кронпринца было, прежде всего,
невозможным предложением.
Будучи единственной наследницей императорского трона, Мия
не могла покинуть свою Империю, чтобы выйти за кого-то замуж. Точно так же и
королевство Санкленд не могло послать Сиона в мужья.
Если уж на то пошло, я должна стремиться ко вторым
принцам или даже младше. Людей, у которых не так много шансов занять трон.
Пока она обдумывала свои варианты, ей на ум пришел один
человек. Среди средних королевств, хотя и не таких могущественных, как два
великих государства — Тиармун и Санкленд, было одно, относительно крупное и
обладавшее довольно значительной армией. Кроме того, хотя оно и находилось
немного далеко, но так получилось, что оно располагалось на противоположной
стороне от Санкленда, создавая своего рода географический сэндвич. Королевство
называлось Ремно, и, к огромному счастью Мии, второй принц, Абель Ремно, был её
одноклассником. Если она сможет выйти замуж за Абеля, или хотя бы наладить с
ним отношения, когда Санкленд начнет своё вторжение, она сможет попросить
подкрепления. Таким образом, они смогут разгромить Санкленд с помощью атаки в
клещи.
Я планировала сближаться медленно, после начала занятий,
но, похоже, у меня нет времени медлить!
Выйдя из общей купальни, Мия быстро вернулась в свою
комнату. Как только дверь закрылась, она повернулась к Анне.
«Время для стратегического совещания. Анна, мне нужен
совет по поводу отношений. Не сдерживайся. Расскажи мне всё, что знаешь. Мне
нужна полномасштабная мобилизация».
Услышав этот приказ, Анна немедленно встала в строй.
«Поняла, принцесса Мия. Я полностью посвящаю вас в свои
планы. С вашего позволения, я предоставлю вам все знания, которые у меня есть».
Увидев восторженный ответ своей служанки, Мия
удовлетворённо кивнула.
Без её ведома «знания», на которые она рассчитывала, были
полностью основаны на романе, который написала сестра Анны. Другими словами...
Она ни разу не заподозрила, что Анна — на пять лет старше
её — была полным новичком в отношениях, которая сама никогда не была влюблена.
«Как многообещающе» — сказала она, совершенно не
подозревая о своём ужасном заблуждении. «С тобой, Анна, я чувствую себя так,
словно у меня появилась десятитысячная армия!»
Армия действительно была десятитысячной, но она мало что
знала... То, что она имела в количестве, ей не хватало по существу.
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      «Я предлагаю уронить что-нибудь».
«...А?»
Мия несколько раз моргнула, озадаченная внезапным
предложением. Пока она чесала голову, задаваясь вопросом, что заставило Анну
сделать такое странное замечание, её собеседница продолжила, покачивая пальцем
так, как это делают учителя, поучая детей.
«Видите ли, принцесса Мия, людям нужна причина, чтобы
познакомиться друг с другом».
«Да, я знаю об этом».
То, что сказала Анна, было правдой. Просто так начать
разговор с совершенно незнакомым человеком было трудно. Для этого требовалась
большая смелость. Для Мии, которая была особенно труслива, это было чрезвычайно
сложной задачей. Дело осложнялось ещё и тем, что это был танцевальный вечер, на
котором обычно приглашения делают парни. В благородных кругах было принято, что
девушек приглашают на танцы, и их усилия должны быть направлены на то, чтобы
сделать себя достаточно привлекательными, чтобы привлечь такие просьбы. Если
девушка проявляла инициативу и приглашала парня, она могла быстро стать жертвой
многочисленных сплетен о своём бесстыдном и непристойном поведении. Поэтому для
того, чтобы Мию пригласили на танец, ей нужно было сначала разыграть сценарий,
в котором она и её объект естественным образом вступили бы друг с другом в
разговор. Это позволило бы им познакомиться друг с другом, что облегчило бы возможное
приглашение.
Конечно, они могут остаться совершенно незнакомыми, и он
всё равно пригласит её на танец. Теоретически такая возможность, конечно,
существовала, особенно если учесть, что были парни, которые предпочитали
оставаться свободными агентами до дня вечеринки, когда они ходили и приглашали
всех, кто им приглянулся. Однако к Мие это не относилось — никто не осмелился
бы подойти к принцессе Империи просто так. Кроме того, её перемена настроения
произошла совсем недавно. Хотя некоторые люди в Империи стали называть её «Святой»
и «Мудростью», об этом могли знать только соседние королевства с хорошо
налаженной системой разведки. Для большинства её одноклассников её репутация
оставалась неизменной, а учитывая, что она была известна как эгоистичная, высокомерная
принцесса, выставляющая напоказ свою власть в самых худших проявлениях, люди,
вероятно, не выстроятся в очередь, чтобы стать её партнером по танцам. Поэтому
ей нужно было использовать то ограниченное время, которое у неё осталось, чтобы
убедить людей, что она не ужасающая эгоистка.
...Легче сказать, чем сделать.
«И вот тут-то и приходит на помощь «уронить что-нибудь».
Представьте себе следующее. Джентльмен, который вас заинтересовал, находится
прямо перед вами. Вы проходите мимо него, и вдруг что-то... выскальзывает у вас
из рук и падает на землю. Как вы думаете, что бы тогда произошло?»
«Ах-ха. Ты права. Если бы это выглядело так, будто я
случайно уронила что-то прямо перед ним, у него не было бы выбора, кроме как
поднять это».
«Именно. И в процессе благодарности вы просто небрежно
упоминаете о танце и спрашиваете его, есть ли у него партнёрша. Если нет...»
«Хм. Значит, идея в том, чтобы создать возможность для
разговора, который естественным образом приведёт к тому, что он пригласит меня
на танец... Ужасно умно» — сказала Мия, глубоко впечатлённая проявленным
тактическим блеском.
Она и не подозревала, что её доверенное лицо способно
разработать схему с такой тщательной детализацией. В её голове начали мелькать
всевозможные характеристики, которые она никогда раньше не связывала с Анной:
надёжная, мастер стратегии, должна возглавлять все армии Империи...
«Если он окажется немного глуповатым, то вы можете
пригласить его на танец, но сформулируйте это как выражение благодарности за
его учтивость».
Хотя для девушки приглашать кого-либо было табу, формулировка
просьбы в качестве благодарности должна была защитить её от бесстыдства.
Предложить кому-то подарок без видимой причины было бы расценено как дешевое
заискивание, но сделать это в качестве компенсации за предыдущую услугу не
вызывало бы такого презрения. Более того, в последнем случае отказ считался бы
невежливым.
«Кроме того, вы можете тонко привлечь внимание к своему
женскому очарованию с помощью вещи, которую вы уроните. Я рекомендую, например,
красивый маленький платочек. Он показывает, что у вас хороший вкус».
«Потрясающе, Анна. Ты просто потрясающая...»
Не успела она опомниться, как Мия уже аплодировала
предложению Анны. Чем больше она слышала, тем больше начинала ценить совершенство
операции «падение носового платка». Конечно, она не понимала, что вся операция
была шаг за шагом взята из рассказа, который написала сестра Анны. Да и как она
могла? В конце концов, история, которую Анна взяла за основу, была намного
старше той, которую читала Мия. Это был один из самых ранних рассказов Элизы,
когда она только начинала писать истории, до краёв наполненный мечтательными
ситуациями, отражавшими причуды юной девушки, для которой романтика ещё
оставалась исключительно в сфере воображения...
Для Мии и Анны — двух романтических дилетантов, которые
не могли отличить вымысел от реальности — в этом не было ничего особенного.
«Хорошо. Давай сделаем это» — сказала Мия. Она медленно
поднялась с чувством великой цели, готовясь осуществить их мастерский план уронить
носовой платок.
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      Между женским и мужским общежитиями Святой Ноэль
находился красивый внутренний двор, известный как Сад Воды. Находясь в богатой
водой Беллуге, он мог похвастаться большим фонтаном и множеством ручьёв. Его
украшало обилие разноцветных цветов, и от него исходила густая романтичная аура.
Многие студенты приходили сюда как друзья, а выходили как влюбленные.
Идеальное место для случайной встречи! — подумала Мия с
коварной улыбкой, крепче сжимая принесённый с собой платок.
Это было на следующий день после знакомства с Рафиной,
она сидела на скамейке в вышеупомянутом дворике. Благодаря разведке,
проведенной Анной, она узнала, что Абель скоро будет проходить мимо этого
места. Поэтому она заранее заняла позицию для ожидания его прибытия.
На ней была официальная форма академии, состоящая из
стильного блейзера и элегантной плиссированной юбки. Обе вещи были совершенно
новыми, и их первозданная белизна прекрасно дополняла её утончённую красоту. В
её спокойной фигуре, неподвижной, если не считать небольшого трепета волос,
было что-то почти божественное. В этот момент она действительно была Святой Империи
Тиармун.
Во всяком случае, внешне. Её мотивы были куда менее
чисты.
Некоторое время она сидела в одиночестве, слушая тихое
журчание фонтана. Затем, среди ровного журчания падающей воды, она услышала
что-то ещё — шаги. Её глаза распахнулись.
Он здесь!
Увидев свою добычу, Мия быстро вдохнула и встала. Она
начала идти, стараясь держаться чуть впереди Абеля. Каждые несколько секунд она
оглядывалась назад, ища подходящий момент...
Сейчас! Начинай падение!
Она выпустила платок. Он мягко порхал в воздухе и
опустился на землю, приземлившись прямо у его ног. Видя, что её цель была
верна, Мия сохранила самообладание, но мысленно она кричала от триумфа.
Какая техника! Какая точность! Я справилась с этим
идеально! И вот, он здесь!
В предвкушении её пульс участился, пока она ждала, когда
её окликнут. Она замедлила шаг, чтобы ему было легче догнать её. Она продолжала
идти, и ждать, и идти, и ждать, и... ничего не происходило.
Ужасно странно.
Повернув шею, чтобы оценить ситуацию с платком, она
обнаружила, что он лежит на том же месте, где и упал. Зацепившись за травинку,
он бесполезно трепыхался на ветру, одинокий и игнорируемый.
Почему он не подобрал платок?!
На этот раз она повернулась, чтобы посмотреть на Абеля,
но увидела, что он разговаривает с девушкой рядом с собой.
«Что-то случилось, леди?» — спросил он ее.
Как оказалось, Мия забыла очень важный факт: между
упавшим носовым платком и девушкой, нуждающейся в помощи, Абель каждый раз
выбирал девушку! А потом он пытался завязать с ней дружеские отношения!
Действительно, Абель Ремно по своей сути был плейбоем. Он был красив, но также
поверхностен и претенциозен. Он был склонен произносить пошлые пикаперские
фразы.
Однако на этом её беды не закончились.
«Хм? Что это?..»
Одним изящным движением другой мальчик потянулся вниз и
поднял платок. Поднеся его к глазам, он некоторое время рассматривал его. Его
прекрасные серебристые волосы и неприятно поразительные черты лица выдавали в
нем заклятого врага Мии, Сиона.
«Кто-нибудь здесь уронил платок?» — он обратился к
окружающим.
«Гах! Т-ты!» — сердито пробормотала она себе под нос,
скрежеща зубами.
Ей нужно было убираться отсюда. Её первой и главной задачей
было сделать так, чтобы Сион и Тиона не узнали о ней. Ни в коем случае нельзя
было допустить, чтобы между ними возникла какая-либо связь, иначе она принесёт
им свою голову на блюдечке! Отступление было её единственным выходом.
Притворившись незаинтересованной, она повернулась и начала уходить. И тут...
«Ах, это принадлежит принцессе Мии».
Другой ее заклятый враг, Тиона Рудольвон, присоединилась
к атаке.
«Я только вчера одолжила один из них» — сказала она,
подбегая к Сиону. «Он выглядит так же, так что это должен быть её».
Она достала свой носовой платок, тщательно выстиранный и
вычищенный, и показала его ему.
Платки, которыми пользовалась Мия, были изготовлены императорскими
мастерами. Стремясь угодить своей любимой принцессе, они в полной мере
использовали свой опыт, расшив боковые стороны замысловатыми кружевами. В
результате ее платки были уникальными и, в данном случае, неоспоримым
доказательством ее собственности.
«Ах! Вот она! Принцесса Мия!»
Чёртова девчонка!
Поняв, что бежать больше нельзя, она окончательно
смирилась со своей участью. Она грациозно повернулась и похлопала по своей
форме, словно проверяя карманы.
«Боже, вы совершенно правы. Похоже, я обронила его
случайно» — сказала она с улыбкой. «Большое спасибо, что сообщили мне об этом».
«Понятно. Значит, это принадлежит Её Высочеству принцессе
Мии» — сказал Сион, рассматривая платок. Затем он подошел к Мие, прижал руку к
груди и опустил голову в знак уважения. «Я Сион Сол Санкленд, принц королевства
Санкленд. Полагаю, мы встречаемся впервые, Ваше Высочество. Я много слышал о
вас».
«Боже, как ужасно вежливо. Я Мия Луна Тиармун» — ответила
она, быстро одергивая юбку в мини-реверансе.
Она собиралась взять платок, поблагодарить и убраться
восвояси, но как только она повернулась, чтобы уйти...
«Должен сказать, какое прекрасное совпадение. Я хотел
спросить, определилось ли Ваше Высочество с партнёром для завтрашнего
танцевального вечера?»
По её позвоночнику пробежал холодок.
«Если нет, то я готов выдвинуть свою кандидатуру».
Как? Почему? Что, во имя лун, вообще сейчас происходит?!
Столкнувшись с лучезарной улыбкой, от которой у любой
другой девушки подкосились бы колени, Мия не чувствовала ничего, кроме ужасного
желания закричать о своём разочаровании в небо.
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      Что мне делать? Как мне выбраться из этой передряги?!
Внутри Мия впала в панику. Стать партнером Сиона по
танцам означало вступить с ним в тесную связь. Если они сблизятся ещё сильнее,
а потом что-то пойдет не так, трёхэтапный процесс Революция → Санкленд
вмешается → Гильотина станет вполне реальной перспективой. Это было плохо. На
самом деле, это было настолько плохо, насколько это вообще возможно. Однако, если
она откажет Сиону в этом, он, несомненно, испортит о ней мнение. Кроме того,
если она солжет и скажет, что у неё уже есть партнер по танцам, найти его будет
практически невозможно. Никто не был настолько отчаянным, чтобы попытать
счастья с принцессой, которая отказалась от предложения Сиона. Прижавшись
спиной к стене, с потолком, готовым вот-вот обрушиться, Мия судорожно искала
выход. Как крошечная мышь, застрявшая на тонущем корабле, она включила все свои
органы чувств на полную мощность, пытаясь найти хоть что-то, что дало бы ей
шанс выжить. И тут краем глаза она заметила, как её друга Абеля, устойчивого к
носовым платкам, затаскивает за угол здания старшекурсник. Судя по их
выражениям лиц, которые она успела мельком увидеть, последующее взаимодействие
не будет приятным. Её паучье — или, скорее, мышиное — чувство покалывало.
Это мой шанс!
Тревожное зрелище дало ей прекрасный повод скрыться с
места происшествия.
«Хм? Что там происходит?» — спросил Сион, поворачиваясь в
том же направлении. Казалось, он тоже заметил. Но не успел он вымолвить и
слова, как услышал серию быстрых шагов.
«Прошу прощения».
Он повернулся как раз вовремя, чтобы увидеть профиль Мии,
когда она пронеслась мимо него.
***
«Что, по-твоему, ты делаешь?»
«Как я уже сказал, мой дорогой брат, я искал партнёра для
танца...»
Предложение Абеля было прервано ударом в лицо.
Боже, какое ужасное варварство. Если он брат Абеля, то,
наверное, это делает его... первым принцем? — подумала Мия, наблюдая за
происходящим из тени.
«Бесхарактерный кусок... Всегда изгибается, чтобы подлизаться
к девушкам... Если у тебя осталась хоть капля гордости, как у Ремно, то стань
лучше во владении мечом. Тогда они выстроятся в очередь, чтобы поцеловать тебя
в задницу» — презрительно сказал брат. «Хмпф. Но, думаю, с таким трусом, как
ты, этого никогда не случится. Иди и лижи им сапоги сколько хочешь, но ни одна
приличная девушка не выберет тебя в качестве партнёра по танцам».
Ну, это довольно извращённый взгляд на вещи... Я считаю,
что подходить к девушкам, которые выглядят так, будто нуждаются в помощи, — это
элементарные манеры.
Мысленно поставив на поведении старшего брата печать
неодобрения, Мия заговорила.
«Здесь, кажется, что-то происходит?»
Оба брата удивлённо повернулись к ней.
«Кто вы такая...» — прорычал старший из них. «Мы сейчас
заняты кое-чем, юная леди. Ох, но не забивайте свою хорошенькую головку. Это не
более чем обычная братская ссора. Здесь абсолютно не на что смотреть, так что
если бы вы могли просто пройти мимо, нам всем было бы лучше, понимаете?»
Он наклонился к Мие, придвинув своё лицо почти вплотную к
её лицу и пристально глядя на неё. Хотя это была хорошая практика — смотреть
прямо на детей, когда с ними разговариваешь, в том, как он смотрел на неё, не
было ничего доброжелательного. Это была не попытка общения. Это была неприкрытая
угроза.
В ответ Мию охватило чувство... что-то похожее на
нежность.
Какой непослушный мальчик!
Стоит повторить, что внутри Мия была на самом деле
молодой женщиной двадцати лет. Хотя она провела в темнице более трёх лет, что
несколько подорвало её умственную зрелость в некоторых аспектах, технически она
всё ещё была взрослой. Кроме того, она пережила ужасы революции. Ей угрожали и её
осуждали. Ей даже приставляли мечи к шее, когда она сталкивалась с убийственной
яростью бунтовщиков. Иными словами, она многое повидала.
По сравнению с этим выходки брата Абеля были буквально
детской забавой. Как бы он ни старался выглядеть большим и злым, в конечном
итоге он был изнеженным принцем, воспитанным в защищённой среде. Кроме того,
хотя он и был первым принцем, он происходил из королевства Ремно, которое по
статусу уступало Империи.
Получается, что мне совершенно нечего бояться!
Мия насмешливо улыбнулась.
«Ч-что смешного?!»
«Боже, как грубо с моей стороны. Я прошу прощения.
Однако, не могли бы вы убрать свои руки от него, пожалуйста? Я бы очень хотела
сохранить лицо моего партнера по танцам в хорошем состоянии».
Затем, без малейшего колебания, она подошла к Абелю.
Обнаружив, что он побил губу, она достала свой девственно белый носовой платок,
осторожно прижала его ко рту и улыбнулась.
«Что ж, надеюсь, вы понимаете, принц Абель, что всё это
произошло потому, что вы продолжаете флиртовать с другими девушками, в то время
как вы уже попросили меня стать вашей партнершей по танцам».
«Что?..»
Челюсть Абеля пробила землю. Мия позволила ему остаться
на своем месте, решив вместо этого сделать неглубокий реверанс в сторону
старшего парня.
«Рада познакомиться с вами, первый принц королевства
Ремно» — сказала она с ослепительной улыбкой. «Я Мия Луна Тиармун, принцесса
Империи Тиармун и девушка, имевшая наглость выбрать вашего брата».
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      Абель Ремно знал, что он неудачник.
Точно так же он знал, что Ремно — второсортное
королевство. Оно не обладало ни богатой историей и традициями Санкленда, ни
могуществом Тиармуна. Превосходя по влиянию и авторитету даже Беллугу, оно не
смогло добиться настоящего уважения от своих соседей. Единственным способом
удержаться среди своих первоклассных соседей было укрепление армии. В
результате в королевстве чрезвычайно ценилось фехтование, и юноши проводили
большую часть своего времени, оттачивая мастерство владения мечом и соревнуясь
друг с другом.
Как и подобает королевской особе, Абель с детства был
подвержен интенсивному режиму тренировок. День за днём он тренировался. День за
днём ему говорили, чтобы он тренировался ещё больше. Пока в его жилах течёт кровь
короля, его целью должно было стать лучшим мечником в королевстве. Однако ни
разу — ни разу — он не смог превзойти своего старшего брата, первого принца.
Тем не менее, он продолжал пытаться. Он упорно трудился, выдерживая бесконечные
изнурительные тренировки в надежде однажды победить брата во владении мечом.
Но однажды ему пришлось столкнуться с холодной, суровой
правдой: в этом мире существовал некий талант, настолько возвышенный, настолько
совершенно непревзойдённый, что никакая упорная работа не могла и надеяться
достичь его высот. Это был день, когда он отправился в королевство Санкленд и
стал свидетелем фехтования Сиона Сол Санкленда. Это было ужасающее зрелище. Его
мастерство владения мечом было настолько ошеломляющим, что даже опытные рыцари
не могли сравниться с ним. Ловкость его клинка не поддавалась логике. Он
побеждал одного противника за другим — все были взрослыми людьми с гораздо
большим весом и ростом.
Наблюдая за ним, Абель почувствовал, как внутри него
что-то дрогнуло. Уровень мастерства был несравним даже с братом, которого он
никогда не мог победить. Он был свидетелем мастерства настоящего гения — гения,
который был его ровесником. И когда он узнал, что этот мальчик — первый принц
первоклассного королевства, что-то внутри него оборвалось.
Он понял, что есть люди, которым благоволит Бог. Они были
избраны быть высшими... и он не был одним из них. Как бы он ни старался, он
никогда не встанет рядом с ними.
Самое большее, кем я когда-либо буду, — это
второсортным...
Как только эта мысль укоренилась в его сознании, всё —
тяжелая работа, тренировки, всё это — вдруг потеряло всякий смысл. В чём вообще
был смысл? Зачем терпеть трудности? Зачем терпеть боль? В этом не было никакой
необходимости. К счастью, ему досталась внешность матери, и здесь, в Ремно, где
общество склонялось к мужскому шовинизму, ему достаточно было проявить немного
доброты, чтобы получить обожание женщин. Его служанки, например, любили его до
безумия. Так он обретёт известность в качестве второсортного принца, который за
свою жизнь будет иметь десятки любовниц и в итоге оставит свой след в истории
как не более чем беспрецедентный плейбой.
Так должно было быть, если бы она не предстала перед ним
во всём своём великолепии. Её звали Мия Луна Тиармун, принцесса могущественной Империи
Тиармун. Известная некоторым как святая глубокой мудрости, эта девушка встала
перед Абелем и всего несколькими десятками слов разбила вдребезги его будущее
декадентское легкомыслие. Ярким голосом, который донесся до каждого ученика во
дворе, она объявила его своим партнером по танцам.
«И поэтому» — продолжала она — «принц Сион, я с
глубочайшим сожалением должна сообщить вам, что не могу принять ваше щедрое
приглашение на танец».
Абель едва мог поверить своим ушам. Человек, избранный
Богом для того, чтобы стать первоклассной королевской особой во всех смыслах,
Сион Сол Санкленд, пригласил её на танец. И она отказала ему, вот так просто.
Это безумие!
Абель запаниковал. Этого не могло… не должно было произойти.
Какого бы великодушного мнения о нём ни придерживались, он не был подходящей
парой для принцессы Мии. Это было очевидно для всех, особенно для него.
Поэтому, когда суматоха улеглась, он поспешил к Мие.
«Принцесса Мия! Я знаю, что вы спасли меня там, и я
глубоко благодарен вам за это, но этого было достаточно. Пожалуйста, возьмите
принца Сиона в качестве партнёра для танца».
«Боже, что? Вы хотите опозорить меня перед моими
сверстниками, отказав мне?»
«Нет, вовсе нет! Но какой смысл танцевать со мной? При
всём уважении, Ваше Высочество, мы не подходим друг другу. Я недостаточно
хорош для вас».
«Тогда совершенствуйся. Стань лучше, чтобы подходить мне».
«А? Н-но...»
Слова подвели его. Несколько секунд он просто стоял с
открытым ртом. Затем...
«Я... я не могу. Мне жаль, принцесса Мия. У меня нет
таланта» — наконец сказал он. Его выражение лица стало страдальческим. «Не
имеет значения, как сильно я стараюсь. Я никогда не буду так же хорош, как
принц Сион. Сомневаюсь, что у меня есть шанс противостоять даже собственному
брату...»
Давно подавленные эмоции — досада, разочарование, горе —
выплеснулись в его голосе. Это были истинные чувства, которые он скрывал от
всех.
От всех, кроме самого себя.
Как он мог? Кто, кроме него, мог знать его собственные
страдания? Мрачное отчаяние от попыток, попыток и попыток, только чтобы
потерпеть неудачу?
И всё же, глядя на его уныние, Мия решила улыбнуться.
«Принц Абель, всё, что вы знаете это сегодняшний день. Сегодня у вас нет ни единого шанса против них. Я не права?»
«...А?»
«Возможно, сегодня вы чувствуете себя недостойным меня,
и, возможно, это правда. Тогда как насчёт завтра? А если не завтра, то
послезавтра? Дорога совершенствования прокладывается день за днём, и кто знает
наверняка, куда она приведёт? В тот день, когда вы испустите последний вздох,
кто скажет, что вы не будете стоять выше принца Сиона? Никто не знает, что ждёт
нас в будущем, принц Абель. Ни вы, ни он, и... уж точно не я».
Мия сделала паузу. Медленно, она закрыла глаза.
«Если вы не можете доверять моим словам, тогда позвольте
мне дать вам некоторые гарантии. Я выбрала вас своим партнёром по танцам. Нет
ни малейшей вероятности, что вы не сможете одержать победу над принцем Сионом, не
говоря уже о вашем брате. Я, Мия Луна Тиармун, гарантирую это».
Её слова, почти пророческие в своей уверенности, пронзили
сердце Абеля.
***
Что ж, этого должно хватить для ободряющей речи. Принцу
Абелю лучше начать действовать. В конце концов, это будет проблемой, если
однажды мне понадобится помощь Ремно, а его глупый брат встанет на пути. С
учётом сказанного... не могу поверить, как приятно было отвергнуть принца Сиона
на публике! Это было просто великолепно! О-хо-хо!
Как обычно, внутри Её Высочество была такой же мелочной,
как и всегда. Однако её действия внесли огромный вклад в шестерёнки судьбы. С этого
дня жизнь Абеля Ремно пошла по совершенно иному пути.
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      «О боже, она действительно вам отказала, милорд» — сказал Кейтвуд,
подходя к Сиону, который теперь стоял один после ухода Мии и Абеля. «Должен
сказать, что я не ожидал такого поворота событий. Отвергает вас, ха. У неё явно
есть смелость. Жаль, что вы упустили возможность познакомиться с принцессой.
Тем не менее, это вряд ли единственный шанс, который у вас будет. Нет причин
расстраиваться... Ох? Что?»
Кейтвуд приподнял бровь, ибо только что увидел крайне
необычное зрелище. На лице Сиона — его господина, которого с детства учили
сохранять самообладание и расположение королевской власти, — было написано
недовольство. На самом деле, это было не просто недовольство. Это было почти
похоже на то... словно он дуется.
«Только не говорите мне, что у вас плохое настроение
только потому, что девушка отказала потанцевать с вами».
«Конечно, нет» — ответил Сион, заставив уголки своих губ
приподняться. Возможно, он и хотел улыбнуться, но для этого определённо не
хватало мускулов. «Её действия были образцовыми и привели к разрешению
конфликта и минимальному ущербу для репутации принца Абеля. Первый принц Ремно,
похоже, обладает довольно неприятным характером, так что вполне понятно её
желание защитить принца Абеля».
[ Прим. Пер: на всякий случай уточню, что речь про
скверный характер именно первого принца, а не второго (Абеля) ]
Хорошая мысль, хорошая. Лишь бы это не звучало так,
будто вы в первую очередь пытаетесь убедить себя.
Кейтвуд был старше Сиона на четыре года. Их отношения не
были простыми, и из-за их многогранности он испытывал к своему принцу самые разные
эмоции. Хотя он любил и уважал Сиона как принципиального лорда, он также
чувствовал себя обязанным наставлять дорогого сына короля, которому он был
столь многим обязан. Кроме того, выросшие вместе, они всегда разделяли невинное
товарищество друзей детства. Бывали и такие моменты, как сейчас, когда он не
мог не чувствовать себя старшим братом, которому выпал прекрасный шанс
подшутить над младшим.
«Кроме того, именно я был инициатором. Я прекрасно
понимаю, что другая сторона имеет право как принять, так и отклонить моё
приглашение».
«Но почему вы не можете не дуться по этому поводу?»
«Я не дуюсь!» — огрызнулся Сион в детском опровержении, что
застало Кейтвуда врасплох. «Я просто... немного разочарован. Но я не расстроен
из-за этого».
Кейтвуд, обе брови которого теперь были полностью
подняты, посмотрел на надутое лицо своего принца.
Хм. Не каждый день увидишь Сиона таким напряжённым.
Обычно Сион спокойно отмахивался от его поддразниваний. Интересно, прошли ли мы
стадию беспристрастного интереса... Возможно, у Сиона есть какие-то искренние
чувства к этой девушке...
Правда заключалась в том, что Кейтвуд правильно определил
источник раздражённости Сиона раньше, чем сам Сион. Нынешние чувства принца
очень напоминали чувства мальчика, получившего от понравившейся ему девушки
холодный приём.
Принцесса Мия, ха.
Если быть честным, ответ Мии тоже стал для него
неожиданностью. Хотя он не стал бы говорить об этом вслух, по личному мнению Кейтвуда,
Сион наголову выше Абеля. Не было ни одного аспекта, в котором Абель имел бы
преимущество. Правда, теперь, когда он смог рассмотреть его, он понял, что
второй принц Ремно действительно был привлекательным парнем. Он был не только
красив, но и держался с изяществом. Когда начнется учёба, он, вероятно, станет
весьма популярным.
...Но не более того. В глазах Кейтвуда Абель
действительно соответствовал старой пословице: не с лица воду пить. Его обаяние
было крайне поверхностным. Те, кто находил таких, как он, привлекательными,
вряд ли заслуживали внимания.
[ Прим. Пер: “красота обманчива”. ]
Во всяком случае, при нормальных обстоятельствах.
Проблема в том, что в данном случае он противостоит Сиону.
Повседневная внешность Абеля меркла в сравнении. Сион,
превосходящий как по внутренней, так и по внешней привлекательности, был
в подавляющем большинстве случаев более привлекательным вариантом.
Действительно, кто бы ни восхищался легкомысленностью лица или искал сущность
разума, наследный принц Санкленда обладал всем этим. Он очаровывал как
школьниц, так и мудрецов.
И всё же Мия выбрала Абеля своим партнёром по танцам,
отказавшись от предложения Сиона. Она отказалась от возможности потанцевать с
Сионом и проигнорировала горячую просьбу Абеля передумать.
Чтобы защитить репутацию принца Абеля?.. Наверное, в этом
есть смысл, но...
У Кейтвуда закрадывалось подозрение, что дело не только в
этом. Должна быть какая-то другая причина. Что-то в том, что она ему сказала...
Звучало так, словно она пыталась мотивировать его.
Неужели она видит в принце Абеле что-то ещё? Какой-то
скрытый талант, который ускользает от меня?
В конце концов, она была знаменитым Великим Мудрецом
Империи. Было бы разумно предположить какой-то более глубокий мотив.
Итак, принцесса, кто вы? Доброжелательная святая,
заботящаяся о социальном благополучии других, или осторожная интриганка, каждый
шаг которой тщательно просчитан?
Именно тут ему пришла в голову мысль, которая заставила
его криво улыбнуться.
А может... она просто дразнила его? В её улыбке было
меньше святости и больше... юной соблазнительницы, если хотите знать моё
мнение. Кто бы мог подумать? Каким бы сообразительным ни был Сион, возможно,
есть девушка, которая играет с ним, как на скрипке.
***
Пройдет некоторое время, прежде чем Кейтвуд узнает, как
он думал, об «истинных» намерениях Мии. Этот опыт потрясет его до глубины души,
ведь он воочию увидит — опять же, как он думал, — причину, по которой Мию
называли Великим Мудрецом Империи.
Это, однако, произойдет позже. На данный момент было ясно
только одно: сама того не подозревая, Мия получила ещё один титул — юной
соблазнительницы.
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      За час до начала танцевального вечера Мия была одна в
общей бане. Была ли это самоуверенность императорской особи? Уверенность элиты?
Расхлябанность, свойственная только тем, кто считает, что приходить поздно —
это модно? Нет, это было не так. На самом деле, Мия была близка к слезам.
«Аааа, это самое худшее... абсолютно худшее!»
Экстравагантные платья, которые требовали обёртывания в
слой за слоем ткани, были в моде среди молодых знатных леди. В сочетании с
обильным нанесением макияжа было легко понять, что подготовка к балу может
занять несколько часов.
Почему же тогда Мия сидела в ванне в полном одиночестве, даже
без Анны? Ответ кроется в её волосах, которые были покрыты какой-то липкой,
похожей на слизь субстанцией. Сейчас она судорожно намыливала волосы, пытаясь
их очистить...
Для того чтобы объяснить эту ситуацию, необходимо
повторить события, которые привели к этому.
***
В тот день Мия встала рано и после обеда начала
переодеваться в платье — до вечера оставалось ещё много времени. Её чрезмерно
заботливый отец, император, прислал ей платье самого лучшего качества, которое
нельзя было найти ни в одном другом королевстве. Хотя его надевание отнимало
много времени, оно было несравненно великолепным. К тому времени, когда она
закончила надевать это изысканное платье и нанесла идеальный макияж, чтобы
дополнить его, до вечеринки оставалось ещё два часа. Эта двухчасовая свобода и
комфорт, который она себе позволила, станут её крахом.
«Поскольку время ещё есть, возможно, мне стоит осмотреть
академию...»
Прогуливаясь по территории школы, она наткнулась на новое
зрелище. Конный клуб выгуливал своих лошадей.
Я впервые вижу их так близко.
Пока она беззаботно рассматривала лошадей, одна из них
опустила к ней нос. Мия не испытывала отвращения к животным. Решив, что это
создание просто хочет погладить её, она протянула руку, намереваясь погладить
его.
Апч-хи!
Лошадь чихнула на неё.
«Хьяааааа!»
Это был мощный чих, сопровождаемый тяжелым содержимым. После
того, как порыв воздуха прошёл, Мия обнаружила, что покрыта лошадиными соплями.
«Уххх... почему... почему это случилось...» — сказала
шмыгающая носом Мия на грани слёз.
Это было действительно прискорбное событие. Конечно,
верно и то, что в порыве волнения она распылила на себя тонну своих любимых
духов, и запах мог быть несколько сильным. Однако, как несомненная жертва в
этой ситуации, она определённо заслуживала некоторого сочувствия.
Анна чуть не упала в обморок, когда увидела, как её госпожа
с сокрушённым видом бредёт обратно. Она быстро подбежала, чтобы утешить Мию, но
прекрасно понимала, что платье испорчено. И хотя она велела Мие сходить в
ванную, больше она ничего не могла сделать. Или так она думала...
«...Ну, ничего не поделаешь. Полагаю, мне просто придется
это сделать. Анна, не поможешь мне накраситься, чтобы не выглядеть дурой? А что
касается платья, просто выбери любое старое...»
Опечаленный голос хозяйки зажёг огонь в душе Анны. Она
была служанкой, черт побери, и, как служанка, она не собиралась с этим
мириться!
Так не пойдет! Я не позволю принцессе опозориться!
Огонь всё рос и рос. Он бушевал и ревел, наполняя жгучей страстью, которая пробуждала её истинный дух служанки!
Принцесса Мия — красавица от природы, поэтому ей даже не
нужно много косметики, чтобы выглядеть сногсшибательно!
Подумав об этом, она нанесла лишь немного подводки для
глаз. Обычно глаза Мии выглядят немного свирепыми, поэтому она немного смягчила
их уголки. Остальное время она посвятила наряду Мии. Было уже слишком поздно
надевать на неё официальное платье, поэтому ей пришлось остановиться на
полуофициальном варианте, и в этом случае лучше избегать чего-то слишком
броского. В конце концов, она остановилась на абсолютно белом платье. Оно
немного открывало плечи, а юбка была короче, что делало его идеальным для
танцев. В качестве последнего штриха перед тем, как закончится время, она немного
попшикала духами — с гораздо более слабым ароматом, чем тот, который Мия
использовала на себе ранее.
Когда Мия пришла на бал, она привлекла внимание всех
присутствующих парней. Среди моря девушек, одетых в чрезвычайно замысловатые
платья, одна лишь Мия излучала ауру здоровья. Причина была проста: почти все
остальные девушки были одеты в туго затянутые корсеты, которые придавали их
коже оттенок, который лучше всего описать как «удушающе белый». Их бледные лица
едва ли можно было назвать красивыми, некоторые из них выглядели так, будто
могли в любую секунду потерять сознание. Для сравнения, Мия была одета в
простое платье без корсета. Кроме того, она только что приняла тёплую ванну,
которая разогнала её кровоток, поэтому её щёки были румяными, а кожа сияла.
Кроме того, в результате замены замысловатого, привлекающего внимание платья на
более простое, акцент всего её наряда сместился. Теперь привлекательным было не
платье, а его содержимое. То, что должно было быть нарядом, лишённым
экстравагантности, вместо этого стало идеальной одеждой для демонстрации плодов
тщательных усилий Анны — безупречной кожи Мии.
Все эти факторы вместе взятые подтолкнули общественное
мнение о Мии от «довольно симпатичной» до «действительно симпатичной». Она не
стала «изысканно красивой» или что-то в этом роде. Она не стала вдруг предметом
легенды. Однако её красоты было определённо достаточно, чтобы вскружить головы
всем парням. И когда действительно симпатичная Мия решила испустить тоскливый
вздох, несколько из них повернулись, чтобы посмотреть на неё так быстро, что,
вероятно, получили удар хлыстом.
Как я и думала... будучи так легко одетой, я выделяюсь на
фоне остальных.
Никто из парней на балу и представить себе не мог, что
Мия придёт в простом платье, потому что с ней приключилось ужасное несчастье из-за
носа лошади. Они знали только то, что принцесса сразу же украла многие из их
сердец.
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      На данный момент необходимо отметить, что среди мальчиков академии существовало довольно распространённое мнение о красоте...
В своей невинности и наивности — и, возможно, глупости — они придерживались таких мнений, как «лучший макияж — это отсутствие макияжа» и «самая ценная красота — это естественная красота». Конечно, с чисто теоретической точки зрения, это, возможно, было правильным мнением. Обладать таким необработанным очарованием и великолепием было бы действительно идеально. В конце концов, кто бы не хотел просыпаться каждый день с видом суперзвезды? Никакой пудры, никаких драгоценностей, только чистый необузданный шарм, источаемый из каждой поры тела.
Что касается другой стороны этого уравнения, то есть девушек, которым приходилось соответствовать этим нелепым ожиданиям... Они придерживались гораздо более реалистичных взглядов. Тратить часы на прическу, макияж, а потом ходить полузадушенной в корсете только для того, чтобы какой-нибудь тупица сказал, что лучше бы ты выглядела красивой без него... было достаточно, чтобы даже самая достойная из девушек бросила пару ругательств. Однако, к несчастью для них, их одноклассники мужского пола придерживались этого мнения с почти религиозным рвением. Подобное мышление было особенно распространено среди дворян. В отличие от своих сверстников-простолюдинов, которые тратили больше на хлеб, чем на красоту, благородные мальчики были постоянно окружены изысканно одетыми и напудренными девушками.
Абель Ремно тоже оказался одним из тех, кто поддался такому отношению.
Неужели это... действительно произошло?
Пока он ждал Мию, в нём росло чувство сомнения. События того дня казались настолько сюрреалистичными, что он не был уверен, что всё это не было сном. Его партнёршей по танцу была принцесса могущественной Империи Тиармун. Даже сейчас ему было трудно в это поверить. И когда Мия наконец появилась в другом конце комнаты, в белом платье и с сияющей кожей, излучающей ощутимую ауру красоты, он едва не ущипнул себя.
Боже мой... она великолепна...
Абель застыл на месте, глядя на неё, освещённую тусклым светом бального зала. В его глазах она выглядела такой же прекрасной, как и сама Богиня Луны. Это был классический пример эффекта масляной живописи — прекрасная, если смотреть на неё издалека.
Мия мотала головой по мере своего приближения, и когда она остановилась перед ним, они оказались в центре всеобщего внимания. Он понял, что у него пересохли губы. Сомнение начало закрадываться в его разум.
Я буду танцевать... с ней? Это должно быть сон, верно? Или какое-то безумное недоразумение.
Всё в этой ситуации казалось настолько надуманным, что он не мог не задаться вопросом, не разыгрывал ли его разум всё это время. И поскольку он был так озабочен собственной мнимой неадекватностью, когда первыми словами Мии были: «Мне очень жаль, принц Абель», он решил, что она всё отменяет.
Да, я так и думал. Что ж, думаю, так оно и есть. Принц Сион в любом случае подходит ей больше.
Осознание этого пришло вместе с тяжелой дозой разочарования, но и с легким чувством облегчения, что заставило его ответить несколько беспечным тоном: «О, не стоит. Я не возражаю. В конце концов, вы очень красивы».
Хотя он оставил без внимания смысл своего последнего предложения, он решил, что смысл его слов ясен: ей не стоит тратить время на такого человека, как он, и она может смело идти к принцу Сиону.
В ответ Мия сложила руки на груди и облегчённо вздохнула.
«Вы очень добры, принц Абель. Большое спасибо». Затем, по какой-то причине, она взяла правую руку Абеля. «Ну что ж. Пойдём?»
«...Что?»
Не успел он опомниться, как она вывела его в центр бального зала.
***
Мия была на высоте.
Она выглядела не так хорошо, как надеялась, и все же Абель был достаточно любезен, чтобы мягко улыбнуться и сказать ей, что она прекрасна. Хотя она знала, что это лесть, она всё равно оценила этот порыв.
Принц Абель такой джентльмен. Он ни слова не сказал о платье.
Однако она не могла полагаться на его добрую волю до конца вечера. Ей нужно было честно заработать несколько очков...
Будучи принцессой Империи, Мия с детства получала элитное образование, но её оценки никогда не были впечатляющими. Теперь, после реинкарнации, она действительно старалась учиться. Но даже в этом случае ей удавалось быть лишь немного выше среднего. Посредственность — вот что было её главной чертой.
Тем не менее, в одном она преуспела — в бальных танцах. Она была первоклассной танцовщицей, которая могла кружиться наравне с лучшими из них. Более того, она заботилась не только о том, как хорошо она выглядит. Её танцы были восприимчивы. Она умела читать своего партнёра и соответствовать его уровню мастерства, позволяя ему испытать восторг от их шагов, текущих в идеальном унисон. Как танцовщица, Мия была действительно хороша.
И всё же в предыдущей временной линии у неё ни разу не было возможности продемонстрировать свой выдающийся талант. Отказав всем, кто приглашал её станцевать на приветственном вечере для новых студентов, и проведя весь вечер в одиночестве, она создала у всех впечатление, что ненавидит танцы. Поэтому никто больше не приглашал её на танцы, и она провела много вечеров в компании самой себя.
Вот оно! Пришло время продемонстрировать свои танцевальные способности!
Взяв руку Абеля, она нежно сжала его ладонь и улыбнулась.
«Давайте потанцуем, принц Абель».
«Подождите, чт...»
Хотя он нерешительно заикался, но как только она начала, он сразу же пошёл в ногу.
Хм. Совсем неплохо. Кажется, он знает, что делает.
Мия удовлетворённо кивнула, бросив быстрый взгляд на Абеля. На его лице была маска глубокой сосредоточенности. В его шагах чувствовалась скованность, но это не было похоже на непривычку дилетанта. Скорее, это было связано с тем, что он слишком много внимания уделял полу, стараясь не наступить Мии на ноги.
В конце концов, не наступать на ноги даме — это самая элементарная вежливость. Полагаю, это предпочтительнее, чем так стараться танцевать хорошо, что терять ощущение своей партнёрши. Конечно, со мной, в качестве его партнёрши, это совершенно излишнее беспокойство...
Он и не подозревал, что не смог бы наступить Мии на ноги, даже если бы попытался. Она была слишком искусной танцовщицей, чтобы позволить этому случиться.
Боже, я чувствую здесь какой-то потенциал? Как захватывающе! Подумала Мия, повышая темп и переходя к последовательности шагов за пределами зоны комфорта Абеля. Он всё ещё мог идти в ногу, но для этого ему пришлось бы потрудиться. Сложность была как раз подходящей. Это была такая последовательность, которая к концу подтолкнёт его к тому, чтобы стать лучшим танцором.
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      Вечер, когда Мия Луна Тиармун впервые появилась в бальном
зале перед своими сокурсниками, вошёл в легенды, а началось всё с того, что по
залу медленно распространялся гул недовольства.
После того, как она стала абсолютным центром внимания,
танец, который она исполнила, был совершенно средним.
«...Что, и это всё? Я думаю, она знает, как выделиться,
но её танец ничем не примечателен».
«Ну, а чего ты ожидал? В смысле, Императорское Высочество
или нет, она всего лишь ребёнок».
Шёпот, завистливый и насмешливый, был слышен по всему
бальному залу. В то время как первогодки, возможно, всё ещё были поражены ею,
старшекурсники видели в ней бельмо на глазу. Многие из них приложили немало
усилий, чтобы выглядеть красиво, но с появлением Мии их усилия оказались
тщетными. Будучи низведёнными до уровня декораций, они решили выразить своё
недовольство. Конечно, никто из них не стал бы говорить ей об этом в лицо, но
мало кто мог удержаться от разговоров за её спиной. Что же касается объекта их враждебности,
то...
«Вот так, принц Абель. Ваши шаги довольно хороши».
Мию не волновал ропот в зале. Она просто продолжала
танцевать, вежливо и осторожно ведя Абеля шаг за шагом с точностью опытного
инструктора. Вот только её лидерство было невидимым. С точки зрения зрителей,
всё выглядело так, будто она следовала за шагами Абеля. Танцуя, служа своему
партнёру, Мия позволяла ему наслаждаться моментом.
Лучшие танцоры возвышают своих партнёров. Мия именно так
и сделала.
***
Никто в бальном зале не уловил, что делает Мия.
Мне показалось, или...
Никто, кроме самого Абеля.
Принцесса Мия сдерживается, чтобы я не отставал?
В то же время он заметил реакцию толпы. Он видел их
презрительные взгляды и слышал их насмешки, и все они были направлены на Мию.
Увидев, что она прибыла как звезда бала, они со злобным восторгом наблюдали, в
то время как она продолжала делать вид, будто ничего не замечает. Хуже всего
было то, что он понимал, что это произошло по его вине, и это понимание
наполняло его сожалением и чувством вины.
Это она сказала, что верит в меня. А теперь её унижают.
Этого... этого не может быть...
Он посмотрел на неё. Она смотрела в ответ, на её лице
была маска беззаботности. Это было прикрытие. Так и должно было быть. Доброта,
чтобы успокоить его. Она делала это... ради него. Он поморщился. Эта мысль была
слишком болезненной, чтобы вынести её. В этот момент он краем глаза заметил
какую-то фигуру. Это был единственный человек в этой комнате, который мог
подойти Мие.
Как только музыка закончилась, он взял Мию за руку и
повел её к группе студентов, где Сион Сол Санкленд, окруженный девушками,
наслаждался легкой беседой.
«Принц Абель? Куда мы идём?»
Не отвечая, он пробрался через девушек и подошел к Сиону.
«Принц Сион, мне нужно попросить вас об услуге».
«В чём дело?» — спросил Сион, несколько удивлённый
неожиданной просьбой.
«Я чувствую себя немного уставшим. Я бы хотел немного
отдохнуть. А пока я могу попросить вас стать партнёром принцессы?»
«Принц Абель?!» — воскликнула Мия, ошеломлённая таким
предложением.
Он не обратил на неё внимания и не сводил глаз с Сиона.
Наступило короткое молчание.
«Достаточно справедливо. Это правда, что я очень хотел потанцевать
с принцессой Мией. Раз уж представилась такая возможность...»
Он повернулся к Мие.
«Могу ли я попросить вас станцевать со мной?»
«Что?!»
Мия взглянула на Абеля, который просто сказал: «Я немного
устал, так что пойду принесу чего-нибудь выпить».
Несколько мгновений она ничего не говорила. Затем она
повернулась к Сиону и с невинной улыбкой ответила: «...Конечно. Тогда только
один раз».
Абель почувствовал, как у него сжалось в груди от этого
зрелища. Эта прекраснейшая из улыбок, которая ещё несколько мгновений назад
принадлежала только ему, теперь была адресована кому-то другому. Сожаление
смешалось с печалью и завистью, превратившись в тёмный поток эмоций, который
грозил вырваться из него криком разочарования.
Потому что... у меня нет власти...
Чувство, жгучее и сильное, поднялось в его груди. Это
было чувство, которого он никогда раньше не испытывал по отношению к Сиону. Он
не хотел проигрывать. Столкнувшись с противником, которого он когда-то считал
непобедимым — с тем, кто, несмотря на все его усилия, всегда будет превосходить
его, — он не хотел признавать поражение. Он не хотел сдаваться. Впервые в жизни
он почувствовал страсть — горячую, обжигающую страсть, которая испепеляла его
тело и поглощала душу.
«В следующий раз...» — сказал он, чувствуя боль от
впившихся в губы зубов. «В следующий раз... я не отпущу её».
Затем он повернулся и пошёл прочь.
***
Теперь, наверное, уме